
Knez Volkun 
Zgodovinski prizor iz "osmega stoletja. ') 

„Wi l i u c h s in g e z e m e n 
z e h ö r e n , w i e e r 
s i n j r e c h t j e n p h i e , a l sßaz is t h e r 
v o n a l t e r g e w o n h e i t j k o n i e n ? " 

Otokarjeva KKronika v verzih" iz 13. stoletja. 

i. 

Veliko kmetišče blizu Krnskega gradu. Proti večeru. Polegpiiše stara košata lipa, 

pod katero se zbirajo slovenski svobodni kmetje, velmožje, starejšine, župani in 

plemiči. Pozdravljajo drug drugega in si stiskajo roke. Iz hiše stopi mednje 

gospodar, visok in močan velmož Vitomir. Vsi se mu priklonijo. 

Prvi kmet. 

P o m o z i B o g , t o v a r i š V i t o m i r ! 

Drugi kmet. 

Z d r a v , s o s e d ! 

Tretji kmet. 

Ž i v e l , b r a t e ! 

Vitomir (stiska posameznim roke). 

Ž i v e l i ! 

P o z d r a v l j a m v a s i n z a h v a l j u j e m v a s , 

d a p r i š l i s t e n a p o v a b i l o m o j e , 

p r e d r a g i b r a t j e m o j i i n r o j a k i ! 

') Glej: Dr. Paul Puntschart: „ H c r z o g s e i n s e t z u n g u. H u l d i g u n g in 

Kärn ten . Ein Verfassungs- u. kulturgeschichtlicher Beitrag. Leipzig. Verlag von 

Veit & Comp. 1899." Str. 304. 
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P r e v a ž e n j e ses t anek n a š d a n a š n j i . 

P o s v e t o v a t i t reba b o d e n a m 

se o rečeh ve l i k i h , i n z a t o 

i zber i te si s h o d u s t a r e j š i n o , 

k i v o d i l m o d r o b o r a z g o v o r e ! 

Prvi velmož. 

K d o b o l j š i p a č b i b i l n a m s ta re j š i na 

k o ti s a m , V i t o m i r ? 

Drugi velmož. 

I, k a j p a d a ! 

Tretji velmož. 

H e j , V i t o m i r , ti b o d i n a m g l a v a r ! 

T v o j r od j e n a K o r o š k e m na j s ta re j š i . 

M i vs i p r i z n a v a m o te za p r v aka . 

V e l m o ž u g l e d e n si , s v o b o d e n k m e t 

i n m a r s i k r a t p o m a g a l svet j e t v o j 

s o s e d o m in r o j a k o m iz z a d r ege . 

Četrti velmož. 

J a z t u d i p r a v i m : V i t o m i r n o c o j 

n a j n a č e l u j e s h o d u ! J e l i t e , 

m o ž j e ? 

Vsi. 

D a , V i t o m i r ! 

Vitomir. 

P a d o b r o ! . . . B ra t j e , 

vs i veste , ka j b o ju t r i . N o v i k n e z 

V o l k u n n a s t o p i v l a d a n j e i n t u k a j 

n a G o s p o s v e t s k e m p o l j u se p reds t av i , 

k o j a h a l b o d e v cerkev h k r o n a n j u , 

s l o v e n s k i m k m e t o m , v e l m o ž e m , ž u p a n o m 

in s t a r e j š i n a m , p l e m i č e m d o m a č i m . 

I n l j u d s t v a t r u m e v re j o ž e n o c o j 

o d vseh s t ran i k o h u d o u r n i k i 

o b d e ž j u z g o r . V s a K a r a n t a n i j a 

p o z d r a v i j u t r i n o v e g a v l a d a r j a . . . 

P a v p r a š a m vas , r o j a k i : A l i m a m o 

za res še s v o j e g a v l a d a r j a m i 



S l o v e n c i ? A l i s m o s v o b o d n i še 

in n e o d v i s n i ? . . . A h , n a š n o v i k n e z 

V o l k u n , t o ves te , b o d e le n e k a k a 

p o d o b a s e n č n a k n e z u p r a v e m u — 

in tisti p r av i k n e z n a š , t o j e N e m e c , 

j e B o j u v a r ! T o č u t i m o ž e d a v n o . 

S a j ves te , ka j b i l s tor i l j e B o r u t 

v z a d r e g i s t r ašn i , k o p r i t i ska l i 

Ava r j i d i v j i s o n a n a s . P o z v a l 

b i l d o b r o d u š n i k n e z je n a p o m o č 

s o s e d e B o j u v a r j e . Pr i š l i s o 

in reši l i s o n a s A v a r j e v res, 

a z a p l a č i l o vze l i s o s s e b o j — 

s v o b o d o n a š o ! In n a m e s t o j a r m a 

a v a r s k e g a z d a j n o s i m o n a vra tu 

že d o l g o let ž u l e č i j a r e m n e m š k i ! 

Vsi. 

Res , res j e t o ! 

Vitomir. 

In j a r e m bava r sk i 

p r i t i ska n a s č i m d a l j e b o l j ! I n k d o 

je kr iv te n a š e s u ž n o s t i ? A l n i s o 

j e kr iv i t u d i k n e z i n a š i ? 

Vsi. 

R e s j e ! 

Vitomir. 

P o p e n j a j o č v i s o k o se n a d n a m i , 

p o z a b i l i s o d o b r i k n e z i n a š i , 

d a n a r o d a s o s v o j e g a s i n o v i , 

d a t u d i n j i h j e p o r o d i l a z e m l j a , 

s l o v e n s k a z e m l j a , s k u p n a m a t i n a š a ! 

Vsi. 

T a k o j e ! 

Eden iz množice. 

A l i k n e z n i b ra t n a š p r a v i ? 

P r a d e d j e k d o s o k n e z o m n a š i m ? , 

Vsi. 
K m e t j e ! 



Vitomir. 

I n m e n i se d o z d e v a , b ra t j e d r a g i , 

d a k n e z i n a š i k l a n j a j o se p r eve č 

i n l a s k a j o B a v a r c e m se l o k a v i m , 

p r e m a l o šč i t i j o p a p r a v d e n a š e ! 

Vsi. 

T a k o j e , V i t o m i r ! 

Vitomir. 

K r š č a n s k a vera , 

k i v K o r o t a n z a n e s l i s o j o k n e z i 

t a m i z m e d N e m c e v , e j , t ova r i š i , 

t o s a m o t ista n o v a j e ve r i ga , 

s k a t e ro n a s p r i k l e n e j o še b o l j 

n a tu jce . I n m o ž j e p o b o ž n i t ist i , 

k i k n a m p r i h a j a j o ž e d o l g o let 

iz N e m č i j e , uč i t n a s e v a n g e l j a , 

k a j d r u g e g a s o p a č k o le v o j a k i 

v m e n i š k i h sve t ih h a l j a h . N e k i d a n 

p o t e g n e j o i z p o d o b l e k e s vo j e 

m e č , k ru t i m e č , s k a t e r im z a m o r i j o 

s v o b o d o d o m o v i n e k o r o t a n s k e ! 

Vsi. 

R e s , res j e , V i t o m i r ! 

Prvi župan. 

P e r u n , P e r u n 

ž i v i n a j ! T o j e b o g s l o v e n s k i m o č n i ! 

K a j t reba n o v e vere n a m ! D a ž d b o g 

p a Sve tov i t sta v l a d a l a n a s d o b r o ! 

J a z z m e r o m l j u b i m še b o g o v e stare. 

Drugi župan. 

J a z t u d i ! K o s m o ž r t vova l i še 

P e r u n u , z e m l j a j e r od i l a v e č 

in č rede n a š e b o l j s o se m n o ž i l e . . . 

Tretji župan. 

I n b o l j odk r i t i b i l i s o l j u d j e , 

p o g u m n e j š i s o b i l i i n m o č n e j š i ! 



Četrti župan. 

B o g o v i n a š i star i — ž i v e l i ! 

P e r u n u čas t i n s l a v a ! 

Vsi. 

S l a v a , s l a v a ! 

Vitomir. 

V e l i k o n a s j e z b r a n i h , a l i vs i 

n o c o j i m a m o s a m o e n o g l a v o 

in e n o srce, e n o m i s e l , b r a t j e ! 

K a j h o č e m o ? K o ju t r i se p r ed s t a v i 

n a m n o v i k n e z V o l k u n , p o v e m o m u 

v o b r a z p o g o j e , p o d ka t e r im i 

p r i z n a v a t i g a h o č e m o z a k n e z a ! 

Glas iz množice. 

P o g o j e , d a ! 

Drugi glas. 

P o g o j e j a s n e s v o j e ! 

Vsi. 

I z b o r n o ! 

Vitomir. 

I n pr i seč i m o r a k n e z , 

d a v l a d a l b o d e n a s p o n a š i v o l j i , 

a n e p o vo l j i s vo j i , a l i k a k o r 

že le l i b i n e m a r a B o j u v a r j i ! 

Vsi. 

T a k o j e ! 

Glas iz množice. 

K n e z V o l k u n n a j g o s p o d a r i 

v i m e n u n a š e m in v i m e n u vseh 

S l o v e n c e v k o r o t a n s k i h p o s i h d o b ! 

Vitomir. 

K a k o p a ! K d o m u d a o b l a s t v l a d a r s k o ? 

N e m i ? N e l j u d s t v o k o r o t a n s k o ? 

Vsi, 

R e s j e ! 



Vitomir. 

O d k o d i zv i ra tore j m u o b l a s t ? 
< 

Glas iz množice. 
Iz n a s i 

Drugi glas. 

I z n a š e v o l j e ! 

Vitomir. 

P r a š a m v a s : 

Č i g a v a ta s o p o l j a , ti g o z d o v i ? 

Glas iz množice. 

V s e n a š e ! 

Vitomir. 

I n č i g a ve s o p l a n i n e , 

t r d n j a ve te v i s oke , ska l ov i t e , 

k i b r a n i j o n a m d o m o v i n o d r a g o 

p r ed d i v j i m i s o v r a ž n i k i ? 

Vsi. 

S l o v e n s k e ! 

Vitomir. 

I n k d o pos t av i l t o d j e k o č e be l e 

p o K o r o t a n u , k d o sez i da l v n j i h 

o g n j i š č a j e d r u ž i n a m n a š i m ? 

Vsi. 

M i ! 

Vitomir. 

Č i g a v j e n a r o d , k i p r eb i v a t od 

p o n a š i z e m l j i ? 

Vsi. 
N a š ! 

Vitomir. 

Č i g a v j e k n e z ? 

Vsi. 
N a š ! 

Vitomir. 

I n z a t o n j e g o v a j e d o l ž n o s t , 

d a v l a d a n a s p o n a š i h z ä k o n i h . 



Vsi. 

P o n a š i h z ä k o n i h ! 

Glas iz množice. 

P o š eg ah s tar ih . 

Vitomir. 

P o n a š i h o b i č a j i h s t a r o d a v n i h ! 

S v o b o d e n m o r a b i t i K o r o t a n , 

os ta t i n e o d v i s e n o d s o s e d o v ! 

P r a d e d j e n a š i s o z a sed l i z e m l j o 

i n n a m j o i z roč i l i . M i s a m i 

j o i z r o č i m o k d a j o t r o k o m s v o j i m , 

d a o r j e j o p o n j e j i n ž a n j e j o 

ter t r u d a s v o j e g a u ž i v a j o 

p l o d o v e , vese l i j o se ž i v l j e n j a ! 

D e ž e l e k r a s n e n a š e v s a k a p e d 

je b l a g o s l o v l j e n a s to t i sočk ra t 

z ob l i č i j n a š i h z n o j e m v r o č i m . Sve t j e 

v sak kra j p o d o m o v i n i n a š i . 

Vsi. 

Sve t j e ! 

Vitomir. 

Sve t k a k o r p r a h o č e t o v n a š i h s t a r i h ! 

T o m o r a vedet i n a š n o v i k n e z ! 

In j u t r i m u p o v e m o t o n a g l a s . 

I n e d e n i z m e d n a s v i m e n u v seh 

p o v e n a j k n e z u v o l j o n a r o d o v o 

n a p o l j u v p r i č o v s e h ! I zvo l i t e 

g l a s n i k a s v o j e g a si , b ra t j e , z d a j , 

k i j u t r i r a z o d e n e v o l j o n a š o 

V o l k u n u l K d o se n a j p o g a j a ž n j i m 

v i m e n u K o r o t a n c e v ? 

Glas iz množice. 

V i t o m i r I 

T i b o d i p o s r e d n i k n a š i n g l a s n i k ! 

Vsi. 

D a , V i t o m i r ! T i b o d i n a š z a s t o p n i k ! 



Vitomir. 

Z a h v a l j a m vas za čas t , z a p o l n o m o č 

i n z a z a u p a n j e ! P r i s e g a m v a m , 

d a vara l i n e b o d e t e se v m e n i ! 

I n k o zasv i t a n a m sve č an i d a n , 

se s n i d e ves s l o v e n s k i K o r o t a n ! 

P a p r i d e j o ž u p a n i , s t a re j š i ne , 

v e l m o ž i , k m e t j e n a š e d o m o v i n e . 

V o l k u n u p o t r d i m o k n e ž j o čas t , 

v l a d a r s k o i z r o č i m o m u o b l a s t ! 

P o n a š i m i l o s t i , p o n a š i v o l j i 

i z b r a n za k n e z a b o n a tem-le po l j i . 

V s e l j u d s t v o b o d e p r i ča n a š i s lav i . 

D a v i d i m o se ju t r i , b ra t j e , z d r a v i ! 

Zmračilo se je. Kmetje, župani, velmožje in starejšine se razhajajo, kramljaje med 

seboj. Po hribih se vžigajo drug za drugim kresovi. Luna vzhaja izza planin. Pod 

lipo se začno zbirati fantje in dekleta, držeč se za roke. Pojo. 

Mladenič. 

R a d u j m o se, d o k l e r p o ž i l a h 

n a m p o l j e v r o č a m l a d a kr i , 

d o k l e r s o l a h k e n o g e n a š e 

in j a s n e z r o n a m v svet o č i ! 

Vsi. 

M l a d o s t , m l a d o s t ! K a k o si k r a s n a ! 

T i z a r j e j u t r n j e si s o j 

in s a m e z l a te n a d e s i je 

i z s ebe ž a r n e b e š k i t vo j . . . 

Mladenič. 

R a d u j m o se , d o k l e r v te lesu 

n a m raste z d r a v a č i l a m o č , 

k i o g n j e v i t a si l i s a m a 

n a d a n , le t r u d a si i š čoč . 

Vsi. 

H e j , m l a d a m o č ti b o j e v i t a ! 

K d a j t ebe j e p r e m a g a l k d o ? 

S m e h l j a j e svet si p o d j a r m l j u j e š . 

K d a j t eb i ka j j e p r e t e ž k o ? 



Mladenič. 

R a d u j m o se, d o k l e r l j u b e z e n 

o ž i v l j a v p r s i h n a m srce, 

d o k l e r p o l j u b s l a d a k n a us t i h 

o d n a s p r e g a n j a vse g o r j e ! 

Vsi. 

L j u b e z e n , ti ž i v l j e n j a sreča 

e d i n a , k i p o z n a te s v e t ! 

T i d u š e n a š e s a n n a j l e p š i , 

ti vseh v r t ov n a j l e p š i c v e t ! 

R a d u j m o s e ! P o d l i p o s ta ro 

z a p l e š i m o vese l i r a j ! 

Srce n a srcu , r o k o v rok i , 

t a k o n a š p l e s se p l e š e n a j ! 

(Zaplešejo.) 

II. 

Pod Krnskim gradom. Solnčno poletno jutro. Na kosu starorimskega kamena, kate-

rega gornji konec kaže obliko kapitčla, sedi Vitomir v svoji narodni kmečki obleki, 

s širokokrajnim klobukom na glavi. Sedi oblastno in samozavestno, držeč noge 

prekrižane drugo preko druge. Okoli Vitomira stoji na travniku vse črno kmečkega 

ljudstva, velmoŽ, županov in starejšin. Rog zatrobi. 

Prvi starejšina. 

V o l k u n p r i h a j a ! 

Drugi starejšina. 

K n e z se p r i b l i ž a v a ! 

Tretji starejšina. 

M o ž j e , p o z o r , p o z o r ! 

Četrti starejšina. 

G a v i d i š ? S l a v a ! 

Peti starejšina. 

L e p m o ž j e ta V o l k u n ! 

Prvi starejšina. 

Za res , j u n a k ! 

Drugi starejšina. 

D a , p rav i K o r o t a n e c , n a š p r v a k ! 



Tretji starejšina. 

V o l k u n se b l i ž a n a m v o b l e k i n a š i . 

/ 

Četrti starejšina. 

In s p r e m l j a j o g a n a š i ve l i kaš i . 

Peti starejšina. 

In v o l a v o d i e d e n o b lev ic i , 

a d r u g i m u k o n j i č a o b d e s n i c i ! 

Prvi župan. 

M o ž j e , p og l e j t e p r a p o r n a š k o r o š k i ! 

Drugi župan. 

V i s o k o n o s i g a g l a s n i k i n m o š k i ! 

Tretji župan. 

L j u d j č , n a r a z e n ! 

Četrti župan. 

Pros t a p o t i n t i r ! 

Peti župan. 

Z d a j t i i m a š b e s e d o , V i t o m i r ! 

Vitomir (Volkunu). 

K d o m o ž si t i , k i se n a m b l i ž a š t o d ? 

Volkun. 

In k d o si t i , k i m i z a s t a v l j a š p o t ? 

Vitomir. 

J a z ? J a z s e m n a r o d ! J a z s e m K o r o t a n ! 

I n k n e z a č a k a m s v o j e g a ta d a n . 

Volkun. 

In j a z s e m k n e z V o l k u n . . . 

Vitomir. 

Še n e ! P o p r e j , 

če m o ž s v o b o d e n si , n a g l a s p o v e j ! 



Volkun. 

S v o b o d e n r o d j e m o j o d n j e g a d n i ! 

S v o b o d e n s e m k o n a r o d n a š , k o t i ! 

S v o b o d e n k a k o r S a m o , k o G o r a z d , 

v l a d a r j a s l a v n a n a š a , n a š a č a s t ; 

s v o b o d e n k o B o r u t , k o H e t i m a r , 

m o j r a j n i p r e d n i k , h r a b r i v a š v l a d a r ! 

Vitomir. 

I n h o č e š b i t i m o d e r n a m v o d n i k , 

p r a v i č e n , n e p r i s t r a n n a m v s e m s o d n i k ? 

In h o č e š b r a n i t i n a m d o m o v i n o 

s l o v e n s k o , l j u b o n a š o d e d o v i n o 

ko t p r v i , n a j p o g u m n e j š i n j e n s t r a ž n i k , 

č e b i n a p a d e l t u j j o k a k s o v r a ž n i k ? 

P o s p e š e v a l l i b o d e š b l a g o s t a n , 

k o o č e s k r b e l z a s v o j K o r o t a n ? 

Z a p i s a l si g l o b o k o si v s p o m i n , 

d a k m e t a t u d i ti si p r a v i s i n ? 

Volkun. 

P r a v i č n o , b r a t j e m o j i , v a s b o m s o d i l 

i n k sreč i K o r o t a n s v o j b o d e m v o d i l 

p a s k r b e l z a n j k o o č e in v l a d a r 

i n p r e d s o v r a g i č u v a l g a v s e k d a r ! 

P o n a š a m se i n d o b r o v e m , o d k o d 

i zv i r a m o j s l o v e n s k i k n e ž j i r o d ! 

Vitomir. 

I n s č i m o d k u p i š , g o s p o d a r čas t i t i , 

s e d a j o d m e n e s i p r e s t o l k a m n i t i ? 

K a j d a n e s v d a r o d t e b e j a z d o b i m , 

če h o č e š , d a ti s e d e ž p r e p u s t i m ? 

Volkun. 

D e n a r j e v m o š n j o d a m ti i n v o l i č a 

ter k m e č k e g a ti p o d a r i m k o n j i č a ! 

O b l e k o s v o j o k n e ž j o ti š e d a m , 

i n d a v k o v v s e h o p r o š č e n b o d e š s a m ! 

Volkun izroči darove Vitomiru, ki stopi s kamena pred kneza ter ga lahno udari 

po licu. 



Vitomir. 

O p o m n i l s e m z u d a r c e m te p o l ic i , 

d a t r u d a i n t r p l j e n j a se n e b o j ! 

N a m e s t u s v o j e m h r a b e r v se l e j s t o j ! 

T i v l a d a j n a s , V o l k u n , z d a j p o p r a v i c i ! 

Z a k n e z a m i te p o t r j u j e m o 

i n v s o o b l a s t ti i z r o č u j e m o ! 

Eden izmed starejšin. 

H e j , ž i v e l k n e z , k o r o š k i n o v i k n e z ! 

N a j B o g b l a g o s l o v i g a iz n e b e s ! 

Ljudstvo. 

B o g ž i v i k n e z a ! . . . Ž i v e l , ž i v e l , ž i v e l ! 

D a v z d r a v j u , s reč i k d a j b i n a m o s i v e l ! 

Vitomir. 

K a m n i t i p r e s t o l , k n e z , s e d a j j e t v o j ! 

T i s t o p i n a n j , n a g l a s p r i s e z i k o j 

n a m z g o l i m m e č e m v v i t e šk i d e s n i c i , 

d a v se o b l j u b e d r ž a l b o š v r e s n i c i ! 

un (stopi na kamen, potegne meč iz nožnice in zamahne ž njim na vse 
štiri strani sveta). 

V i p o t r d i l i z d a j s te m e z a k n e z a 

i n b o j n i m e č m o j z d a j l e v a m p r i s e z a , 

d a v l a d a l v a s b o m ž i v e s v o j e d n i 

p r a v i č n o ! K o r o t a n n a š n a j ž i v i ! 

I n k a k o r ta-le s t a r o s l a v n i k a m e n 

p r i s e g a m o j a b o d e t r d n a . A m e n ! 

Starejšine, velmožje in župani. 

B o g ž i v i k n e z a ! M n o g o , m n o g o le t 

n a j z d r a v n a m v l a d a k o r o t a n s k i s v e t ! 

Vse ljudstvo. 

B o g ž i v i te , V o l k u n , n a š n o v i k n e z ! 

N a j p o š l j e B o g ti s reče i z n e b e s ! 

Vitomir (zajame s svojim klobukom studenčnice ter jo ponudi knezu). 

P i j , k n e z ! K o v re l e c č is t i t ä 

p r e p r o s t i s m o i n z d r a v e g a srca 



i n d u š e s m o še n e o k u ž e n e , 

n r a v i s m o še n e o m e h k u ž e n e . 

L e č v r s t o l j u d s t v o v r e d n o j e s v o b o d e ! 

Volkun (popivši iz klobuka). 

I n k a k o r b i l o j e , t a k o n a j b o d e ! 

Z a z d r a v j e t v o j e , n a r o d č i l i m o j ! 

N a j m i r n a m cvete , n a j n a s k l i č e b o j , 

d a vse l e j p o s i h d o b m o ž j e s m o j a k i , 

z a d o m , s v o b o d o v n e t i v s i j u n a k i ! 

Vse ljudstvo (zapoje). 

Z a d r a g i K o r o t a n 

srce n a m v p r s i h b i j e ; 

p r i p r a v l j e n i n a b r a n 

s m o s v o j e d o m a č i j e . 

T i n a š a sve ta l a s t , 

ti n a š a d e d o v i n a ! 

N a š p o n o s , n a š a č as t , 

s v o b o d n a d o m o v i n a ! 

P r a d e d j e s v o j o kr i 

j u n a š k o s o p re l i l i 

i n z m e č e m s i s a m i 

d e ž e l o p r i b o r i l i . 

B o g ž i v i K o r o t a n ! 

N a j s reče ž a r k e z l a t e 

r a z s e v a d a n n a d a n 

z v i š a v e s o l n c e n a t e ! 

N a š m e č j o v l a d a z d a j 

t o z e m l j o p l o d o v i t o ; 

n a š p l u g ta o r j e r a j , 

n a š s r p t o d ž a n j e ž i t o . 

B o g ž i v i te , n a š k n e z ! 

M o č i , m o d r o s t i , s v č t a 

i n z d r a v j a i z n e b e s 

d a j B o g ti m n o g a le ta 

A. Aškerc. 



Izza kongresa. 
Zgodovinski roman. Spisal dr. Ivan Tavčar. 

(Dalje.) 

O s m o p o g l a v j e . 

e o b š t i r i h , d v e u r i p r e d d v o r n i m o b e d o m , 

s o se z b i r a l e m n o ž i c e n a t r g u p r e d d e ž e l n i m 

d v o r c e m , d a b i g l e d a l e , k a k o se v o z i j o l j ub-

l j a n s k i b o g a t a š i k c e s a r j u . N a j v e č j e b i l o 

g l e d a l c e v i z n i ž j i h s l o j e v p r e b i v a l s t v a , k i s o 

b i l i ž e t a k r a t n a j r a d o v e d n e j š i L j u b l j a n č a n i . 

P r i v e d l i s o s s a b o ž e n e i n o t r o k e ter se d r u ž i l i z z n a n c i i n p r i j a t e l j i 

v g r u č e , s k a t e r i m i j e b i l t r g n a s e j a n o d d y o r c a p a s k o r a j d o n u n s k e 

ce rkve . O z i r a l i s o se v o k n a p r i c e s a r s k e m s t a n o v a n j u , d a b i n e 

p r e z r l i t r e n o t k a , k o p r i ž g o l u č i . K o se p a l u č i le n i s o z a sve t i l e , s o 

p r i č e l e m n o ž i c e k r a m l j a t i , d a j e p o t r g u š u m e l o , k a k o r š u m e č e b e l e 

v p a n j u . 

P r a v z a d a j z a m n o ž i c a m i , s k o r a j t i k t l a k a p r e d n u n s k o c e r k v i j o , 

j e s t a l a n a š a z n a n k a i z d r u g e g a p o g l a v j a , T o p o l š č a k o v a M a r i č k a , 

ter se p r a v ž i v a h n o r a z g o v a r j a l a s s t a r i k a s t o ž e n s k o . B i l a j e t o p o -

b o ž n a n a v i d e z - d e v i c a , K o m a r j e v a M a g d a l e n a , t i s te d n i s l o v e č a pe r i c a 

l j u b l j a n s k i h d u h o v n i k o v , m l a d i h i n s t a r i h . B o l j b i s t r e g l a v e , k i s o 

n e k o l i k o g l o b l j e m i s l i l e , s o s u m n i č i l e s t a r o d e k l e š e d r u g i h p o s l o v , 

k i s p o b o ž n o s t j o n i s o v n i k a k i z v e z i ter p r i h a j a j o le t e d a j v p o š t e v , 

Če h o č e š d o b i t i z a n j e o d v e z e p r i i z p o v e d i . 

M a r i č k a j e p e r i l o r a z n e s l a p o h i š a h , p o k o n č a n i h o p r a v i l i h 

p a j e t u d i h o t e l a it i p r e d d e ž e l n i d v o r e c , d a b i s i n a p a s l a s v o j o 

r a d o v e d n o s t . 

R a v n o p r i n u n s k i ce rkv i z a č u j e s l a d a k g l a s z a s a b o : „ K j e k a j 

p e r e š , M a r i č k a ? " K o se j e b i l a o b r n i l a , j e s t a l a p r e d n j o K o m a r j e v a 

M a j d a , s k a t e r o si d o s e d a j n i s t a b i l i n i t i d o b r o z n a n i , d a s i j e t u d i 

le-ta s t a n o v a l a v K r a v j i d o l i n i . Z a v i d a l a j e T o p o l š č a k o v i m v s a k o 

c a p i c o , k i j e p r i h a j a l a p r i n j i h v p e r i l n i č e b r i č e k . D a n e s p a se j e 

K o m a r j e v i M a g d a l e n i o d s a m e p r i j a z n o s t i c ed i l o b r a z . K a r s i l i l a j e 

v M a r i č k o , i n p r e d n o se j e z a v e d e l a , k a j se n a m e r a v a ž n j o , j e ž e 



M a j d a u j e l a n j e n o r o k o ter j o k r čev i to s t i ska l a , p r av k a k o r d a se je 

seš la z n a j b o l j š o s v o j o p r i j a t e l j i co . Š e e nk r a t j e p o n o v i l a : „ K j e k a j 

pereš , M a r i č k a ? H v a l a B o g u , d o s t i j e p r a n j a v teh č a s i h ! " 

„ N e p reveč , " j e o d g o v o r i l a dek l i c a . „ P o d g o l o v č a n i n a m vse 

p o b e r o . " 

„ V e m , v e m ! N a j p r i j e t n e j š e p r a n j e je p a č p r i n a š i h g o s p o d i h ! " 

Š e p r e d n o j e M a r i č k a u t e g n i l a k a j o d g o v o r i t i , j e M a j d a n ada-

l j e v a l a : „ D r u g i g o s p o d d v o r n i k a p e l a n — o n a j e rek la , g o f k a p l a n 4 

— so m i z a d n j i č r e k l i : , L j u b a M a g d a l e n a , p r a v i m ti , d a spa t i n e 

m o r e m , če n e l e ž i m v sra jc i , k a t e ro si ti o p r a l a ! < a 

„Ti i m a š s rečo , M a g d a l e n a , pr i n a s p a v čas i š e k u h a t i k a j 

n i m a m o ! " 

„ S r e č o ! I n M a r i j i dev i c i b o d i z a h v a l a z a n j o ! P o m i s l i , z d a j 

i m a m o t u d i ko r a r j a G r i z o n i j a , p o p r e j g a j e i m e l a Š t r a j n a r j e va P o l o n a , 

t i s to s i t n o b a b i š č e , k i s t a n u j e z a G r a d o m i n k i v s a k e g a č l o v e k a 

obe re . P o m i s l i v e n d a r , še g o s p o d o m k o r a r j e m n i p r i z a n a š a l a ta 

g r d o b a ! " 

K o m a r j e v a M a j d a j e g l e d a l a p r ed se , k a k o r d a j e r a v n o k a r 

z a zeva l p r ed n j o g l o b o k p r e p a d . 

„ I z g u b i l a g a j e m o j e g a G r i z o n č k a ! J a z m u p r a v i m le m o j 

P e t r č e k ! A n i res f l e t k a n ? P r av ko t i g rač i ca , k i si j o r a v n o k a r iz 

ška t l i ce v z e l a ! V s e j e m a j h n o n a n j e m ! K a k o se vse p r i j e t n o p e r e : 

n j e g o v e sra j č ice , n j e g o v e s p o d n j e h l a č i c e ! O J e ž e š t a ! " ' 

T u j e M a j d a s r a m e ž l j i v o g l e d a l a k o t b o g i n j a D i a n a , če s o j o 

p o h o t n i lovc i n a g o zasač i l i v k o p e l i ! 

„ K d o p a š k o f u p e r e ? " j e v p r a š a l a M a r i č k a n a t o . 

„ Š k o f u G r u b e r j u ? " j e o d g o v o r i l a M a g d a l e n a k i s l o . „ N a j m u 

pere , k d o r h o č e ! " 

„Per i l a i m a g o t o v o n a o s t a j a n j e ! " 

„ G a i m a , a l i g a p a n i m a ! N e k d a j s e m n j e g o v i k u h a r i c i n a 

t rgu n e k a j n a m i g a v a l a , d a b i t is ta , k i k o r a r j e m pere , p r a l a t u d i š k o f u . 

N o , o d g o v o r i l a m i j e , d a m u p e r o s t reža j i , ker n e d o p u š č a , d a b i 

ž e n s k e n j e g o v o pe r i l o j e m a l e v roke . L a h k o si m i s l i š , k a k o je raz-

t r g a n o . D a n i ško f , b i d e j a l a , d a j e p r i s m o j e n č l o v e k ! " 

„ B e r a č v e n d a r n i ! " 

„ E , m i l a M a j d a , j e ! K n a m j e pr i še l z a š ko f a , d a s i g a n i s m o 

k l i c a l i ! " 

„ P o b o ž e n g o s p o d j e ! " 

„ P o b o ž e n ? Č l o v e k , k i — n o — ka j b i g o v o r i l a ! A l i m o j e m i s l i 

s o t ake , d a se ti m o t i š ! " 



„ N i m o g o č e ! " 

„Rev i š č e , k a k o si še n e v e d n o ! N e k e g a d n e s e m b i l a v š k o f o v i h 

h l e v i h , p a m i je p rav i l k o č i j a ž , d a G r u b e r p r e p o g o s t o z a h a j a t a m k j e 

go r i v n e k o n e m š k o mes t o . Č e s a išče t a m g o r i ? J e z u s a Kr i s ta 

g o t o v o ne , sa j g a i m a d o m a v š e n k l a v š k e m o l t a r j u ! " 

K o j e d e k l i c o k r u t o to o č i t a n j e p r e t r e sova l o , j e M a g d a l e n a še 

d o d a l a : „ J e to k a k š k o f ? K a d a r de l i b l a g o s l o v , č l o v e k a n i t i v o k o 

n e p o g l e d a ! K a r t ja p r e d se n e r g a : če p o j e m a š o , n e r g a , i n če g o v o r i š 

ž n j i m , t u d i n e r g a ! S e m n e k a j č u l a , d a m u n i všeč , d a g o s p o d o m 

k o r a r j e m p e r e m . P a m e n e b o i z p o d r i n i l , ker g o s p o d j e korar j i t u d i 

n e m a r a j o te n e m š k e n e r g e ! " 

T o p o l š č a k o v a n i v ede l a ka j o d g o v o r i t i . O n a j e n a d a l j e v a l a : 

„ T o j e n a š A n t o n A l o j z i j W o l f d r u g m o ž ! N e v e m , č e m u g a n i s o 

n a p r a v i l i z a š k o f a v L j u b l j a n i . P a j e m o r a l v Trst , k je r n a j L a h e 

b o ž a ! K a k o r b i r o ž i ce s ad i l , t a k o m a š u j e ! P a p e ž in cesar sta do-

st ikrat s l e pa , p a i m e n u j e t a š k o f a , k i j e b o l j p o d o b e n p rek l i v f i ž o l u 

n e g o m a š n i k u p r ed o l t a r j e m ! " 

„ N e vp i j t a k o , " j e z ah i t e l a M a r i č k a ! „ M o r d a j e k a k a n u n a pr i 

o k n u , p a te s l i š i ! " 

„ N u n e s o z d a j v k o r u , " se j e o d r e z a l a M a g d a l e n a , „če s o k a j 

p r i d a ! G a n i s i n i č v i de l a , sa j j e b i l te d n i t u k a j , g o s p o d A n t o n 

A l o j z i j ? P o L a t t e r m a n o v e m d r e v o r e d u se j e i z p r e h a j a l i n g r o f i n j a 

S t u b e n b e r g o v a j e h o d i l a ž n j i m . M a r i b i b i l a t ega vze l a n a m e s t o 

g r b a s t e g a g r o f a ! M a r i č k a , d u h o v n i g o s p o d j e s o u b o ž č k i i n B o g u je 

p r i j e t n o , a k o i m a m o ž e n s k e u s m i l j e n j e ž n j i m i ! T o u s m i l j e n j e se n a m 

b o v n e b e s i h b o g a t o p l a č e v a l o ! V e r j e m i , M a r i č k a ! " 

„ K a j m i to vse p r i p o v e d u j e š ? " 

„ N i č h u d e g a n e m i s l i ! V e m , d a s o h u d i čas i z a m l a d a d e k l e t a ! 

T a k o n g r e s n a m j e p r i n e se l k r a l j e v in cesar jev , š k o f o v i n k a r d i n a l o v ! 

V i s o k i h g o s p o d o v , p a t u d i m l a d i h g o s p o d o v ! K a m o r s t op i š , s t o p i š 

n a k a k e g a g r o f a ! V r o č o kri i m a j o , p a t u d i d e n a r j a d o s t i ! N a m 

ž e n s k a m d e l a j o i z k u š n j a v e ! P a s o t u d i p a m e t n e i z k u š n j a v e . S i ž e 

ka j m i s l i l a o t e m , M a r i č k a ? " 

„ Č e m u n a j b i n a ka j t a kega m i s l i l a ? S a j se b o m m o r a l a t a k o 

o m o ž i t i ! " 

S e d a j se j e K o m a r j e v a ka r r a z v n e l a : „ M o ž i t i se č e š ! V teh č a s i h , 

k o lež i d e n a r v k u p i h p o l j u b l j a n s k i h ces tah . M l a d e m u dek l e t u j e 

t r eba s a m o r o k o i z t e g n i t i ! I n ti se češ m o ž i t i ! K o g a p a češ v z e t i ? 

S a j se v e n d a r n i s i z a p r e d l a v k a k o n e u m n o l j u b e z e n ! P o v e j n o , o j 

ti l j u b a š e m i c a m o j a ! " 



„ P o p r e j j e B e r g a m u c e v z m o č v i r j a , " j e o d g o v o r i l a M a r i č k a , 

„ m a l o k n a m z a h a j a l . Z a d n j e čase p a n e s m e ve č v h i š o ! P r av p r i d e n , 

d e l a v e n č l o v e k j e ! I n t u d i p i j a n e c n i ! " 

D e k l e j e o d srca z d i h o v a l o . 

„ N a m o č v i r j e ! " j e z ak r i č a l a M a g d a l e n a k o t ž a b a v l u ž i . „Ta 

b i b i l a l e p a , d a b i se n a š a dek le t a iz K r a v j e d o l i n e na b a r j u m o ž i l a ! 

O d s m e h a b o m p o č i l a ! V e n d a r n i m a š p r a z n e g l a v i ce , l j u b i c a m o j a ! " 

„ Z B e r g a m u c e v i m t a k o n i č n i ! D r u g e g a p a m o r a m v z e t i ! " 

„ K d o te s i l i ? " 

„ O č e i n m a t i ! " 

„ I n k d o j e ta d r u g i ? " 

„Tis t i S m o l e t o v š t o n g r a j t a r ! S tar j e ž e t u d i ! A v „ n o v i k a s i " 

v G o s p o s k i h u l i c a h i m a n a l o ž e n e g a prece j d e n a r j a ! I n rad i t ega 

d e n a r j a g a m o r a m v z e t i ! " 

„ S m o l e t o v e g a š t o n g r a j t a r j a ! " se j e s m e j a l a K o m a r j e v a . „ T e g a 

s o k a š t o ng r a j t a r p r e j k o t n e n i s a m k o g n j u pr i s tav i l . T o j e m a s l o 

g o s p o d a A n d r e j a , d a b i te p o t e m k a r pr i r ok i i m e l , t ebe i n š ton-

g ra j t a r j a , t ega s t a rega o s l a ! M l a d o d e k l e , ž e n i n p a s t a r ! P u n c a , r ab i 

o č i , k i ti j i h j e g o s p o d B o g u s t v a r i l ! S t a k i m č l o v e k o m v z a k o n ! 

R a j š i se v n a j h u j š i z i m i v L j u b l j a n i c o k o p a t h o d i m ! " 

„Prece j d e n a r j a i m a ! " j e z a s t o k a l a M a r i č k a , „ i n o č e in m a t i , 

o b a m i p r i g ova r j a t a , d a n a j g a v z a m e m . " Č r e z n e k a j č a sa j e še pri-

s t a v i l a : „ T u i n t a m n i ka j v l o n e c d e j a t i ! I n še z a so l j e k o m a j p r i 

h i š i ! D e n a r p a i m a ! " 

„S i li g l u h a , M i c k a ? K o l i k o k r a t ti p a n a j še p o v e m , d a lež i 

d e n a r p o c e s t a h ? S a m o g r a b l j e v r o k o , p a si g a n a g r a b i š , k o l i k o r 

h o č e š ! Ž e v i d i m , d a ti m o r a m n e k a j p o v e d a t i ! P o t e m d o b i š p o g u m , 

ti rev ica v seh r ev i c ! M a l o v s t ran s t o p i v a , d a n a j u n e v i d i v s ak , 

k i p r i k o l o v r a t i t od m i m o ! " 

V l e k l a j o j e p o d o b o k a n i h o d n i k p r i s e d a n j i n u n s k i šo l i . K o m a j 

sta b i l i o n d i , kar z ak l i č e T o p o l š č a k o v a : „ R a v n o p r a v , d a sva se 

s k r i l i ! L e j g a , tam-le p r i h a j a ! " 

„ K d o ? " 

„ M o j š t o n g r a j t a r ! " 

I n res j e p r i šved ra l U r b a n P i n t a r p o cesti t ik n u n s k e g a vrta 

s k o s t u r c e m n a g l av i in s p o n o s o m , k i se m u j e b i l o d z a d n j e g a 

p r e t e p a z o p e t o zd r av i l d o p r e j š n j e v i s o č i n e . P r i T o p o l š č a k o v i h j e 

b i l z vede l , d a j e M a r i č k a v m e s t u i n d a j o d o b i p r e j k o t n e n a t rgu 

p r e d d e ž e l n i m d v o r c e m . O d r i n i l j e t ja . G n a l a g a j e l j u b e z e n , ne-

k a k a m i l o s t l j i v a l j u b e z e n , s ka te ro j e , k a k o r j e b i l za t r d n o p r e p r i č a n , 
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počas t i l r e v n o dek l e . D a b i g a o n a n e h o t e l a , o t em se U r b a n u 

P i n t a r j u še s a n j a l o n i ! V s v o j o v e l j a v o z a t o p l j e n j e k revsa l m i m o 

in ž e n s k n a h o d n i k u n i t i o p a z i l n i . 

M a g d a l e n a se j e z a t o g o t i l a : „Ta m e h n a j b i j e m a l a ? T i , ki s i 

n a j l e p š a i z m e d vseh k r a v j e d o l i n s k i h d e k l e t ! " 

„Res , t e ž k o ž i v i m !" 

„ K a j b o š t e ž k o ž i v e l a ? " se j e z a č u d i l a K o m a r k a . „T i n i še 

n i k d a r p r i š l o n a m i s e l , d a b i se b i l k a k b o l j š i , n e g o j e ta S m o l e t o v 

m e h , z a g l e d a l v te ? S a j si v e n d a r t aka k o t ro ž i ca n a t r a v n i k u ! Pre j 

ti n i s e m ho t e l a p o v e d a t i , s eda j ti p a p o v e m , k o v i d i m , d a si res 

ž a l o s t n a . V i d i š , Ma r i Čk a , tu j e ve l i k , ve l i k g o s p o d , k i p r i h a j a n a 

šen tpe t r sk i b r e g , s a m o d a te g l e d a , k a k o pe reš o b L j u b l j a n i c i . T v o j e 

z a o k r o ž e n e roč ice in t vo je še b o l j z a o k r o ž e n e n o ž i c e g a n e p u š č a j o 

p r i m i r u , k a r j i h j e p r v i č v i d e l ! " 

M a r i č k i se j e r a z r a h l j a l o srce. L j u b e z e n j i j e d o s e d a j s a m o 

t rn j e r o d i l a ! T u p a se j e v i s o k g o s p o d z a n i m a l z a n j o , k i je b i l a 

T o p o l š č a k o v a iz K r a v j e d o l i n e . 

„A l i j e n a š e v e r e ? " j e v p r a š a l a z v n e t i m z a n i m a n j e m . 

„ K a j b o š p o veri p o v p r a š e v a l a ? Svet i J o ž e f j e b i l t u d i j u d , 

p a je b i l v e n d a r m o ž n a š e p r e l j u b e dev ice M a r i j e ! " 

„ M i s l i š , d a b i m e v z e l ? " j e M a r i č k a d a l j e v p r a š a l a . 

„ N a b o ž j e m sve tu j e v se m o g o č e , M a r i č k a ! T u k a j n e r e čem 

n e ene , n e d r u g e ! " 

K o j e d e k l e m o l č a l o i n se z a m i s l i l o v b o d o č o s v o j o s rečo , j e 

K o m a r j e v a M a g d a l e n a s k r be l a , d a se j e še b o l j z r a h l j a l a ž e m l j i c a , 

v ka t e ro je b i l a r a v n o k a r p o l o ž i l a p r e g r e š n o svo j e s e m e . H i n a v k a je 

g o v o r i l a : „P r i j a t e l j a i m a ! I n ta m i j e p r av i l , d a v i s ok i g o s p o d z a v o l j o 

t ebe kar cele n o č i n e m o r e s p a t i ! V e d n o si m u p r ed o č m i ; o n p a le 

z d i h u j e : v e m , d a n e m a r a z a m e in d a n i k o l i z a m e m a r a l a n e b o d e ! " 

M a r i č k i se j e m i l o s tor i l o . K a k o j e b i l o m o g o č e , d a j e o n a , 

n e z n a t n o dek l e , v z b u j a l a t o l i k o l j u b e z n i ? 

K o m a r k a p a j e p r i d n o r a h l j a l a : 

„ Z a d n j i č m i je p o s l a l za te m a j h n o d a r i l c e ! T u pr i seb i j e i m a m ! 

P r i j a t e l j m i j e p r i p o v e d o v a l , d a j e g o s p o d s ko r a j j o k a l , k o m u j e 

da r i l ce i z roč i l . B o g ve, če j e b o ho t e l a vzet i , j e t a rna l . D r u g e g a 

n i č e sa r n o č e m , s a m o d a včas i n a m e m i s l i i n d a m e p o g l e d a z l e p i m 

o č e s o m , k a d a r j o s r e č a m ! D o b e r g o s p o d j e , M a r i č k a , in vese la g a 

b o d i ! G l e j ! " 

T u j e stara g r e šn i c a n e k j e i z p o d o b l e k e p o t e g n i l a m a j h e n za-

v i tek . K o g a j e r azv i l a , j e d v i g n i l a s t r m e č e m u dek l e t u p r ed o b r a z 



sv i l n a t o r u t o , k i j e b i l a n e ž n a k a k o r p a j č e v i n a v r o s n e m j u t r u i n 

č rez i nč rez p r e t k a n a z z l a t im i i n s r e b r n i m i r o ž a m i . M a r i č k i se je 

z av r t e l o p r ed o č m i i n p o ž e l j i v o j e i z t e g n i l a r o k o p o „ m a l e m d a r i l c u " . 

„ M o j a n a j b o ? Ä j e vsa s rečna z ak l i c a l a . 

„ T v o j a ! t v o j a ! " j e h i te la M a g d a l e n a . „ L e d o b r o j o z av i j , d a 

ti j e s a p a n e o d n e s e ! a 

„ K a j n a j s p o r o č i m g o s p o d u ? " je v p r a š a l a črez n e k a j časa 

M a g d a l e n a . 

„Rec i m u , d a b o d e m m i s l i l a n a n j ! " K r i j i j e š i n i l a v l ice i n v 

ve l i k i z a d r e g i j e s p r av l j a l a p o d a r j e n o j i s v i l n a t o r u t o ter j o s k u š a l a 

skr i t i p o d o b l e k o . 

S ta ra dev ica p a j o j e po t r j e va l a v n j e n e m s k l e p u , r e k o č : „ T a k o 

j e p r a v , M a r i č k a ! Le v B o g a z a u p a j , b o š v i d e l a , b o v se p r a v ! K m a l u 

se z o p e t v i d i v a , takra t ti p o v e m ka j n o v e g a , k a j s l a d k e g a . Z a d a n e s 

p a z d r a v a o s t a n i , l j u b i c a m o j a ! Z d a j m o r a m k P e t r č k u , d a v z a m e m 

u m a z a n o p e r i l o ! N e veš , k a k o s e m s r e č n a ! A d i j o ! " 

O d h i t e l a j e n a M e s t n i t rg , d a j e pr i k a n o n i k u G r i z o n i j u v ze l a 

u m a z a n o pe r i l o . T u d i T o p o l š č a k o v a se j e o d p r a v i l a p ro t i d o m u . P r i 

s e d a n j e m p o l o ž a j u j e n i v e č z a n i m a l o , k d o se p r i p e l j e k cesar jev i 

v e če r j i ; u m e v n o j e t u d i , d a n i ho t e l a v m n o ž i c i k j e na le te t i n a 

s ta rega s v o j e g a ž e n i n a , ki se m u j e z d a n a š n j i m d n e m p o p o l n o m a 

o d p o v e d a l a . — 

M e d t e m j e U r b a n P i n t a r s t o p a l p o t r gu p ro t i d v o r c u . N j e g o v o 

o k o j e i s k a l o l j u b l j e n e dek l i ce . I n p r a v s l a b e v o l j e j e p o s t a j a l , k o 

j e n i k j e r n i m o g e l u g l e d a t i . 

„ K a j m e n e č a k a ! V e d e l a je v e n d a r , d a p r i d e m ! " 

P r av p o š t e n o se j e r az j ez i l . J e z a b i m u b i l a še ras l a , d a n i s o 

n j e g o v e p o z o r n o s t i v z b u j a l i m l a d i l j u d j e , k i s o leta l i p o t r g u ter 

h r u p de la l i . Č u l o se je n e k a j ž v i ž g a n j a , n e k a j s m e j a n j a . T u i n t a m se 

j e o g l a š a l k l i c : „ V o l i č k i ! " 

Z d r u g e g a k ra j a se j e v i s t em v i s o k e m g l a s u o d g o v a r j a l o : 

„ A b e c e o s l i č k i ! " 

K o t b i t ren i l , s o pr i le te l i s k u p a j o d leve , o d d e s n e . H i p o m a 

je b i l g o s p o d U r b a n P i n t a r o b d a n o d m l a d i č e v , k i s o si g r o z i l i 

d r u g d r u g e m u . D v i g a l e s o se pa l i ce in n e k a j r ok se j e s t i s ka l o v pest i . 

T a i n o n i je b r ska l p o t l eh , d a b i d o b i l k a m e n . 

„ V o l i č k i ! • 

„ A b e c e o s l i č k i ! " 

S k u p a j s o trči l i n a j več j i n a s p r o t n i k i , k i j i h j e t eda j p o z n a l a 

L j u b l j a n a : d i j a k i in m e s a r s k i p o m o č n i k i . Ž e b i se b i l i p o star i n a v a d i 
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u d a r i l i , d a n i p r i h i t e l a n a l ice mes t a o b o r o ž e n a j a v n a o b l a s t . C . kr. 

p o l i c a j T o m a ž R a z n o ž n i k je p r i s o p i h a l in m a l o š p a n s k o pa l i č i c o j e 

v i h t e l p o z r a k u , d a j e ka r š u m e l o . 

„S te ž e spe t s k u p a j , p rok l e t i š t u d e n t j e ! In vi m e s a r s k i fan-

t a l i n j e ! M i r , z v e r i n e ! D r u g a č e z a p o j e m o j a r u m e n a ! C e s a r h o č e j e s t i ! 

In pr i j ed i i m a še ž i v a l r ada m i r ! M i r , p r a v i m ! " 

M l a d i n a se j e kar p o t u h n i l a . N e k d o i z m e d p o m o č n i k o v j e po-

n i ž n o i z p r e g o v o r i l : „ O č e po l i c a j , k o m u p a ka j h o č e m o ! " 

„ T i h o o o ! " 

I n T o m a ž R a z n o ž n i k j e z a v e s t n o o d še l . O d h a j a j e p a j e še do-

s t av i l : „ S a m o d a veste , d a s e m t u ! D a sva t u ! J a z i n m o j a r u m e n a ! 

T i h o o o ! " 

K o m a j j e o d š e l , se j e ž u b o r e n j e i z n o v a p r i č e l o . S i k a l o se je 

o d d i j a š k e s t r a n i : „ V n e d e l j o o b d v e h p o p o l d n e ! N a G r a d u ! Č e 

i m a t e p o g u m ! " 

T o č n o s o se o d r e z a l i m e s a r j i : „ P r i d e m o ! A vas n e b o ! Z b a l i 

se b o s t e d i r ek to r j a i n k a t e h e t a ! " 

„ P r i d e m o ! " 

V o j n a j e b i l a n a p o v e d a n a . M l a d i č i s o se razš l i e n i p ro t i cerkv i , 

d r u g i p ro t i g l e d i š č u . 

Z g o r a j p r i cerkv i se j e z o pe t o g l a š a l o : „ V o l i č k i ! " 

I n ti p r i g l e d i š č u n i s o m o g l i m o l č a t i : „ A b e c e o s l i č k i ! " 

U r b a n P i n t a r se j e j ez i l s eda j n a d p o l i c a j e m . P o n j e g o v e m 

m n e n j u b i b i l a m o r a l a pet i r u m e n a š i b a ž e z a t egade l j , ker s o ti 

o t r o č a j i z a d r ž a v a l i n j e g a , U r b a n a P i n t a r j a ! — 

V te j m i s l i j e d o s p e l U r b a n p r ed d e ž e l n i dvo rec . T a m j e ta-

bo r i l star i n a š z n a n e c , M i k l a v ž Č e l j u s t n i k . P r i d r u ž i l o se m u je b i l o 

n e k a j p r i j a te l j ev , k a t e r im j e r a z k l a d a l s v o j o m o d r o s t . 

„ Š k i l e , " je z ak l i c a l P i n t a r , „ n e k a j b i te rad v p r a š a l ! " 

T o m a ž se j e o b r n i l p ro t i n j e m u i n z n e p o p i s n i m z a n i č e v a n j e m 

m u j e o d g o v o r i l : „ K a k o m e k l i č e š ? T a k o m e s m e š k l ica t i , k a d a r 

s e m p i j a n ! I n še takra t le , če si ti p l a č a l v i n o ! " 

O b r n i l se j e k p r i j a t e l j e m : „ G o r j a n e c ! Č e h o č e š z m a n o go-

vor i t i , č a k a j ! " 

„ H e j ! " j e zače l A n ž e k iz K r av j e d o l i n e , „ n e k a j b i p a le rad 

vede l , M i k l a v ž ! K a j m i s l i š ? " 

„ K a j m i s l i m ? " o d g o v o r i Č e l j u s t n i k , „ ka j m i s l i m ? D a s e m 

m o ž , k i ti o d g o v o r i p r a v o b e s e d e , če m e k a j v p r a š a š ! T o m i s l i m ! 

S i k s t u m ! " 

„ K a j m i s l i š , ka j b o d o j e d l i t i cesar j i i n ti kra l j i t a m z g o r a j ? " 



S p o š t l j i v o se je stari m o ž i č e k oz r l p ro t i c e s a r s k e m u s t a n o v a n j u , 

k je r s o r a v n o pr iče l i l u č i p r i ž i g a t i : „ K a j h o č e j o j e s t i ? Ž u p o , m e s o 

in n e k a j b o l j š e g a k r o m p i r j a ! M e n i š , d a s o d r u g a č e u s t v a r j e n i k a k o r 

m i ? Č e s o se n a j e d l i in n a p i l i , m o r a j o r a v n o t ista p o t a h od i t i 

k a k o r m i ! S a k s t u m ! " 

„ P a b o vse b o l j e z a b e l j e n o , h u d i k a ! N e k a j r a z l o č k a b o p a č . 

K a j m i s l i š , a l i c e sa r j ev im pr i tej z i m i z m a n j k a k d a j z a b e l e ? " In 

A n ž e k j e v e r n o zrl n a M i k l a v ž a . 

„ P a g o t o v o t u d i ! K o l i k o k r a t je ž e pr i š l a cesar jeva k u h a r i c a 

v š ko f i j o , d a s o j i m a s t i p o s o d i l i ! " 

A n ž k u so se us t a d o u š e s o d p r l a : „ P a j o v r ne p o z n e j e ? " 

„ E B o g v e ! V o j s k e s o d r a g e in cesar F r o n e i m a vse p o l n o 

s n e d e ž e v , ki g l o d a j o na n j e m s p o d a j i n z g o r a j ! P o g l e j s a m o ta 

v e č e r ! N a j e d l i se b o d o d o g r l a , p l a č a l p a n i h č e n i č n e b o ! " 

A n ž e k j e z m a j a l z g l a v o : „ B u z a r o n a , res s o s l a b i č a s i ! " 

T u j e Č e l j u s t n i k z a g l e d a l n o v e g a z n a n c a . M i m o je p r i še l č e d n o 

o p r a v l j e n T r n o v č a n , ki je t iste d n i i m e l s l u ž b o t a k o i m e n o v a n e g a 

„ r i b i š kega m o j s t r a " . R i b i č e m j e v o d o o d k a z o v a l ; e n i m j e o d k a z a l 

p o t o k e , d r u g i m p a L j u b l j a n i c o . P r v i s o se zva l i „ p o t o k a r j i " , d r u g i 

pa „ l o v n i č a r j i " , ker se v L j u b l j a n i c i v e č i n o m a le z l o v n i c o d a r ibar i t i . 

„ F i ž m o j s t e r l " j e z ak l i c a l M i k l a v ž . „ R a v n o p r a v , d a te v i d i m ! 

P o j d i n o s e m ! " 

O n i se je z a d r i : „ K a j češ , Š k i l e ? " 

N a t o j e p r i j a z ne j e v p r a š a l : „ K a j si u j e l z a d n j i č ? " 

„ K a j č e m u j e t i ! " j e o d g o v o r i l Š k i l e č e m e r n o , „ k a j č e m u je t i 

če v p o t o c i h , ki si m i j i h o d k a z a l , n i n e r i b j e g a , n e r a č j e g a r e p a ! 

G o r i š k i g r a b e n j e p r a z e n , F a r j e v e c n i z a n i č , K a p s o v g r a b e n n i za 

n i č i n K o z j a n o g a j e p r a z n a b o l j k a k o r i z s t r a d a n k rav j i v a m p ! " 

„ T a k o h u d o p a ž e n i ! " g a z a v r n e r i b i šk i m o j s t e r . 

„ F i ž m o j s t e r ! p r a v i m ti , d a j e še h u j š e ! Č e u j a m e m p a r kli-

n i čev , p a r č r n o o k i c a l i p a ž e ce l o p a r č i n k e l j , p a si m i s l i m , d a s e m 

v n ebe s i h i n v t rh len i svo j i ška t l i k a r o d vese l j a p o s k a k u j e m . 

H u d i č j e , ti p r a v i m ! S i k s t u m ! " 

P o n i ž n o j e p r o s i l : „ D a j m e n o m e d l o vn i č a r j e , f i ž m o j s t e r ! P a 

k o g a d r u g e g a m e d p o t o k a r j e v t a k n i ! S a j s o tepc i , ki m i s l i j o , d a j e 

p o t o k a r b o l j š i o d l o v n i č a r j e v ? " 

„ N i m o g o č e ! " 

„T i reci , p a bo, m o g o č e ! V s a k pe tek t-i p r i n e s e m v h i š o p e d 

š i r o k e g a k a r p a a l i p a t e ž k o š č u k o , d a n e b o s ko r a j p r o s t o r a z a n j o 

v t v o j e m ž e l o d c u ! " 



„ Je vse z a s e d e n o ! K a r u j a m e š , i tak vse v ž g a n j u z a p i j e š ! N i 

p ros tora ! 4 4 

In „ f i žmojs ter 4 4 je o d k o r a k a l s p o n o s n o s t j ö , ki j e b i l a p r i m e r n a 

v i s o k e m u n j e g o v e m u r i b i š k e m u d o s t o j a n s t v u . 

Č e l j u s t n i k j e vp i l z a n j i m : „ S e m te p o z n a l , k o si n a G m a j n i 

še g l i s t e k o p a l ter j i h n a m r i b i č e m za d e n a r p r o d a j a l ! K d o r ti v e č 

d a , ta ve č ve l j a p r i t e b i ! P o j d i , k a m o r češ , m a g a r i v r a g u v čreva!4 4 

K o se o n i za t o k r i č an j e n i z m e n i l , j e ta še v p i l : „ K a k o to , 

f i ž m o j s t e r , d a te cesar n i n a k o s i l o p o v a b i l ? D a s e m j a z cesar , b i 

te g o t o v o p o v a b i l , če n e za d r u g e g a , p a z a v o l j o s k l e d , d a b i j i h ti 

p o m i v a l ! S i k s t u m ! 4 4 

„ N e j e z i se, d a n e z b o l i š , M i k l a v ž ! 4 4 T a k o j e vp i l a vese la d r u ž b a , 

k i j e r a v n o takra t p r i h a j a l a n a p r i zo r i š če . B i l i s o č o l n a r j i iz Z a l o g a . 

P r i s t op i l i s o b l i ž e , d a se u d e l e ž e r a z g o v o r a . M i k l a v ž a s o i tak vs i p i j a n c i 

d o b r o p o z n a l i i n n a r a v n o j e , d a s o g a p o z n a l i t u d i z a l o š k i č o l n a r j i . 

„ K a j k r i č i š , Šk i le? 4 4 v p r a š a A v š i č e v J a k a . „ M o r d a se j e z i š , d a 

n i s i p o v a b l j e n d a n e s zvečer? 4 4 

„ Č e m u b i se j e z i l ! S e m b i l p o v a b l j e n , p a le v t vo j i d r u ž b i , 

J a k a . I ska l s e m te tri d n i in tri n o č i . A n a S a v i si b i l i n t a k o g a 

d a n e s n e b o v a p i l a z l a t e g a , c e s a r s kega v i n a . Š koda ! 4 4 

„ N a S a v i ste bi l i?4 4 se j e v t a kn i l v m e s stari A n ž e k . „ K a k š n o 

ste p a ka j v o ž n j o ime l i ? 4 4 

„ D o b r o in slabo,4 4 j e o d g o v o r i l J a k a . „ D a n e s s m o p i l i , j u t r i 

s m o spa l i ! 4 4 

„ J e ž e š , a l i se s m e spa t i n a vod i ? 4 4 

„ N a s o d i h , če s o s k u p a j zb i t i i n če se v o z i m o n a v z d o l , se l a h k o 

n a p i j e š i n n a s p i š ! Č e se v o z i m o v l a d j i n a v z g o r , p a d r u g a p o j e . 

T a k r a t n i ž i v l j e n j e n i č p r ida ! 4 4 

A n ž e k še v e d n o n i b i l p r e p r i č a n : „ P i j a n i v e n d a r n i s te , ker n i 

d r ž a j e v pr i b a r i g l j a h ! 4 4 

„ Č e m u b i n e b i l i ! M a l o n e v a r n o j e že , p a p a z i m o d r u g n a d rugega ! 4 4 

A n ž e k j e k o p r n e l : „ I h t a ! ohta ! 4 4 

A v š i č u j e d o b r o d e l o , k o j e v ide l starca v s t r ahu . 

„ B r e z n e v a r n o s t i ni,44 j e g o v o r i l v a ž n o , „ t u i n t a m se ka j z g o d i . 

L a n s k o l e to n a m j e B r d a v s o v T inČe z d r k n i l z b a r i ge l j , k o s rno naj-

m a n j m i s l i l i . Z L o g a p o d L i t i j o j e b i l d o m a . Z o č e t o m sta se spr l a 

i n z a t e g a d e l j j e pr i še l k n a m čo lna r j em . 4 4 

„S te g a d o b i l i pot le j? 4 4 

„ R a v n o pr i M o č e n i k u j e b i l o , k jer j e tisti h u d i c u r k in tisti ve l ik i 

v r t inec . Š e z a s t o k a l n i , k o j e t l e skn i l v S a v o ! T a k o j e b i l p i j a n ! 



Parkra t g a je v r t i nec z a s u k a l , p a j e b i l o p o n j e m . Z d r o g o v i s m o 

n e k a j d reza l i p o v o d i , k i j e b i l a tisti d a n k a l n a , p a vse s k u p a j n i 

b i l o n i č ! K o s m o n a z a j l a d j o vo z i l i , s o p r i p o v e d o v a l i , d a g a j e p r i 

R e n k a h n a s i p o v r g l o . M o ž j e , S a v a j e h u d o b n a v o d a in n a š k r u h 

je g r e n a k ! " 

S ta r i A n ž e k je z d i h o v a l : „ J e z u s in M a r i j a ! U t o n i l j e ! U t o n i l j e ! " 

S e d a j j e p op r i j e l Č e l j u s t n i k b e s e d o : „ K a j ste včera j v o z i l i ? " 

„ P o l o v i c a b a r i ge l j j e b i l a z ž i t o m n a s u t a , d r u g a p a na l i t a z v i n o m . " 

„To re j ž i t o i n v i n o ! " 

I n M i k l a v ž j e r a d o v e d n o v p r a š a l : „ A ka j navr ta te , k a d a r i m a t e 

s u h a g r l a ? " 

„ B o š vrta l , h u d i č a ! " se je za j ez i l J a k a , „ k o ti pr i p r i h o d u v 

Z a l o g v s a k o š p r a n j i c o n a b a r i g l j a h p r e v o h a j o ! I n če ka j i z t a k n e j o , 

ti o d t e g n e j o pri z a s l u ž k u , da si črn ko t n o č , a l i te p a še z a p r o , 

a l i ti p a j i h n a š t e j e j o z b a t i n o ! T r p l j e n j e j e t r p l j e n j e ! D e l a v e c je 

v s e k d a r revež , p o s e b n o p a takra t , če j e v že j i b a r i g l j e n a v r t a l ! " 

Š k i l e g a j e o b l a s t n o z a v r n i l : „ T r p l j e n j a , b i d e j a l , n i p o s e b n e g a ! 

S a j v o d a z a vas d e l a ! " 

T e b e sede s o Av š i č a p o s e b n o r a z j a r i l e : „ K a j b o š p e l ? Č e ti 

s o l n ce si je n a r a z b e l j e n o b u č o in če i m a š v l a d j o v p r e ž e n i h k a k i h 

pe t na j s t j a r m o v v o l o v , p a b o š v i de l , k a j ti v o d a d e l a ! " 

„ M e n i š l i , d a m e n i n i v ro če , k a d a r s s v o j o š k a t l o p o L j u b-

l j an i c i b r o d i m ? " 

„ E ka j b o š t i , Š k i l e ! Č e ti n a s l a b i po t i j a r e m i z p o d d r s n e , d a 

si pa r v o l o v s p r e d n j e n o g e z l o m i a l i p a še ce lo v S a v o z d r k n e , 

p o t e m kl ič i h u d i č a , če ti b o ho te l p o m a g a t i ! " 

E d e n č o l n a r j e v se j e v m e š a l : „ Č e m u se p r e p i r a t a ? T e ž a k k r u h 

j e n a Sav i , t e ž a k ! D a n e s p a i m a m o d e n a r i n v L j u b l j a n o s m o pr i š l i , 

d a se d o b r o i m a m o . Č e m u l a z i m o t o d o k r o g ? C e s a r j e v in gene-

ra lov , katere s m o ho te l i g l eda t i , n e b o ; d a s e m ho te l g l e d a t i p r a z n e 

z i d o v e , os ta l s e m l a h k o v Z a l o g u ! " 

„ P r a v g o v o r i š ! " p rav i J a k a . „ P o j d i m o k Ž i d a n u ! T a m i m a j o 

s l a d k o v i n o i n m l a d o g o s p o d i n j o . V i n o b o m o p i l i , g o s p o d i n j o p a 

o b j e m a l i ! D a n e s j e še d e n a r , j u t r i p a g a ve č n e b o ! Pr i Ž i d a n u 

b o m o ž i d a n e v o l j e ; ju t r i p a z o p e t n a b a r i g l j e , d a se o d p e l j e m o p o 

h r v a š k o k o r u z o , ki n a j j o v r a g v z a m e , n j o i n z e l e n o S a v o ! " 

Č o l n a r j i s o od š l i . 

„ K a k o se t o n a p i h u j e ! " j e g o d r n j a l M i H l a v ž z a n j i m i . „ Č e j i h 

n a s to l p o l o ž i š in v s a k e g a p r e t epe š k a k o r o t e p n a s k e d n j u , p a ti 

o d vseh n e p a d e k o p a p e t i č ! " 



S e d a j , k o s o g a b i l i d r u g i p o s l u š a l c i z a p u s t i l i , se j e s p o m n i l 

M i k l a v ž Č e l j u s t n i k s v o j e g a z n a n c a U r b a n a . T a j e v e s č a s p r i s t r a n i 

s ta l i n p o n i ž n o čaka l .-

„ Z d a j g o v o r i , š t o r k l j a ! " 

„ Z a s ve t b i te r ad v p r a š a l , M i k l a v ž ! " 

„ D o b r i h s v e t o v j e p r i m e n i v e č , n e g o j e p l a v c e v n a M e s a r i c i 

s p o m l a d i ! K a j j e ? " 

U r b a n j e z a š e p e t a l : „ K n j i ž i c o i m a m o d n o v e k a s e v G o s p o s k i h 

u l i c a h . I n v e d e l b i r a d , č e j e v s e v a r n o i n če j e p r a v n a r e j e n o ? " 

„ K n j i ž i c o o d n o v e k a s e ! " T u k a j j e b i l M i k l a v ž v e s p r i s t va r i . 

V l e k e l j e P i n t a r j a i z m n o ž i c e v s t r a n , d a s ta b i l a s a m a . 

„ K o l i k o i m a š ? " j e v p r a š a l z z a n i m a n j e m . 

„ O s e m s t o g o l d i n a r j e v j e ! T e ž k o s e m j i h p r i s l u ž i l . I n s e d a j m i 

d e l a j o n e k a t e r i s k r b i , d a b o d e n a r s a m e g a s e b e s n e d e l ! I n k a k o 

n a j n o s i o b r e s t i , če b o v G o s p o s k i h u l i c a h n a k u p u l e ž a l ? S a j d e n a r 

n i k o k l a , k i n e s e j a j c a n a g n e z d u . V s e t o m i n a p r a v l j a s k r b i ! I n 

t e b e v p r a š a m , k i s i p a m e t e n č l o v e k , k o l i k o r te j a z p o z n a m ! " 

Š k i l e j e n e k a j č a s a s a m p r i s eb i p r e m i š l j a l . Ta- le g o r j a n e c , 

č i g a r p u h l o o š a b n o s t j e p o z n a l , se m u j e v i d e l k a k o r r i b a , k i j e 

š i l o m a s i l i l a v n j e g o v o l o v n i c o . 

„ I z g u b e se ti n i t r e b a b a t i , " j e o d g o v o r i l s t r o k o v n j a š k o , „ i z g u b e 

se ti n i t r e b a ba t i . S o d o b r i g o s p o d j e z r a v e n ! G o s p o d G a l e , g o s p o d 

š k o f i n B o g v e k o l i k o k o r a r j e v ! P a č p a m o r a b i t i v k n j i ž i c i v s e p r a v 

z a p i s a n o ! J o i m a š p r i s e b i ? " 

„ N i m a m ! " 

„ T o j e p a g l a v n a s t v a r ! K n j i ž i c o m o r a m v i d e t i ! Č a k a j , K a p s o v 

g r a b e n i m a m z a p r t ! J u t r i p o j d e m g l e d a t , č e se j e k a j u j e l o . P o j u -

t r n j e m p r i d i ! O b d e v e t i h te b o m č a k a l p r e d k a s o v G o s p o s k i h u l i c a h ! " 

„ P a b o k a j s t a l o ? " 

„ K a j č e s t a t i ? P o l i č v i n a b o š p l a č a l , p a b o ! T o t i p a p r a v i m , 

p r i k n j i ž i c i - bod i p r e v i d e n ! " 

U r b a n P i n t a r . j e b i l p o t o l a ž e n . O b l j u b i l j e , d a p r i n e s e k n j i ž i c o 

p o j u t r n j e m o b d e v e t i h z j u t r a j . I n M i k l a v ž Č e l j u s t n i k j e o b l j u b i l , d a 

b o v s e n a t a n k o p r e g l e d a l , č e j e p r a v z a p i s a n o . R a v n o t e d a j j e pri-

r o ž l j a l a p r v a k o č i j a p o G l e d i š k i h u l i c a h . Č e l j u s t n i k j i j e t a k o j 

p o s v e t i l s v o j o p o z o r n o s t . 

„ P o g l e j m o n o , " j e k r i č a l , „ k d o j e p r v i , k d o j e n a j b o l j l a č e n ! 

S t e k l a r Č e š k a j e ! I n v o z i se k a k o r g r o f ! V č e r a j s o k o n j i š e g n o j 

v o z i l i n a n j i v e z a š p i t a l o m , d a n e s p a v o z i j o k o č i j o ! N a j v r a g v z a m e 

tO l a č n o , j a r o g o s p o d o ! S a k s t u m ! " (Dalje prihodnjič.) 



A. N. Pypin. 

Spisal dr. Ivan Prijatelj. 

(Dalje.) 

a j z n a m e n i t e j š e d e l o P y p i n o v o p a j e n j e g o v a 

„ Z g o d o v i n a r u s k e l i t e r a t u r e " . I z n j e n a m 

j a s n o o d s e v a P y p i n o v d u h , k a k o r se j e b i l 

s f o r m i r a l v g o r i o p i s a n i h p o g o j i h r u s k e g a 

j a v n e g a ž i v l j e n j a , i n o d s e v a n a m iz n j e t u d i 

z n a č a j r u s k e k u l t u r e . Z a k a j ta k n j i g a j e b o l j 

k u l t u r n a n e g o j l i t e r a t u r n a z g o d o v i n a , č i s t o o d g o v a r j a j o č a s t r e m l j e n j e m 

r u s k e g a n a r o d a , k i s o š e d a n e s b o l j s t r e m l j e n j a p o k u l t u r i n e g o 

p o u m e t n o s t i . — Z n a m e n i t o d e l o P y p i n o v o l e ž i p r e d m e n o j , i n z d i 

se m i , k a k o r d a g a v i d i m ž i v e g a p r e d s e b o j , s i v e g a s t a rca , k o m i 

j e i z r o č a l s v o j e d e l o i n m i p i s a l n a p r v o s t r a n n a s l e d n j e b e s e d e : 

„ G . I v . P r i j a t e l j u , m l a d e m u b o d o č e m u z g o d o v i n a r j u s l o v a n s k i h lite-

r a t u r — p o s e b n o r u s k e , v d o b e r s p o m i n o d s t a r ega h i s t o r i k a . A . 

P y p i n . " S p o m i n j a m se , k a k o s e m g l e d a l s s p o š t o v a n j e m n a k r e p k e g a 

s t a rca k a k o r n a n o s i l c a o p o r o k o n i h s i l n i h , o g n j e v i t i h m l a d e n i č e v -

š e s t d e s e t l e t n i k o v , k i s o se b i l i p o j a v i l i n a m r a č n e m r u s k e m h o r i z o n t u , 

z a b l e š č a l i i n z g o r e l i . S a m o z a s i j a l i s o , z a č r t a l i p o t , o s ve t l i l i i n o d k r i l i 

r u s k o r e a l n o s t . D a b i b i l i s a m i p r e d s t a v i l i i n s i s t e m a t i č n o i n na-

g l e d n o p o k a z a l i t o r e a l n o s t , k a k o r se j e r a z v i j a l a s k o z i s t o l e t j a , t e g a 

n i s o b i l i z m o ž n i . A z m o ž e n j e b i l t e g a P y p i n , ta k o l o s a l n a d e l a v n a 

m o č , k i j e z m i r n o v e s t j o i n s a m o z a u p a n j e m vze l v r o k e o p o r o k o 

s v o j i h v r s t n i k o v in se p o p r i j e l v e l i k e g a d e l a . K a k o r z a o t r o k e i n 

d r u ž i n o Č e r n y š e v s k e g a , t a k o j e s k r b e l P y p i n t u d i za k r e d i t d u š e v n o -

i d e j n e z a p u š č i n e n j e g o v e . 

Z v e s t e s t e t i č n i m n a č e l o m Č e r n y š e v s k e g a , d a j e p i s a t e l j s a m o 

g l a s n i k s v o j e d o b e , s a m o i m e n o v a l e c b r e z š t e v i l n i h š t evcev , o n i h 

d r o b c e v , k i t v o r i j o v s v o j i ce lo t i k u l t u r n o d r u ž b o č l o v e š k o , z a s l e d u j e 

P y p i n ž i v l j e n j e i n v a l o v a n j e i d e j v r u s k i d r u ž b i s k o z i v s e d o l g e v e k e , 

s l i k a š i r o k o s t r u j o d u h a , o b j e k t i v i r a n e g a v s t r e m l j e n j i h n a r o d a , o p i -

s u j e , k a k o j e i z j u ž n o s l o v a n s k i h d e ž e l p r i š l o v R u s i j o c e r k v e n o s l o -

v a n s k o s l o v s t v o i n n a n p v o v z c v e l o v s t a r e m s v e t e m K i j e v u , o d k o d e r 

se j e z a s e j a l o v s t o l i c o m o s k o v i t s k e g a c a r s t v a , m a t u š k o M o s k v o , 

k j e r j e o k o s t e n e l o s red i n e i z m e r n e p u s t i n j e — s p r e j e m š i v a s e z a d n j e 



ster i lne o d r a s t k e p o k o p a n e b i z a n t i j s k e ku l t u r e — v h i e r a t i č n e m po-

n o s u d r u g e g a in p o s l e d n j e g a R i m a . T o d a k o je b i l o r t o d o k s n i p l a š č 

n a j b o l j z a p e t i n s t i s n j en , s o se zače l i g i b a t i o v i r a n i u d j e s a m i o d 

s ebe in razr iva t i p r e o z k e f o r m e : z a p o č e l o sa je sek t an t s t vo , k i se j e 

še b o l j o ž i v i l o , k o je z a p a d n i veter p r i nese l n o v e k l ice po l j s ko-

j u ž n o r u s k e g a s h o l a s t i c i z m a iz šo l z z a p a d n o d i s c i p l i n o . N a s t a l o je 

n o v o v a l o v a n j e , v k a t e r em se j e k rep i l d u h in r a z m a h Pe t r ov i h 

r e f o r m , d o k l e r n i p r i še l č i s to n a k r m i l o v Pe t ru-car ju , v e l i k e m š o l n i k u 

z ž e z l o m in p a l i c o v rok i . R u s i j a d o b i s v o j o a k a d e m i j o , d o b i svo-

j e g a p o l i h i s t o r j a L o m o n o s o v a , i n P y p i n i m a z o p e t p r i l i k o , n a š i r o k o 

s l ika t i d r u ž a b n o b o r b o a k a d e m i z m a s ce rkvenos t j o . A k a d e m i j a nad-

v l a d a in n a s teža j o d p r e z a t vo rn i ce c u r k o m z a p a d n e k u l t u r e : fran-

c o s k e u m e t n o s t i i n n e m š k e z n a n o s t i . P o d K a t a r i n i n i m pokrov i t e l j -

s t v o m se cu rk i z b i r a j o v m o g o č n o r eko n a r u s k i h t l eh . O s e m n a j s t o 

s to le t je g re h k o n c u in R u s i j a i m a p e s n i k e , k i se l a h k o m e r i j o z 

z a p a d n i m i , d e ve t n a j s t o p a j i p r i n e se s i n t e z o , h e ro j a , k i j e p o s vo j i 

v ses t r ansk i ve l i kos t i v r eden ve l i k e d r ž a v e in se m o r e i m e n o v a t i si-

n o n i m R u s i j e k a k o r G o e t h e N e m č i j e al i S h a k e s p e a r e A n g l i j e . In 

o k r o g P u š k i n a , t ega k r a s n e g a va la r u s k e g a e l e m e n t a , k a k a l epa 

p l e j a d a : Ž u k o v s k i j , G r i b o j e d o v , L c r m o n t o v , K o l j c o v , B a r a t y n s k i j , 

G o g o l j . . . N a b r e z m e j n i r u s k i g l a d i n i p o s t a j a ž i v a h n o . 

T o je v t i sk , k i g a i m a m o pr i č i t a n j u P y p i n o v e g a ve l i k ega de l a 

n e p r e s t a n o . P r ed n a m i se r a z g r i n j a j o t la , šir i se p o d l a g a k u l t u r e , 

i de j e v a l o ve , o b j e m l j e j o i n o ž i v l j a j o č i m d a l j e več j i k o n t i n g e n t . Ne-

r o d o v i t n a z e m l j a p o s t a j a p l o d n a . Č l o v e š k a d r u ž b a se o r g a n i z i r a , 

u s t v a r j a j o č p o d s t a v o ku l t u r i . 

S e d a j , k o v e m o , v k a k e m ča su j e vzras te l P y p i n i n n j e g o v o 

p o k o l e n j e , r a z u m e m o t u d i , d a se je m o r a l a t a ko p i sa t i l i t e ra tu rna 

z g o d o v i n a v d o b i , k o j e R u s i j a d o b i l a p r v o š i r o k o k u l t u r n o p o d l a g o 

— o b č i n s t v o . V šes tdese t i h le t ih , takra t k o se j e to o b č i n s t v o v z g o j i l o 

i n z v e z a l o m e d s e b o j z ne š t e t im i v e z m i , k o s o v n j e m d o b i v a l i po-

s a m e z n i k i d u š e v n e red i l ne s o k o v e d r u g o d d r u g e g a , k o j e še b i l a 

p u b l i k a e n s a m o r g a n j z e m b re z d i f e renc i j ac i j e i n j e b i l v i d e n s a m o 

ta o r g a n i z e m , k a k o j e p l a l in s n o v a l s vo j a d e j a n j a . R u s k i l j u d j e 

s o se takra t p rv i č začu t i l i n a š i rok ih ,- t r d n i h t leh k u l t u r e in po-

zd r av l j a l i s o j i h k a k o r K o l u m b o v i p o m o r š č a k i i n k l i ca l i : z e m l j a , 

z e m l j a ! I n s a m o z e m l j o s o v i d e l i ; h r i b o v n a n j e j še n i s o raz loč i l i . 

I n t a k o t u d i P y p i n v id i in r a zg r i n j a p red n a š i m i o č m i s a m o 

d u š e v n i n i v o r u ske ku l t u re . Z a p o s a m e z n i k e , k i s o se l ik i o g n j e n i k i 

v zpe l i n a d p o v r š i n o , d a raz s vo j e v i š i ne z l a v o s v o j e g a g e n i j a 



u s t v a r j a j o v m o r s k i p u s t i n j i n o v e c e l i n e , š e n i m a p r a v e g a p o g l e d a . 

O n j i h p o z n a s a m o v t o l i k o , v k o l i k o r t e m e l j e v d r u ž b i . D o n j i h 

i n d i v i d u a l n i h o b r i s o v se n e d v i g a . P o s a m e z n e d u š e v n e v e l i k a n e 

v i d i s a m o s p e r s p e k t i v e č l o v e š k e d r u ž b e . Z a o n o , k a r j e p e s n i k a 

n e s l o n a d d r u ž b o i n p r e d n j o , k a r g a j e d v i g n i l o n a d č a s , z a o n i 

svet i o g e n j i z v e č n o s t i , k i g a j e h r a n i l p o e t v s e b i č i s t o d r u g a č n e g a 

n e g o d r u g i , d a s i v p o s o d i , p o d e d o v a n i o d d r u ž b e i n s v o j e g a č a s a , 

š e n i m a z m i s l a s i n e v o l u c i j s k e g a s v e t o v n e g a n a z o r a . 

V z a d n j e m č a s u j e P y p i n a v n j e g o v i m e t o d i š e p o d p r l i n 

p o t r d i l p r i m e r n e m š k e l i t e r a rne z g o d o v i n e , k i j e v p o s l e d n j i d o b i 

i z d e l a l a d i s c i p l i n o , i m e n o v a n o f i l o l o g i j a , d i s c i p l i n o , k i j e i z ž e l j e 

p o r a z š i r j e n j u z n a n s t v e n e g a o b s e g a i n b a z e s v o j e , s p r e j e l a v p o d -

roč j e s v o j e g a p r o u č e v a n j a v se , k a r č l o v e š k i d u h p r i n j e g o v i rast i 

d o l o č a i n b a r v a , ter v s a d e j a n j a i n n e h a n j a , k i v n j i h č l o v e k z a p u š č a 

s l e d o v e s v o j e g a b i s t v a . 

A l i v se t o , k a r se t e m p o t o m o d k r i v a i n p r i d o b i v a , j e s e d a n j i 

l i t e ra rn i z g o d o v i n i s a m o s r e d s t v o , n e n a m e n ; j i s l u ž i s a m o v t o , 

d a t e m r a z l o č n e j e s i n e i z n j e e d i n i n a d p r i r o d n i s t v a r n i k n a z e m l j i 

— č l o v e š k i d u h . A t o m e t o d o , k i se s e d a j p r i h a j a d o n j e siste-

m a t i č n o , j e s s v o j i m g e n i j e m ž e p r e d p o l s t o l e t j e m i n s t i n k t i v n o n a š e l 

f r a n c o s k i l i t e ra rn i z g o d o v i n a r T a i n e . 

T u d i P y p i n j e č u t i l , d a p r i h a j a d o b a , k o se b o l i t e r a r na z g o -

d o v i n a p i s a l a d r u g a č e , i n j e t o t u d i i z r a z i l v p r e d g o v o r u k s v o j e m u 

d e l u . A o n s a m j e b i l ž e z a v r š e n i n n j e g o v a f i g u r a n a h o r i z o n t u 

r u s k e k u l t u r e d o r a s l a k o t s i l n a d e l a v s k a m o č , v z k l i l a i z ž i v i h , po l-

n o s o č n i h s e m e n , s k r e p k o l o g i č n o k o n s t r u k c i j o u m a i n m i r n i m g ru-

p i r u j o č i m p o g l e d o m . (Koncc prihodnjič.) 

Povratek. 

l a d o s t n i s o j a s n i se d n e v i A n a š l i z v e n e l o s o l i ce , 

p o v r n i l i k m e n i n a z a j . . . u g a s l e s o n a š l i o č i . . . 

p r i n e s l i m i r o ž i n z e l e n j a i n s t rah j i h j e b i l o s a m o t e — 

i n s o l n č n i h s o ž a r k o v s i j a j . . . s t r ah b i l o p r e č u t i h n o č i . . . 

Z a t o n i h s p e t s o z a g o r e , 

cve t r o ž n i s o v ze l i s s e b o j . 

b r e z sv i t a — v s e m r a č n o , o t o ž n o 

n e b o z d a j v i s i n a d m e n o j . — 

Kristina. 



Poslednji dnevi Štefana Poljanca. 
L i t e r a r n a p o v e s t . 

Spisal^Ivan Cankar. 

(Dalje.) 

III. 

d r a i n i l se je še le , k o je z ade l p l a v o b b r eg . 

O d p r l j e oč i i n je u g l e d a l m e s t o i n se j e 

z a č u d i l . S a n j a l o se m u je o l e p e m d e k l e t u ; 

pe l j a l se j e v z l a t e m č o l n u in o n a j e č aka l a 

n a b r e g u p red v i s o k o k a m e n i t o h i š o , k i je 

b i l a p o p o l n o m a p o d o b n a d o ž e v i p a l a č i v 

B e n e t k a h . 

S k o č i l j e s p l a v a i n se je n a p o t i l p o v r o č i h , p r a š n i h , p o l v a š k i h 

u l i c a h v m e s t o . D a n se j e ž e n a g i b a l ; s o l n c e j e s t a l o t ik n a d go-

z d i č e m in v p o s l e d n j i ur i j e b i l a še ž a r n e j š a n j e g o v a l u č ; n a s t o l p i h 

s o g o r e l a p o z l a č e n a j a b o l k a i n o k n a s o se v ž i g a l a i n s o u g a s o v a l a . 

Š t e f an P o l j a n e c j e pr i še l v m e s t o o b p r a v e m č a s u , t a k o d a 

b o l j e n i m o g e l pr i t i . V e l i k o s vo j i h z n a n c e v je srečal n a ces t i ; neka-

te r im se j e o g n i l , d r u g e j e p o z d r a v i l i n j e šel h i t ro m i m o . K e r j e 

b i l p a m e t e n č l o v ek , j e o p a z i l , d a s o b i l i t ist i , ki se j i h j e o g n i l , b o l j 

z a d o v o l j n i . N e d a b i g a b i l k d o s o v r a ž i l ; Š t e f ana P o l j a n c a n e m o r e 

sovraž i t i n i h č e n a sve tu , z a t o ker n i č e d n o s t i v n j e m , ki b i b i l a 

zav i s t i a l i b o j a z n i v r e dn a . T u d i z an i č eva t i Š t e f ana P o l j a n c a n i mo-

g o č e ; p r eve č j e p o n i ž e n i n p r e g l o b o k o uve r j e n o svo j i n e z n a t n o s t i . 

T o d a č l o v ek , k i j e b i l o b l e ke l f rak , t ud i s vo j e ma t e r e n e sreča r ad , 

če i m a p i s a n o r u t o n a g l a v i . 

„ N e z a m e r i , Kos i t a r , d a te u s t a v l j a m n a cesti v p r i č o d r u g i h 

l j u d i ; a m p a k če ti j e h u d o , d a b i g o v o r i l z m a n o , s t o p i v a v v e ž o ; 

t e m n a j e . " 

S t o p i l a sta v v e ž o ; č r n o o b l e č e n i Kos i t a r s t e n k o k o z j o b r a d i c o 

in z a s p a n i m i o č m i i n d o l g i , o p r a š e n i Š te fan P o l j a n e c . 

„ Z d a j , k o s to j i va v m r a k u , p a m i p r i j a z n o p o v e j , k a k š n a slo-

v e s n o s t j e n o c o j v t e m m e s t u , z a k a j ti si ž e pet i , kar j i h je b e ž a l o 

n o c o j č r n i h in s p o d o b n i h m i m o m e n e . " 

„ S l o v e n s k a m l a d i n a man i f e s t i r a n o c o j za u n i v e r z o . Pe t r i n b o 

g o v o r i l , d o k t o r Pe t r i n . " 



„ D o k t o r P e t r i n ! " je z a v z d i h n i l P o l j a n e c in se j e z a g l e d a l v 

m r a k . „ H v a l a , pr i j a te l j , in n e z a m e r i , če s e m ti de l a l s r a m o t o . " 

Še l j e da l j e , n a g n i l j e g l a v o in n i v ide l v e č n i k o g a r . Še l j e i n 

še l , n i v ide l po t i , i n v e n d a r j e pr iše l n a t a n k o p r ed t is to h i š o , k a m o r 

m u j e b i l o u k a z a l o srce. O k n o j e b i l o z a g r n j e n o . 

„ S e v e d a je t reba , d a j e o k n o z a g r n j e n o ! " j e p o m i s l i l Š t e f an . 

„Pe t r i n se p r i p r av l j a n a g o v o r , h o d i p o i zb i z v e l i k i m i k o r ak i , i z t ega 

r o k o , oč i m u ž a r e ; i n t a m n a zo f i , p r e d t i s to m a l o m i z i c o , t a m 

sed i — k d o r h o č e . " 

Z a m a h n i l j e i n se j e o k r en i l in j e šel . 

„ Z a k a j b i se t u d i j a z n e n a v d u š e v a l ? S a j s e m n a r o d n j a k ! " 

D v o r a n a j e b i l a ž e p o l n a ; t u d i n a ga l e r i j i s o b i l i l j u d j e . Ko-

l i ko r b o l j č r n o s o b i l o b l e č e n i , t o l i k o b l i ž e s o b i l i o d r u in t ist i , 

k i s o sta l i n a o d r u , s o b i l i p o p o l n o m a črn i . Š te f an P o l j a n e c j e os ta l za 

d u r m i . Š u m e l o j e i n š u š t e l o , vese la z a d o v o l j n o s t je s i ja la z o b r a z o v , 

P o l j a n c u se j e z d e l o , d a je Ve l i k a n o č . Še l e črez d o l g o č a sa j e 

č u d o m a o p a z i l , d a s to j i sred i o d r a d o l g č l o v e k z d o l g i m n o s o m in 

d o l g i m i k o d r i , m a h a z r o k a m i , g r d o g l e d a in g o v o r i . 

„P r i č e l o se j e ! " j e p o m i s l i l Š te f an P o l j a n e c in j e p o s l u š a l . 

T o d a d o l g i č l o vek je n e n a d o m a u t i h n i l , p o k a z a l j e p o s l u š a l c e m 

hrbe t i n j e s top i l v o z a d j e . N a n j e g o v e m m e s t u p a se j e p r i k a z a l 

d o k t o r Pe t r i n i n Š te fan P o l j a n e c , ki je s l o ne l p re j o b z i d u , j e s t op i l 

za k o r a k n a p r e j in j e z a rde l . 

D o k t o r Pe t r i n , s l ok m l a d č l o vek z l e p i m i k o d r i i n i n t e l i g e n t n i m 

o b r a z o m , se j e n a l a h k o p o k l o n i l , oz r l se p o d v o r a n i ter i z p r e g o v o r i l 

z b l a g o z v o n e č i m g l a s o m . G o v o r i l j e z e l o n a v d u š e n o o p r av i c ah 

n a r o d a , o n j e g o v i k u l t u r i , k i z a s l u ž i u v a ž e v a n j a , o n j e g o v i z v e s t o b i 

d o d r ž a v e in v l a d a r s ke h i še , n a d a l j e o k u l t u r n i h i n m a t e r i j a l n i h ko-

r is t ih , ki b i j i h d o n e s l a u n i v e r z a d r ž av i i n n a r o d u v o b č e in L j ub-

l j a n i p o s e b e j , n a p o s l e d p a se j e r a zg re l , g o v o r i l j e o z a t i r a n j u , 

k r iv i cah in nas i l s t v i h ter j e z ž a r e č i m i o č m i in t r e pe t a j o č im i u s t n i c a m i 

o p o m i n j a l n e k o g a in ž u g a l n e k o m u — Š te fan P o l j a n e c n i m o g e l 

n a t a n k o r a z u m e t i , k o g a j e ime l v m i s l i h — in j e p o t r k a l s p e s t j o 

k r e p k o p o m i z i , k a k o r d a b i k l ica l l e n e g a n a t a k a r j a : „ U n i v e r z o n a m 

d a j t e ! S t em k o n č u j e m ! " 

N a v d u š e n i k l ic i s o z a g r m e l i p o d v o r a n i , n a ga le r i j i je m a h a l a 

n e k a d a m a v rdeč i b l u z i z v e l i k i m b e l i m r o b c e m , d o k t o r Pe t r i n se 

j e s m e h l j a l t r u d n o , b r i sa l si j e p o t n o č e l o i n se j e skr i l v o z a d j e . 

Š t e f a nu P o l j a n c u se j e z d e l o , d a j e b i l t ist i g o v o r ž e nekate-

rikrat s l i ša l . „ A m p a k , " j e p o m i s l i l , „ g o v o r n i k j e vse i n g o v o r n i n i č . 



D a b i , na p r i l i k o , j a z g o v o r i l te b e s ede , k i n i m a j o n e p o s e b n e g a 

j e d r a , n e p o s e b n e l epo te , b i m e n i h č e n e p o s l u š a l i n n i h č e b i m i 

n e p l o s k a l . N a j e z i k u tega l e p e g a g o s p o d a p a s o se n e n a d o m a 

i z p r e m e n i l e , z a d o b i l e s o ve l ik p o m e n in b l a g z v o k . P o g l a v i t n a s tvar 

j e n a g o v o r u g o v o r j e n a , n e n a p i s a n a b e seda in m e d v s e m i l j u d m i 

n a sve tu s o d i s a m o g o v o r n i k u p r av i c a d o p l a g i j a t a . N j e g o v a z a s l u g a 

j e i n n j e g o v p o k l i c , d a v d a h n e ž i v l j e n j e mr tv i b e s ed i in j o n a p r a v i 

a k t i v n o . T u d i M i r a b e a u n i i m e l z m e r o m časa , d a b i si b i l s a m na-

p i sa l g o v o r , i n v e n d a r g a n i č l o v ek a , k i b i m u krat i l s l a vo . O Pe t r i n , 

v i s o k o d r ž i t vo j a p o t !w 

T a k o j e p r em i š l j e v a l Š t e f an P o l j a n e c in se j e o k r e n i l , ker je 

m i s l i l , d a j e s tvar p r i k r a j u . T o d a n a o d e r j e s t op i l b o g o s l o v e c v 

o z k i Črni s u k n j i , p l a š l j i v in b l e d i k a s t č l o v ek , i n je pr i če l g ovo r i t i s 

t e n k i m g l a s o m . P o l e g P o l j a n c a j e stal d e b e l š t u d e n t , k i je b i l t a k o 

s v o b o d n o m i s e l n , d a j e b i l o Š t e f ana s t rah . „ E j d u š , a l i b i g a . . . ! " 

se j e razsrd i l s v o b o d n o m i s e l n i š t u d e n t in j e z a š k r i p a l z z o b m i . V 

t i s tem t r e n o t k u p a je b o g o s l o v e c dov r š i l i n s v o b o d n o m i s e l n i š t u d e n t 

j e p l o s k a l i n k l ica l z b o b n e č i m g l a s o m : „ Ž i v j a ! Ž i v j a ! " Iz s o s e d n j e 

s o b e se j e ž e g l a s i l o v e se l o ž v e n k e t a n j e k o z a r cev i n tja se j e na-

po t i l Š t e f an P o l j a n e c . P o n i ž e n k a k o r j e b i l , j e sede l v m r a č e n ko t , 

d a b i n e b i l n i k o m u r v n a d l e g o . Iz v seh d u r i s o š u m e l i č rn i g o s t j e 

v s o b o in k m a l u s o b i l e m i z e z a s e d e n e . K P o l j a n c u j e p r i s ede l 

Kos i t a r , ker j e b i l k r a t k o v i d e n ; p o l o ž i l si j e kr i la č r ne s u k n j e s k r b n o 

n a k o l e n a , n a t a k n i l si j e n a n o s n i k ter se o z r l p o o m i z j u . 

« O , g l e j , ti t u d i t u k a j , P o l j a n e c ! N o , k a k o p a se ti g o d i ? " 

„ D o b r o . K a j p a t i ? A l i še n i s i d o š t u d i r a l ? " 

„ Ž e , a m p a k . . . V e š , z a d v o k a t u r o n i n i č , s s o d n i j o t u d i ne . 

Č l o v e k p r i d e d o k r u h a , k o i m a ž e s ive l ase . Z d a j s e m pr i n o t a r j u 

K o s c u n a G o r i š k e m ; star j e že , s i r o m a k , i n n e b o ve č d o l g o . S p l o h 

s o g o r i š k i n o t a r j i vs i d o z a d n j e g a b o l e h n i i n n a d l o ž n i , B o g j i m 

d o d e l i l a h k o smr t . A m p a k t o j e , m i s m o za t i r an n a r o d ; t e ž k o d o b i 

S l o v e n e c p o š t e n o s l u ž b o , če n i m a t a k e g a i m e n a , d a g a l a h k o ne-

k o l i k o i z p r e m e n i . Z d a j se p i š e m s C , p a n e v e m , če b o ka j p o m a g a l o . 

Š k o d a , d a n i m a m č rn i h las . N o t a r K o s e c z a s l u ž i n a le to d v a n a j s t 

t i soč . T a k o trp i č l o vek za svo j n a r o d . P o z n a m n e k o g a , k i i m a t a k o 

i m e , d a se be re l a h k o l a š k o in s l o v e n s k o , n e d a b i g a k a j izpre-

m i n j a l . Neka t e r i l j u d j e i m a j o s r e čo . " 

M e d č r n i m i g r u č a m i se j e i z p r e h a j a l p o s o b i d o k t o r P e t r i n ; 

o b r a z se m u j e svet i l , s m e h l j a l se j e p r i j a z n o ter se oz i r a l n a o k o l i . 

„ E j , P o l j a n č e , ti t u k a j ! . D a j n o r o k o ! " 



P o n u d i l j e Š t e f anu d e s n i c o , z l ev i co g a j e po t r ka l p o r a m i i n 

je p r i sede l n a p r a z e n s to l . 

„ L e p o si g o v o r i l , č e s t i t a m ! " 

„ N o , t a k o p a č ! I z b ra l i s o m e , p a s e m m o r a l , " se j e n a s m e h n i l 

z a d o v o l j n o Pe t r i n . 

„ M i s l i š tore j , d a j o k m a l u d o b i m o ? " j e v p r a š a l P o l j a n e c . 

» K a j ? " 

„ U n i v e r z o . " 

Pe t r i n se j e z a s m e j a l k r o h o t o m a . 

„ Š e z m e r o m t ak idea l i s t , k a k o r si b i l ! N i k o l i j e n e d o b i m o ! " 

Š te fan g a j e p o g l e d a l z a č u d e n in n i m o g e l i z p r egovo r i t i . 

„ O , i d e a l i s t ! " se j e s m e j a l Pe t r i n . „ P o z n a se ti , d a si o s t a l 

t a m , k je r si b i l , v t ist ih o t r o š k i h le t ih , k o s m o še t a ko l e p o s a n j a l i 

i n k o s m o b i l i p o g u m n i , d a b i b i l i p o g n a l i J u p i t r a z O l i m p a . T i 

si še z m e r o m tisti o t r o k ; p r av j e i n z a v i d a m t i ; m i p a s m o že b o l j 

a l i m a n j m o ž j e , s t o j i m o v r e s n e m ž i v l j e n j u i n r a č u n i m o s prak-

t i č n i m i r a z m e r a m i . " 

Z a č u d e n in p o n i ž a n je p o s l u š a l P o l j a n e c in j e trkal n a r a h l o s 

p e s t j o p o m i z i , k a k o r j e trkal d o k t o r Pe t r i n , k o j e stal n a o d r u in 

k l ica l n a t a k a r j u : „ S e m z u n i v e r z o ! " 

„ D a , P o l j a n e c , o t r o k si še, n e z a m e r i ; z m e r o m si b i l o t r o k i n 

p o prav ic i b i m o r a l b i t i več j i p e s n i k , n e g o si . A l i se še u k v a r j a š s 

p o e z i j o ? " 

„ N i č več . " 

„ K a j p a p o č n e š z d a j ? " 

» N i č . " 

D o k t o r Pe t r i n se j e č u d n o n a s m e h n i l , l j u b e z n i v o s t j e u g a s n i l a 

v n j e g o v i h o č e h , p o g l e d a l j e n a P o l j a n č e v o o b l e k o , n a k r a v a t o in 

črev l je . 

„ T a k o , t a k o ! N o , p a B o g s t a b o ! " 

Vs ta l j e in m u je p o n u d i l d v o j e p r s t ov v s l o v o . N a t o se j e 

p r i d r u ž i l č rn i g r u č i , z a s m e j a l se je vese lo , ž a r e č in p o n o s e n j e b i l 

n j e g o v o b r a z . 

„Pe t r i n se ž e n i ! " je i z p r egovo r i l Kos i t a r . 

„ Ž e n i s e ? " 

K r i j e u d a r i l a v Š t e f a n o v a l ica in oč i s o se m u za l i l e . 

„Neka t e r i l j u d j e i m a j o s r e č o ! " je v z d i h n i l Kos i t a r . „ M l a j š i je 

o d m e n e , p a s o m u o d p r t a ž e vsa p o t a v svet. Z m e r o m j e i m e l 

p r o t ekc i j o in p o v s o d , B o g ved i z a k a j ; j a z s e m se vse s vo j e ž i v l j e n j e 

p e h a l za k a k š n o p ro t ekc i j o , p a se m i n i k o l i n i p o s r e č i l o . " 



„ R e k e l s i , d a se ž e n i . " 

„ Z a r o č i l se j e i n z d a j se vo z i z n j o p o m e s t u i n r a z k a z u j e 

s v o j o s l a vo . B o g a t a .je i n l e p a ; t e m u č l o v e k u se vse p o s r e č i . " 

„ B o g a t a j e ? " 

„ N e i z m e r n o . S a j s e m t u d i j a z ž e s k o r o i m e l b o g a t o neves t o , 

a m p a k j a z n i m a m sreče. Z a h a j a m v h i š o , v e d e m se s p o d o b n o , i n 

k o m i s l i m , d a j e ž e vse n a r e j e n o , p i š e m l e p o p i s m o ; p o v e d a t i n i s e m 

ho te l k a r t a k o , n e z n a m g o v o r i t i ; i n m i o d p i š e , d a n a j se n e pri-

k a ž e m n i k o l i več . K a j p a s e m j i s t o r i l ? Neka t e r i l j u d j e i m a j o s r e čo . " 

„ Č i g a v a j e ? " 

„ K d o ? " 

„ P e t r i n o v a neves t a . " 

„ M a j e r j e v a . L e p a j e i n h u d o b o g a t a ; s u p l e n t K o m a r j o u č i 

s l o v e n š č i n e , z a t o ker Pe t r i n n i f i l o l o g . " 

Š t e f an P o l j a n e c j e vs ta l , p o s l o v i l se j e n a k r a t k o i n j e šel . Še l 

je i n j e d o s p e l n a t a n k o d o t iste h i še , k jer je b i l o o k n o z a g r n j e n o . 

N o č j e b i l a , n a u l i c i s o g o r e l e svet i l j ke , o k n o p a j e b i l o t e m n o . 

S t o p i l j e v v e ž o i n j e šel p o č a s i p o s t o p n i c a h . P r ed d u r m i j e v z d i g n i l 

r o k o , d a b i p o z v o n i l . 

„ K a j p a ? K a j b i ? " 

Pres t raš i l se j e i n r oka m u j e o m a h n i l a . 

„ K a k o b i j i m o g e l s top i t i z d a j p r ed o b r a z ? G o s p o d j e šel i n 

h l a p e c m i s l i , d a j e p r i š l a n j e g o v a u ra . K a k o u m a z a n e s o b i l e m o j e 

m i s l i ! " 

V r n i l se j e n a u l i co . 

„ Z a k a j p a s e m se r a z b u r i l ? " j e p o m i s l i l . „Pe t r i n j e n a p r a v i l , 

k a r j e b i l o t reba , d a j e n a p r a v i l . S t o p i l j e v r e s no ž i v l j e n j e i n ra-

č u n i t i m o r a s p r a k t i č n i m i r a z m e r a m i . S k o r o s e m ž e n a m e r a v a l v 

svo j i n e s p a m e t i , d a b i g a z a n i č e v a l , k o j e s a m o r e s n i č n e g a obču-

d o v a n j a v r e d e n . Neka t e r i l j u d j e i m a j o s rečo , p r a v i K o s i t a r ; le m a l o 

p a m e t i j e t reba z r a ven i n vse j e d o b r o . N j e m u se n e d a oč i ta t i p r av 

n i č , p a č p a n j e j , k i j e b i l a t a ko n e s p a m e t n a , d a se m u j e ho t e l a 

o b e s i t i z a s u k n j o , k o j e l a h k o v i de l a , d a se n e s p o d o b i . S r a m o t a 

in ž a l o s t j i j e z d a j p l a č i l o i n B o g ved i , če n i p o š t e n o z a s l u ž e n o . " 

P r e m i š l j e v a l j e Š te fan P o l j a n e c , pr i srcu p a m u j e b i l o s i t n o 

i n o g i b a l se je svet l ih u l i c . D a l e č v p r e d m e s t j u j e p o z v o n i l v p r v e m 

n a d s t r o p j u n i z k e h i še . 
(Dalje prihodnjič.) 
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eja l s e m , d a s e m se ukva r j a l n a D u n a j u t u d i 

s p o l i t i k o . Č i t a l s e m vsak d a n „ A u g s b u r g e r 

A l l g e m e i n e Z e i t u n g " , k i j e b i l a v o b č e pri-

z n a n o g l a s i l o n e m š k e i n t e l i g enc i j e i n n a j b o l j e 

u r e j e v an i l ist vse n e m š k e ž u r n a l i s t i k e . T e 

n o v i n e s o m e d o b r o p o u č i l e o vseh r a z m e r a h 

e v r o p s k i h d r ž a v in n a r o d o v . Nep r i s t r a no s t i v n j i h n i b i l o . R a z n i 

č a s n i k i s o j i m oč i t a l i n a r a v n o s t , d a s l u ž i j o z a d e n a r v s a k o m u r . T o 

se j e čes to i d o k a z a l o , a l i n a v z l i c te j g r d o b i j i h N e m c i n i s o n e h a l i 

hva l i t i i n n a r o č a t i . J a z s e m bra l v t e m l is tu n a j r a j š i o b š i r n e p o p i s e 

b o j e v , k i s o j i h i m e l i n a š i r usk i b ra t j e s Š a m i l o m i n k a v k a s k i m i raz-

b o j n i k i . V „ A u g s b u r g e r A l l g e m . Z e i t u n g " j e kvas i l večkra t g l a sov i t i 

F a l m e r a j e r , k a k o n ev a r n i d a s o R u s i e v r o p s k i c iv i l i zac i j i . N e k i d r u g 

n e m š k i m o d r i j a n p a j e p o v e d a l v n j e j sve tu z a n i m i v o n o v i c o , d a n a 

b a r b a r s k e m r u s k e m j e z i k u še n i p r epeva l n i k d a r n o b e n p e s n i k ! S 

p o l i t i č n i m i n a z o r i n e m š k i h i n s p l o h e v r o p s k i h l i be ra l cev sta m e 

s e z n a n i l a Ro t t e ck in Ve lke r . B u j n a i n s p l o š n a reakc i j a , k i j e z a v l a d a l a 

p o E v r o p i , j e g l e d a l a p i s a n o te in d r u g e t ake r a zp r ave ter j i h pre-

g a n j a l a , k a r se j e d a l o . T e m b o l j p a s o se š ir i le i n č i ta le sk r i va j . 

P o l i c i j a j e to vede l a , a l i se j e s m e j a l a , ka j t i b a š n j e n i u d j e s o j i h 

d o b i v a l i r e d n o o d pr i j a te l j ev in p reb i r a l i ž e l j n o n j i h p r ev r a t n e 

n a u k e . — 

O b č e v a l s e m n a D u n a j u z m n o g i m i r o j ak i , a l i i n t i m n o s e m se 

d r u ž i l s a m o z n eka t e r im i . P r v o le to n a j b o l j s P o d g o r s k i m i n J e r i š o , 

k i sta s t a n o v a l a s k u p a j , ker sta si b i l a ve l i ka p r i j a t e l j a n a v z l i c 

r a z l i č n e m u z n a č a j u . Z o b e m a s e m se r a z gova r j a l č e s t o v G e r l o v i č e v i 

k a v a r n i , č es to p a s e m pr i še l t u d i k n j i m a v s t a n o v a n j e . T o d r u š t v o 

j e b i l o z a m e j a k o p r i j e t no i n k o r i s t n o , ker sta o b a p r i j a t e l j a m n o g o 

č i ta la , m n o g o z n a l a i n m n o g o t u d i s a m a m i s l i l a . M l a d i m l j u d e m se 

srce k m a l u o d p r e . T u d i n a m t r em se j e o d p r l o n a s te ža j , d a s m o 

si vse p o v e d a l i , k a r ko l i s m o d o ž i v e l i , m i s l i l i i n — greš i l i . P r a v 

č u d n o se n a m j e z d e l o , d a i m a m o vs i tr i je s k o r o e n a k e s l a bo s t i i n 
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n a p a k e n a v z l i c r a z l i č n i m t e m p e r a m e n t o m . D r u g o in tretje le to p a 

s e m se le m a l o d r u ž i l s to d vo j i c o . N a D u n a j sta p r i š l a Ž e p i č i n 

Va l j a v e c , m o j a d v a stara p r i j a te l j a . D o b i l i s m o si s k u p n o s t a n o v a n j e , 

a l i os ta l i s m o s k u p a j s a m o e n o le to . P o t e m pa se j e prese l i l Va-

l j a vec n e k a m o d r u g a m . Z a m a n sva g a p o v p r a š e v a l a , z a k a j sva se 

m u z a m e r i l a . D e j a l j e , d a n i n o b e n e z a m e r e , a m p a k n j e m u j e l j u b š e , 

d a j e s a m zase . Ta o d g o v o r n a j u n i z a d o v o l j i l , ka j t i d o takra t n i 

h r e p e n e l n i k o l i p o s a m o t i . P o k a z a l o se je p rv ik ra t , d a je M a t i j a 

„ p o k r i t a r i h t a " . Z Ž e p i č e m sva ž i ve l a s k u p a j d v e leti n a D u n a j u i n 

e n o v V a r a ž d i n u , p a se n i p r ipe t i l n i k d a r n i t i n a j m a n j š i p r ep i r m e d 

n a m a . N j e g a s m a t r a m še z d a j za n a j b o l j š e g a č l o veka i z m e d vseh 

m n o g o b r o j n i h l j u d i , k i s e m j i h s p o z n a l v s v o j e m ž i v l j e n j u . N a j i n o 

p r i j a t e l j s t vo j e t r a j a l o n e s k a l j e n o d o n j e g o v e smr t i . P ro t i V a l j a v c u 

p a se m i j e m o r a l o srce ža l o h l a d i t i . N e k o g r d o o s e b n o r a z ž a l j e n j e 

b i še l a g l j e p o z a b i l , a l i n i k a k o r m u n i s e m m o g e l o d p u s t i t i , d a se 

j e z d r u ž i l z m a m e l u k i i n g l a s o v a l v V a r a ž d i n u ž e ko t p o t r j e n pro-

fesor iz s t r aha za k a n d i d a t a H r v a t o m s o v r a ž n e s t ranke . I z gova r j a l 

se j e : „ M o j a g l a v n a d o l ž n o s t j e skrbet i za s vo j e o t roke . M e n i i n n j i m 

p a b i se u t e g n i l o j a k o s l a b o g o d i t i , a k o b i se z ame r i l v l a d a j o č i 

s t r a n k i . " T a k o o p r a v i č u j e j o i d r u g i u r a d n i k i s v o j o p o l i t i č n o straho-

p e t n o s t . T a i z g o v o r p a n i v r eden n e p i š k a v e g a l e šn i ka . V s a k e m u 

o če t u m o r a b i t i g l a v n a s k r b t o , d a d a j e s vo j i dec i d o b e r z g l e d zna-

ča j no s t i i n s t a n o v i t n e g a r o d o l j u b j a , ki se n e b o j i n o b e n e g a prega-

n j a n j a i n n o b e n e k a z n i . M a t i j a je os ta l t u d i p o z n e j e „ v l a d i n o v e c " i n 

n i i m e l v s vo j i s l u ž b i n i k d a r n o b e n e s i t nos t i in n ep r i l i k e rad i s v o j e g a 

v z a d n j e m k o t u srca se s k r i v a j o č ega n a r o d n j a š t v a . — K m a l u p o 

d o h o d u n a D u n a j s e m se s e z n a n i l z z n a m e n i t i m r o j a k o m Č i ž m a n o m , 

k i m e j e p o v a b i l , n a j p r i d e m večkra t k n j e m u n a d o m , d a se b o v a 

p o m e n i l a k a j o z g o d o v i n i i n s p l o h o l i teratur i . O n j e ž i ve l n a D u n a j u 

ž e m n o g o let. T a m se j e i o ž e n i l . D o b i l j e b o g a t o , al i prece j p u s t o , 

s t a r i kas to b a b o , ka tere n i p o k a z a l n o b e n e m u r o j a k u . K a d a r j e pr iše l 

n a s ka ter i k n j e m u , j e sede l a b l i z u n j e g a n a zof i m l a d a , p r a v l e p a 

ž e n s k a n i z k e rast i , k i j e vse le j o d š l a , k a d a r se j e p r i k a z a l k a k pri-

h o d n i k . V s i s m o m i s l i l i , d a j e n j e g o v a g o s p a . R e s n i c o m i j e odk r i l 

v k o l e g i j u n e k i D u n a j č a n , ki j e d o b r o p o z n a l Č i ž m a n a i n vse nje-

g o v e r a z m e r e . T e g a s v o j e g a r o j a ka m o r a m o šteti v s e k a k o r m e d p r ave 

u č e n j a k e . Bav i l se j e r e s n o s k l a s i č n i m i j e z i k i , še b o l j p a z zgo-

d o v i n o . K u p i l si j e v s a k o b o l j š o h i s t o r i č n o in g e o g r a f s k o k n j i g o , 

n j e g o v a k n j i ž n i c a j e b i l a b o g a t a i n d r a g o c e n a . Z ro j ak i j e g ovo r i l 

le p o n e m š k i . T u d i p o m i š l j e n j u s v o j e m j e b i l n e m š k u t a r . P o n j e g o v i 



že l j i n a j b i v l a d a l a v v seh v i š j i h i n s r e dn j i h š o l a h n e m š č i n a , ka j t i 

je m e d v s e m i a v s t r i j s k im i j e z i k i n a j b o l j razv i ta i n i m a n a j b o g a t e j š o 

z n a n s t v e n o l i te ra turo . A l i Č i ž m a n n i b i l f a na t i k , p r i vo š č i l j e t u d i 

j e z i k o m n e n e m š k i h n a r o d o v , d a se t eme l j i t o g o j e v š o l a h . J a z s e m 

p i sa l o n j e m v „ B a h o v i h h u z a r j i h " t a k o , k a k o r m i j e p o r o č i l m o j 

d u n a j s k i p r i j a te l j . O n g a j e s od i l v s e k a k o r p r e s t r ogo . R a d v e r j a m e m , 

d a je hote l o h r an i t i n e m š č i n i v l a d o v g i m n a z i j a h , al i t a k o d i v j i na-

s p r o t n i k n a m p a v e n d a r n i b i l n i k o l i . O n n i z a n i č e v a l n o b e n e 

n a r o d n o s t i i n j e bi l d o v o l j p a m e t e n , d a n i p r i č a k o v a l n o b e n e g a 

u s p e h a o d v l a d n e po l i t i ke . J u ž n i m S l a v j a n o m j e p r o r o k o v a l včas i 

ce lo p r e l e p o b o d o č n o s t . R a d j e p r av i l , d a j e v i de l n e k j e s t o l e t n ega 

S r b a , s l e pega go s l a r j a , k i je o z n a n j a l z n a v d u š e n i m i b e s e d a m i , d a 

se p o n o v e s l avn i čas i D u š a n o v e g a cars tva . I n Č i ž m a n j e vse le j i zus t i l 

s vo j e m n e n j e , d a se b o t o t u d i z g o d i l o , m o r d a p re j , n e g o d i p l o m a t i 

m i s l i j o . D a n i b i l z l o b e n , je p o k a z a l i v d r u g i h rečeh . S v o j i m m l a d i m 

r o j a k o m , a k a d e m i k o m , je p o m a g a l čes to z d o b r i m s v e t o m i n s pri-

p o r o k o , d a so d o b i l i k a k o u s t a n o v o a l i d o b r o i n s t r ukc i j o . D e j a l j e 

v e č k r a t : „ F ü r m e i n e l i eben R o j a k e n t h u e ich i m m e r g e r n , w a s ich 

n u r k a n n . " M e n i j e p o s o d i l d r a g e vo l j e g r š k e g a h i s t o r i k a P r o k o p a 

in še d r u g e k n j i g e . Č i ž m a n j e sp i s a l s l o v e č o z g o d o v i n s k o k n j i g o 

( o g r ško- l a t i n sk i u n i j i , če se n e m o t i m ) . D u n a j s k a kr i t ika g a j e g r d o 

n a p a d a l a , a l i n j e n i švepas t i a r g u m e n t i s o d o k a z o v a l i s a m o to , d a 

i m a p i sa te l j m e d d u n a j s k i m i l i tera t i m n o g o o s e b n i h s o v r a ž n i k o v . 

S t r a š n o s e m se m o r a l sme j a t i , k o m i j e r a z k l a d a l Č i ž m a n s v o j e po-

p o t o v a n j e p o n e m š k i h d e ž e l a h . D o b r o p r i p r a v l j e n j e šel t ja , d a b i se 

s e z n a n i l s s l a v n i m i n e m š k i m i z g o d o v i n a r j i i n j i h p ros i l , d a m u po-

j a s n i j o r a z n e m a n j z n a n e h i s t o r i č ne z g o d b e in s p l e t n j e . S i l n o se 

j e č u d i l , d a m u n i s o m o g l i n i č e sa r p o v e d a t i . S v o j o u č e n o s t s o i m e l i 

vsi s a m o v b u k v a h in s p i s i h , g l a v a p a j i m j e b i l a p r a z n a ! N i t i 

v a ž n i h p r i g o d k o v in d r ž a v n i h d o g o v o r o v n i s o z n a l i n a p a m e t , t a k o 

s l a b j i m je b i l s p o m i n . Č i ž m a n n i t i v s a n j a h n e b i b i l p r i č a k o v a l , 

d a se b o n a m e r i l n a t a k o v e i g n o r a n t e v d e ž e l i , k i se b a h a o b v s ak i 

p r i l i k i i n p r e d v s e m s v e t o m s s v o j o t eme l j i t o u č e n o s t j o . O d t ak ra t 

Č i ž m a n n i b i l v e č t a k o z a l j u b l j e n v n e m š k o „ W i s s e n s c h a f t " , k a t e ro 

j e p re j n a m r o j a k o m n e p r e n e h o m a hva l i s a l i n p r i p o r o č a l . 

N a j p o v e m z d a j še to , ka tere i m e n i t n e m o ž e i n ve l i k a še s e m 

s p o z n a l n a D u n a j u , z ve č i ne v G e r l o v i č e v i k a v a r n i . V n j e j m i j e po-

k a z a l Nav ra t i l P a l a c k e g a , R i ege r j a i n H a v l i č k a . P a l a c k y j e stal ž e takra t 

n a p r v e m m e s t u vseh avs t r i j sk ih z g o d o v i n a r j e v , R i e g e r vseh avstri j-

sk i h p o l i t i k o v in H a v l i č e k vseh s l a v j a n s k i h ž u r n a l i s t o v . N a j b o l j s im-

.11* 



pa t i č en m i j e b i l H a v l i č e k p o d s v o j i m m a l i m k l o b u k o m in s s v o j i m 

d u h o v i t i m o b r a z o m in s a r k a s t n i m s m e h o m . N a u l ic i s e m v ide l in 

srečal večkra t b i v š e g a s r b skega k n e z a M i l o š a . R a d i neka te r i h s u r o v i h 

črt v o b l i č j u m i se n i n i č p o s e b n o p r i k u p i l . S r b s k i a k a d e m i k i pa 

s o g a s i l n o čas t i l i ko t s v o j e g a ve l i kega d o b r o t n i k a in m e c e n a s r b ske 

k n j i ž e v n o s t i . M i k l o š i č m u je posve t i l svo je „ R a d i c e s l i n g u a e pa laeo-

s l o v e n i c a e " i n pre je l o d n j e g a l e p o d a r i l o — 1500 g o l d i n a r j e v . S v o j o 

r a d o d a m o s t p a j e p o k a z a l M i l o š ka j rad t ud i l e p i m g l e d i š č n i m pev-

k a m . N a j l e p š i i n n a j s l a vne j š i m e d n j i m i je da l za e n o s a m o v i z i t o 

t i so č g o l d i n a r j e v . V k ava rn i s e m se s e z n an i l s s r b s k i m a k a d e m i k o m 

M i l e t i č e m , b o d o č i m v o d n i k o m o g r s k i h S r b o v . N o s i l je r de čo k a p o in 

j e b i l s p l o h o p r a v l j e n p o n a r o d n o . N j e g o v i ro j ak i so m i p rav i l i , 

d a ž iv i n a D u n a j u o b M i l o š e v i p o d p o r i . S l a v n e g a V u k a Š t e f a nov i č a 

s e m sreča l č e s t o n a g l a s i j u i n v n o t r a n j e m m e s t u . D r ž a l se j e v e d n o 

s t r a š n o r e s n o in č e m e r n o , ka r n i č u d o , ka j t i m u se j e g o d i l o d o s t i 

s l a b o . N a h a j a l se j e s ko ra j z m e r o m v d e n a r n i h s t i skah n a v z l i c 

M i l o š e v i p o m o č i . Z n a n c i s o m e o p o z o r i l i i n a ve č t u j i h ve l i k a šev 

in v l a d a r j e v , ki s o se voz i l i p o D u n a j u . M e n e j e z a n i m a l e d i n i r usk i 

car N i k o l a j , k i j e o g l e d o v a l n a g l a s i j u avs t r i j s ko v o j s k o . B i l j e s i l n a , 

i m p o z a n t n a p r i k a z e n ; z de l m i se j e tak , k a k o r da j e u l i t i z j e k l a . 

S l a v j a n s k i a k a d e m i k i s m o m u vp i l i n a v s e g r l o : Ž i v i o s l a v j a n s k i 

c a r ! Sem te r t j a š v i g a j o č i po l i c i s t i s o n a s o p o m i n j a l i z a m a n , d a n a j 

m o l č i m o . — 

N a D u n a j u s o m i tri leta m i n i l a . Z a d n j e i zp i te s e m p reb i l 

k o n e c leta 1853. Po t r d i l i s o m e z a ce lo g i m n a z i j o . K m a l u s e m d o b i l 

p o v a b i l o o d V i d i c a , r avna te l j a t r ž a ške g i m n a z i j e , n a j p r i d e m t ja za 

s u p l e n t a . P r i p o r o č i l m e j e b i l C i ž m a n , k i j e s l u ž i l t a m že e n o le to 

z a p r o f e so r j a . J a z p a n i s e m m a r a l n e m š k e g a z a v o d a in p o u č e v a n j a , 

z a t o s e m spre je l ra jš i p o n u d b o h r v a š kega n a d z o r n i k a J a r c a , k i m e 

j e p o z v a l za s u p l e n t a n a h r v a š k o g i m n a z i j o v a r a ž d i n s k o . K a j s e m 

v i de l , s l i ša l , z a p a z i l i n d o ž i v e l v tej s l u ž b i i n p o z n e j e k o t p r av i pro-

feso r reške g i m n a z i j e , n e m i s l i m p r i p o v e d o v a t i , ka j t i p o p i s a l s e m 

vse t o v „ B a h o v i h h u z a r j i h w . Iz ž i v l j e n j a v V a r a ž d i n u m i j e t reba 

o m e n i t i še p a r črt ic. Z V a l j a v c e m sva p r i d n o p reb i r a l a i n p re t resa la 

z n a m e n i t e g a a n g l e š k e g a p e s n i k a B y r o n a , za k a t e r im je š l o t o l i k o 

p o s n e m a l c e v v v seh k u l t u r n i h n a r o d i h i n t u d i m e d S l a v j a n i . N j e g o v i 

o b l a s t i se j e p o d v r g e l i n v d a l vsa j za n e k a j časa t u d i p r i j a te l j Va-

l javec . B y r o n j e pe l res s v o b o d n o , k a k o r m u j e ve l eva l a s v o b o d n a 

d u š a . M l a d i n o m o r a ta p e s n i k očara t i i n o d u š e v i t i , če j e le k o l i č k a j 

d o v z e t n a . O n r iše o d l o č n e , e n e r g i č n e z n a č a j e , k i se n e b o j e n i g r e h a 



n i p e k l a , n i B o g a n i h u d i č a . N a s v o j e m u v e r j e n j u s t o j e n e m i č n i 

k a k o r g r a n i t n a ska l a . B y r o n je p e s n i k n e p o p u s t l j i v e , b r e z o b z i r n e 

vo l j e , k i n e m a r a n o b e n i h k o n c e s i j , n o b e n e g a k o m p r o m i s a . —-

M n o g o p r i j e t n i h u r s o m i d a l e t u d i š t u d i j e s t a r o i n d i j s k e k n j i ž e v n o s t i . 

Č i t a l s e m ( to se ve , d a le v n e m š k e m p r e v o d u ) v ede , e p o s M a h a b -

hara t a , z a k o n i k M a n u o v in neka te re d r a m a t i k e , m e d k a t e r i m i se na-

h a j a j o i o b č e p r i z n a n i k l as ik i . D r a m o „ S a k u n t a l o " s e m preč i t a l s a m 

dvak r a t z a p o r e d o m a , v tretje p a sva j o b r a l a s k u p a j z n e k o j a k o 

i z o b r a ž e n o g o s p o d i č n o . — 

P r ed o d h o d o m , iz V a r a ž d i n a s e m si o b r e m e n i l d u š o s t e ž k i m 

g r e h o m , k i m e b o t išča l d o g r o b a . O n j e m n e b o m p i s a l o b š i r n o , 

ker s e m to ž e stor i l . J a z s a m s e m n a m r e č tisti I v a n S l o b o d i n , č i g a r 

r o m a n s e m p r i ob č i l v „ B a h o v i h h u z a r j i h " . D a j e b i l a m o j a M i l k a 

k a k a s t ras tna n e m š k u t a , b i l a b i n e z v e s t o b a m o j a prece j o p r a v i č e n a , 

ka j t i uč i i z k u š n j a , d a se t ake p r i s m o d e p r e s n e t o t e ž k o p o b o l j š a j o . 

A l i M i l k a j e vsa g o r e l a za s vo j h r va šk i n a r o d , o p u s t i l a b i b i l a g o t o v o 

p r av rada n e m š k o b l e b e t a n j e i n se p r i v a d i l a v k r a t ko d o b o i l i rsk i 

a l i p a t ud i s l o v e n s k i k onve r z ac i j i . J a z tore j n i m a m n o b e n e g a iz-

g o v o r a , k i b i b i l ka j v r eden . O d takra t j e m i n i l o ž e p o l s to le t j a . 

A l i t iste tri b e sede , s k a t e r im i s e m se t o l i k ok r a t p o k a r a l v teh pet-

dese t i h le t ih , p o n a v l j a m s s k e s a n i m s rcem čes t o še d a n d a n e s i n 

p r a v i m : S r a m m e b o d i ! 

P rese l i vš i se n a R e k o , s e m se i z k u š a l b rez o d l o g a s e z n a n i t i s 

p r i m o r s k i m i p reb i va l c i , p o s e b n o p a t u d i z o t o č a n i , o ka te r ih n i s e m 

še n i česa r s l iša l i n č i ta l . V „ N o v i c a h " se n a h a j a m o j p o p i s o t o k a 

K r k a i n n j e g o v i h vr l ih s t a n o v n i k o v , k i se p o v s e m p r i m o r j u z o v e j o 

B o d u l i . M i s l i m , d a s o d r u g e reč i , ka tere o n j i h p r i p o v e d u j e m , re-

sn i č ne , ker s e m rab i l d o b r e v ire , to j e p o r o č i l a i z o b r a ž e n i h , z a s t a v n i h 

m o ž , k i so se rod i l i n a t e m o t o k u . O b o d u l s k e m n a r e č j u p a m i j e 

prav i l n ek i b o g o s l o v e c , ki g a n i p o z n a l t eme l j i t o , d a s i j e b i l B o d u l . 

T a g o s p o d se j e bav i l m n o g o s s t a r o s l o v e n š č i n o i n t u d i z ž i v i m i 

s l a v j a n s k i m i j e z i k i . T e š t ud i j e s o m u z m e š a l e g l a v o , d a j e č u l n a 

o t o k u i t ake reči , ki j i h n i h č e n i g ovo r i l . J a z s e m z a p i s a l , d a se 

vel i n a K r k u b l h a in b l e h a ( = b o l h a ) . B l h a se, m i s l i m , res č u j e , 

b l e h a p a g o t o v o ne , r a zen če se s p a k u j e t a k o k a k p o s a m e z e n č l o vek . 

Trd i l s e m v s p i s u t u d i , d a se g o v o r i še star i p a r t i c i p b i š n o ( o d 

b i t i ) , a l i n o b e d e n m o j i h m n o g o b r o j n i h b o d u l s k i h z n a n c e v n i p o z n a l 

i n ču l te besede . K a j / č u d n o se m i j e zdelo,- d a p o z n a j o K r č a n i 

d o l e n j s k e g a g o d c a K u r e n t a . T a k o m i j e trd i l n ek i d i j a k , r o j en B o d u l . 

P o z n e j e m i se j e r a z j a sn i l a ta z a g o n e t k a . Star i B o d u l i n i s o s l i ša l i 



n i k d a r o k a k e m g o d c u K u r e n t u . B a j k e o n j e m s o p r i nes l i n a o t o k 

še l e v n o v e j š i č as s l o v e n s k i ž a n d a r j i i n f i n anca r j i , k i s o b i l i r o j e n i 

D o l e n j c i . V N o v e m m e s t u m i je p rav i l n ek i f i n a n c a r , k i j e s l u ž i l 

v e č let n a K v a r n e r s k i h o t o k i h , k a k o s o se m u s m e j a l i B o d u l i , k o 

j i m j e r a z k l a d a l ž i v l j e n j e i n de l a K u r e n t o v a . Tist i d i j a k je zvede l 

tore j t o b a j k o p o s r e d n o a l i n e p o s r e d n o o d n a š i h r o j a k o v . 

(Dalje prihodnjič.) 

Mak žari . o . 

ak ža r i , m a k ža r i , 

k j e si , d e k l e m o j e t i ! 

P o m n i š . . . Z l a t i s o l n č n i ž a r 

b l i s ka l j e n a n a j i n pa r . 

V s a g o r e l a si v o b r a z , 

vsa ko t m a k v p o l e t n i čas . 

V t vo j e o č i z a t o p l j e n 

san j a l s e m n e b e š k i s en . 

Z d a j s e m s a m . . . O j , k j e si t i ! 

M a k ž a r i , m a k žar i . . . 

C. Golar. 

Juristom. 

O m e j i m se vaš i s iv i u č e no s t i , 

b o g i n j i vaš i s t rog i se s m e j i m ; 

p r av i ce v a š e n a u k j e p u h e l d i m — 

s m e j i m z a k o n o v v a š i h se s ve t o s t i ! 

Ka t e re j e če j e k l o n e r a z b i j e ? 

M o č j e p r av i c a , k i r a vna v e s m i r 

b rez vra t ž e l e z n i h , v i s l i c i n s e k i r : 

ž i v l j e n j e s t o p a p r e k o t e o r i j e ! 

I z si l s v o b o d n i h k l i j e in i zv i ra 

p o s t a v a sveta i n p rav i ca vsa , — 

a da j a t i j o s m e b e d a k o m ta , 

k d o r je d o v o l j m o č a n , d a j o r a z d i r a ! 

Vladimir. 



Romantiki življenja. 

Spisal dr. Ivo Šorli. 
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t i s t ih d n e h se j e s p o m n i l z o p e t n e k e g a tova-

r i ša i z p r e j š n j i h č a s o v , k i j e i m e l r a z m e r j e 

z ž e n o s v o j e g a p r i j a t e l j a . 

K a k o se m u j e z d e l d e č k o s m e š e n v 

t is t ih p o n e s r e č e n i h p o s k u s i h , d a b i p r e p r e č i l 

v s a k s u m , k a j se g o d i m e d n j i m i n o n o 

s t v a r c o ! T a k r a t si j e reke l t o l i k o k r a t , k a k o b i o n v s e d r u g a č e z n a l 

v a r a t i l j u d i . N a r a v e n os t a t i — t o j e v s e in v s e d r u g o j e o d v e č , a k o 

ž e n e p r o v z r o č i b a š n a s p r o t n e g a , k a r se j e h o t e l o : d a n e sk r i j e , 

a m p a k o d k r i j e . 

D a , n a r a v e n o s t a t i ! T o n e k o m e d i j a n t s t v o b i b i l o t e m e l j k o m e -

d i j i . T o d a t u j e n a e n k r a t s p o z n a l z v e č j o i n v e č j o g r o z o , d a j e 

p o z a b i l , k a k j e č l o v e k , k o j e n a r a v e n . . . 

P o d p r l j e g l a v o v o b e r o k i ter se n a s l o n i l n a k o l e n i i n si 

s k u s i l z v s e m i s i l a m i s v o j i h m o ž g a n o v us t va r i t i v l o g o , k i j o b o 

m o r a l i g r a t i o d s l e j , p r e m i s l i t i v s a k o k r e t n j o , v s a k o b e s e d o ž e v n a p r e j 

ter se j e p o t e m n a u č i t i . . . 

I n z a p r l j e še o č i i n s k l e n i l p r s t e t r d n o č r e z n j e . . . I n p o č a s i , 

p o č a s i se j e z a č e l o res n e k a j čr ta t i i z t e m e , o b l i k o v a l o se j e b o l j 

i n b o l j d o l o č n o , se j e l o p r e m i k a t i i n p r e g i b a t i . 

„ A t o n i s e m j a z , t o j e m a r i j o n e t a ! " j e s i k n i l n a e n k r a t i n se 

v r ge l l j u t o n a z a j . 

„ N a r a v e n b i t i ! Č e b i h o t e l b i t i n a r a v e n , b i m o r a l s e de t i v e d n o 

t ik o b n j e j i n j i g l e d a t i v o č i , k a k o r d e l a j o z a l j u b l j e n c i . A j a z n e 

s m e m b i t i n a r a v e n i n m o r a m b i t i v s e s k o z i n a r e j e n , s l e p a r ! " 

„ A v r a g , t o j a z v e n d a r n i s e m i n t u d i n e z n a m b i t i ! K a j m i 

t u d i p o m a g a , če se n a u č i m te p r o k l e t e v l o g e , k i n a j j o i g r a m t a m 

z u n a j m e d l j u d m i — p r i d e m o m e n t , m o č n e j š i n e g o m a r i j o n e t a , 

p a j o s u n e v s t r a n , s i k n e b e s e d a i n p l j u s k n e v m o j o k r i , d a se 

r a z p e n i i n v r ž e ta m r t v i n e s t v o r n a be l i d a n p r e d v s e o č i . . . 

I n p o t e m m e s m e o n i us t re l i t i k a k o r p s a in n i h č e m u n e 

skr i v i l a s u r ad i t e g a . P o ž e n e j o m e o d t o d , i n j a z , k i n i s e m s k l o n i l 

s v o j e g l a v e še p r e d n i k o m e r , se n e b o m u p a l u s t av i t i p r e d n j i m i . " 



„ N e , n o č e m ! " j e u da r i l z n o g o o b t la . „ T r d o h o č e m iti m i m o 

n j e z o p e t n a s v o j o p o t , i n če se m e o k l e n e , j o s u n e m v s t r a n . " 

I n z a ču t i l se j e n a e n k r a t t r d n e g a in v a r n e g a s a m p r ed s e b o j 

i n p o n o s n o j e p r emer i l k o n z u l a , k o s o se pr i k o s i l u z o p e t seš l i , 

i n o š a b n o j e v z r a v n a l s v o j o g l a v o p red n j i m . K a k o r j e k l e n k l i n j e 

bil i z n o v a us t av i l i n pr i t rd i l n j e g o v s k l e p g u g a j o č a se t la p o d n j i m , 

i n n j e g o v a n o g a je s ta la z o p e t t r d n o in v a r n o . 

I n k a k o r d a m u bere v d u š i , s o se razš i r i l e za h i p k o n z u l u 

o č i i n p o t e m z b e g a l e v r a z o č a r a n e m p r e s e n e č e n j u . 

„ P a z d a j b u l j i v m e , s t a rec ! P r ed t e bo j O t o n L a s t a n še n e b o 

p o v e š a l p o g l e d o v ! " 

V t e m t r e n o t k u j e v s t op i l a še g ro f i ca . B i l a j e n e n a v a d n o b l e d a . 

L a s t a n a j e z a b o l e l o v s rcu , a t a k o j j e stri t o h i p n o u s m i l j e n j e i n 

se spus t i l p o t e m z o d l o č n i m p o g l e d o m o k r o g s ebe n a s vo j p ros to r . 

I n p o s e g a l j e z o p e t s s v o j i m n a v a d n i m , m i r n i m , s a m o z a v e s t n i m 

g l a s o m v r a z g o v o r in s s l a d k o z a d o v o l j n o s t j o j e o b č u t i l , k a k o je 

v s a k a b e s e d a r a h l o r a z ž a r j e n a m i r n e g a , s k r e p k o , m o š k o n j e g o v o 

r o k o spe t u k r o č e n e g a o g n j a v n j e g o v i d u š i . In k a d a r k o l i b o d o 

ho te l i z o p e t b u k n i t i p l a m e n i strasti iz t ega p o k o j n e g a o g n j i š č a v 

z a t i š j u n j e g o v i h prs i , s t o p i z o p e t n j e g o v a s i l n a vo l j a t ja no te r i n 

z a u k a ž e m i r . 

S t r e z n i m , t e h t a j o č i m p o g l e d o m se j e oz r l o d s tran i n a g r o f i č i n o 

o b l i č j e i n s t r p k o š k o d o ž e l j n o s t j o o d k r u t ega ž i v l j e n j a ž e r a z b i č a n e g a 

p l e be j c a j e mo t r i l b o l e s t n o p o t e z o o k r o g teh ž a l o s t n i h ust . 

„ D a , l e p a s i ! " j e p r i k i m a l , „ a z a t o še n i m a š p rav i ce , p o r u š i t i 

s k r v a v i m i ž u l j i z g r a j e n o m o j o eks i s t enco . N e , d r a g a m o j a — trd i 

k a m e n j e trdi k a m e n in n e ve, z a k a j n a j se r a z t op i p o d m e s e č i n o 

t v o j i h oč i . . . P o s k u s i t u d i t i , d a n i s o r o ž e s a m o vaša last in d a 

se s m e j o sp laz i t i k a č j a s teb la b o d e č e g a r o b i d o v j a t u d i p o z i d o v i h 

v a š i h g r a d o v ! K u p i si j o z d a j z a d e n a r s rečo , k u p i si j o , če 

m o r e š . . . P r i d i , p o n u d i m i v r e č o z l a t ov , d a te l j u b i m , p a b o š v i de l a , 

k a k o o š a b n o z n a p o k a z a t i z a n i č e v a n i k r u h o b o r e c s ko z i d u r i ! . . . 

De l a t i , de l a t i , l j u b i c a , p a ti n e p r i d e j o ve č t ake n e u m n o s t i v g l a v o . . . " 

I n s p o m n i l se je s v o j e ma te re , in še več ja t r pkos t se m u je 

raz l i l a č rez srce . . . T u d i o n a j e i m e l a b r u t a l n e g a m o ž a , p i j a n c a , 

p r e d m e s t n o b a r a b o , a n i m o g l a m is l i t i , k d o j o b o t o l a ž i l . Č r v i č e k 

za č r v i č k o m j e o s l a b e l g l a d u in s o g a j i o d n e s l i , d o k l e r j i n i s o 

i z t rga l i c e l ega srca , d a je p o t e m p r av z a s p a l a o b sm r t n i pos te l j i 

n j e g o v e g a z a d n j e g a b r a t c a . . . „Tis t i še t a ko m l a d i , n e p r e s t a ne g r o z e 

ves r a z d e j a n i o b r a z d a b i b i l a ti v i de l a , p a b i n e i z t ega l a s vo j i h ža-



metn i l i rok p o n j e n e m s i n u ! " . . . se je o b r n i l z m r k i m p o g l e d o m 

z o p e t p ro t i n j e j . 

In ta p o g l e d j e o n a u j e l a . . . In vsa se j e z d r z n i l a p r ed n j i m . . . 

A t u d i o n j e s t repeta l in ža l m u j e b i l o teh t r d i h m i s l i . S a j 

o n a , revica, n i kr iva . . . A s a m o n j e g a n a j p u s t i pr i m i r u . . . O 

d o v o l j j i h b o , ki s e že j o h l a s t n o p o tak i k r asn i ž e n s k i . Vs i k o l i č k a j 

p r ak t i č n i m l a d i m o š k i s o s rečn i , Če se j i m posreč i d ob i t i k a k o i z m e d 

teh n a j b o l j v d a n i h i n t u d i n a j b o l j c en i h l j u b i c . . . 

T o d a ne — tega ne z a s l u ž i u b o ž i c a , d a b i p o s t a l a ž r tev člo-

veka , ki b i vzel s a m o n j e n o l e p o t e l o . . . M e h k e , d o b r e r oke n a j 

b i j o spre je le i n j o p o d p i r a l e , d a n e o m a h n e še n i ž e , i n o d p r l a n a j 

b i se j i d u š a , ki b i j i zacvet la z v so p o m l a d j o deh t e če l j u b e z n i 

n a sp ro t i . . . N a j n e gre ž i v l j e n j e m i m o tega l e p ega b i t j a , n e d a 

b i se m u vsa j e nk r a t n a s m e h n i l o . . . 

Stresel se je z o p e t . . . Z a p a z i l j e d o b r o , k a k o s o se j i na-

enk ra t o r o s i l e n j e n e č u d o v i t e oč i i n k a k o j i h j e pr i s i l i l a z o p e t z 

v s o s v o j o m o č j o , da s o spe t s a m e p o p i l e v s o g r e n k o b o l , ki je 

ho te l a p rek i pe t i v n j i h . 

P l a h a m i se l se je o d t r g a l a n e k j e v n j e g o v i h m o ž g a n i h , se raz-

g r n i l a n a vse s t ran i in zakr i l a z a h i p vsa d r u g a n j e g o v a čuvs tva . 

„ P r e š i b a k b o d e m ! . . . z a m a n b o d e v s a k o u s t a v l j a n j e , " j e zatre-

peta l . . . 

In k a k o r b i hote l p o sku s i t i še e n k r a t s vo j e m o č i , je pus t i l z o p e t , 

d a m u je šel p o g l e d n a n j e n o b r a z ter g a p o č a s i p r e i s kova l , b r a n e č 

se s i l i vse te Č a r o b n o o p o j n e m i l i n e . . . 

„ D a , p r e š i b a k b o d e m ! . . .w j e z ad rh te l v n o v i č . 

A otrese l se je z o p e t s s i l o teh m i s l i ter se o b r n i l k d r u g i m 

in se na red i l , k a k o r da je ves čas p o s l u š a l n j i h p o g o v o r e . 

P o k o s i l u p a sta b i l a z o p e t z a h i p s a m a z u n a j n a teras i . 

„ Z a k a j ste m e p o g l e d a l i t a k o č u d n o ? " j e rek la t i h o in g l e d a l a 

d a l e č ven v r a v n i n o . 

„ K a k o ? " j e z a rde l . 

„ O , a l i m i s l i t e , da ne č u t i m d o v o l j g r e n k o že s a m a , ka j s e m 

s t o r i l a ? . . . A vi ne , vi vsa j b i m e n e sme l i o b s o j a t i rad i t e g a ! 

M o j B o g , k a k o je s t r a š no ž i v e t i ! " je j e k n i l a in se stres la k a k o r p o d 

t e ž k i m u d a r c e m , n a t o p a se h l a s t n o o b r n i l a i n o dh i t e l a o d t o d . 

„ J o k a t g r e " . . . je z a s t rme l z i z g u b l j e n i m p o g l e d o m za n j o . . . 

In b i l o m u je n a enk r a t , k a k o r d a j e to J e po , n e s r e č n o b i t j e 

n j e g o v a s tare jša sestra , t a k o iz vse d u š e l j u b l j e n a in t a ko s a m o 

n j e g o v a , d a b i m u ne s m e l n i h č e b ran i t i , če b i s tekel z d a j z a n j o 



v n j e n o s o b o in se s k l o n i l k n j e j in j o d r ža l n a s vo j i h p r s i h , d o k l e r 

ne i z p l a k a v s e g a s v o j e g a g o r j a . . . 

In z a ču t i l j e p rv ik ra t vse p r ok l e t s t vo s p o l n e g a m o m e n t a , r ad i 

ka te rega e d i n o i m a j o l j u d j e p r av i c o , pos t av i t i k r u t o p r e p o v e d m e d 

d v o j e d u š , ki k i p i t a d r u g a k d r u g i v č ist i , d ev i š k i v d a n o s t i . . . S t o p i l 

b i t ja p r ed t ega o d u r n e g a t r i n o g a in g a z ak l e l , d a se n e d o t a k n e n i t i 

z e n o g r d o m i s l i j o n j e n e g a te lesa — a d u š o , n j e n o ž a l o s t n o d u š o 

h o če o n zase , d a j o b o ž a in t o l a ž i , n j e n o ž a l o s t n o d u š o in n j e n e 

ž a l o s t n e oč i z v s o n j i h o t o ž n o s l a d k o p o e z i j o , ki i z deh t i d r u g a č e 

i z g u b l j e n a v te mr z l e , t o p o b u l j e č e p r a z n o t e n j e n i h s a m o t n i h u r . . . 

In z a t o n a j g a pus t i d o n j e i n n a j j u n e mo t i . 

V o b e d n i c i s o se t eda j o d p r l a vrata s h o d n i k a in v ide l j e iti 

g ro fa m i m o . P o k i m a l m u je v p o z d r a v , in L a s t a n se m u j e pri-

k l o n i l . T r e n o t e k p o z n e j e g a je u g l e d a l s p o d a j n a cest i , k o r a k a j o č e g a 

p ro t i m e s t u . 

G l e d a l je za n j i m in č u d e n o b č u t e k g a j e o b še l , d a se j e m u 

že s t o r i l o s ko r a j vese l o . 

„ S v a k ! " . . . R e s , m o r a l b i g a p r a v z a p r a v sovraž i t i , a vsa m r ž n j a 

p ro t i n j e m u j e b i l a i z g i n i l a iz n j e g o v e g a s r c a . . . S v a k . . . m o ž n j e g o v e 

sestre . . . Č l o v e k v id i , da j o p r e g a n j a , d a j o z a n i č u j e v p r i č o b ra ta , 

a k l j u b t e m u o s t a n e nek i čut s o r o d s t v a , zaves t n e k a k e s v o j š č i n e . . . 

Bi l j e v resn ic i p r e s ene čen teh n o v i h č u v s t e v in z z adovo l j -

s t v o m s a m o o p a z o v a l c a je p r o u č e v a l ta p o j a v v seb i . . . . 

„ N a z a d n j e je vse to v e n d a r n e k a p r e b u d i t e v iz d u š e v n e g a 

m r t v i l a , " je p r em i š l j e v a l o b e n e m . 

„ P o s t a l s e m b i l že n e k a k o k o m o d e n in z a t o s e m se ba l v s a k e g a 

vz t repe ta v seb i . In v e n d a r je t o ž i v l j e n j e i n o n o s m r t — s to ječa 

v o d a , k a k o r m i j e rek la o n a p o p o l n o m a p rav , d a s i j i t ega n i s e m 

ho te l p r i zna t i . D o b r o to re j — z d a j spet š u m e va l ov i in t reba j e 

paz i t i s a m o , d a n e s t o p i j o črez b r e g . . . " 

V z r a v n a l se je p o č a s i in o d š e l na vrt. S o l n c e j e p r i p e k a l o ž e 

prece j m o č n o , z a t o je hitel p o d ko ša t e j a b l a n e o b p l o t u ter se na-

s lon i l na o g r a j o . B i l j e zakr i t p red v s e m i o č m i , t a k o g l o b o k o do l i 

s o v ise le ve je s s v o j i m i še t a k o d r o b n i m i , z e l e n i m i s a d o v i . I n stal 

je t a m in o p a z o v a l s k r i v n o n j e n o o k n o , ki je b i l o š i r o k o o d p r t o 

b a š t a m g o r i p r ed n j i m . 

„ B o g ve, ka j d e l a ? " se j e vp r a ša l . „ O , to b i t je res t rp i . . . 

Č u d n o , k a k o u m e j o neka ter i l j u d j e t r p e t i ! " j e z m a j a l z g l a v o . 

„ N e , n e , j a z p r a v z a p r a v n e z a s l u ž i m , da b i m e l j u b i l k d o , ki b i 

m o r a l rad i m e n e trpet i , ki b i ču t i l več n e g o b o l e s t n o v z n e m i r j e n j e 



i n t a ko t e ž k o in z a m a n v z t r epe t ava j o če h r e p e n e n j e . K v e č j e m u t o l i k o , 

— k o l i k o r m o r e m da t i j a z s a m . . . In j a z n e m a r a m b i t i n i k o m u r 

d o l ž a n ! . . . " 

„ T o d a , č e m u si to o č i t a m ! " j e z a m a h n i l j e z n o p r ed se. 

„ K a j m o r e m j a z za to , če ne t n o r e m u m e t i , d a l a h k o bo l i srce b o l j 

n e g o z o b . " 

„ I n v e n d a r b i b i l o n e k a j l e p e g a , če b i č l o v e k m o g e l p o g l e d a t i 

v tako-le o d vseh g r o z r a z d e j a n o , v s o v č r ne t e m i n e z a v i t o d u š o " , 

se je us tav i l . . . „ V s e , vse p o g a ž e n o , p o h o j e n o , i n n i t i e n e g a ve-

se lega ž a r ka , n i t i e n e p o t i t ja ven v s l a d k e k ra je iz d a l j s k o z i 

m r a k o v e p o b l i s k u j o č i h se u p o v . . . " 

„ I n tako-le n e k a k o m o r a bi t i v tej-le d u š i tu g o r i . . . S a m o 

d a h o d i t a m no t r i p o n j e n i h t e m i n a h vsa j t o n j e n o l e p o , l j u b o de te 

in d a se raz l i va raz z la te k o d r e tega a n g e l a s l a d k o s t i p o l n k r o g svete 

luč i vsa j t a m , k jer se p r i k a ž e . . . " 

„ A h , . i n z d a j k l i če še m e n e t ja n o t e r ! . . . Z d i m se s a m e m u seb i 

k a k o r z l očes t d u h , ki j e pr i lete l na č rn i h kr i l ih p o u k a z u u s o d e n a d 

n j e n o d u š o , d a b o t e m b o l j s t r a š no in ž a l o s t n o t a m no t r i . . . " 

„ N e , n e , j a z ti n e b o m v s rečo in ti n e m e n i ! M o j B o g , z a k a j 

j e m o r a l o pri t i t a k o ! " j e v z d i h n i l . „ P o t e m p a p r i d e j o i n m o d r u j e j o 

o kr ivd i i n k repos t i i n n i t i ne s l u t i j o , ka j s o u s o d e n e u m l j i v i krut i 

z a k o n i . . . " 

In pos t a l je ves ž a l o s t e n . 

„ N a k a j h u d e g a se u l e g a n a m e in m o r d a je pr iše l t u d i m e n i 

čas , k o b o m o j a d u š a m o r a l a r e s n i č n o in t e ž k o t rpet i . . . M o r d a 

i m a m več srca, n e g o v e m j a z s a m , m o r d a g a d o s l e j s a m o z b u d i t i 

n i še n i h č e u m e l . . . " 

N a e n k r a t se j e us traš i l i n p o t e g n i l n a g l o u r o iz ž e p a . K m a l u 

b i b i l z a m u d i l s vo j p o u k , i n t ega n i ho te l . S s t r o g o t o č n o s t j o 

i n r e s n i č n o v n e m o je o p r a v l j a l s vo j pose l i n č i m b o l j je s p o z n a v a l 

p o t o l i k i h i z g u b l j e n i h let ih s last i z p o l n j e v a n j a s v o j i h d o l ž n o s t i , s 

t e m ve č j o g o r e č n o s t j o si je n a k l a d a l c e l o p r o s t o v o l j n o n o v i h b r e m e n . 

S a m o to j e b i l s k l en i l , d a se d o j esen i n e lot i n o b e n e g a le p r eve č 

t e ž k e g a p o s l a , ker j e ču t i l , da se m o r a n a j p r e j t e l e s n o ok rep i t i , 

p o t e m pa i z p o l n i črez z i m o , česar m u je še t reba n a š t u d i j a h , in se 

v rne p r i h o d n j o j e sen z o p e t ven v ž i v l j e n j e . 

„ I n Če m e z d a j ta ž e n s k a p o t e g n e z o p e t v b r e z d e l n o s t ? " s e j e 

z d r z n i l . „ Č u d n o je t o ! — še n i k d a r n i s e m , m e n d a n o b e n e l j u b i l 

r e s n i č n o in g l o b o k o , in v e n d a r s o b i le v e d n o ž e n s k e , ki s o m e spe-

l jeva le z m o j e r avne po t i . „ O , sa j se v r n e m t a k o j ! " — p a m e n i 



b i l o ce lo le to n a z a j . In k o m a j s e m s t opa l z o p e t p a r d n i p o g l a d k i 

cest i , p a se j e z o p e t z a sve t i l o r o ž n a t o k r i l o n a d e s n i al i lev i . . . 

In z d a j z o p e t ! " 

A o s t r m e l j e z o p e t s a m n a d s e b o j . 

„ K a j p a m i j e ? — Z d a j s e m t re zen , f r i vo len , z d a j s en t imen-

ta len in ž a l o s t e n in n e ž e n . . . N e , ne , t o se n e k o n č a d o b r o , g o t o v o 

n e " — j e z m a j a l s p l a š n o s k r b j o z d r a v n i k a , ki o p a ž a s a m vzne-

m i r l j i v e s i m p t o m e b l i ž a j o č e se n e v a r n e b o l e z n i . . . 

I n ves čas m e d p o u k o m se j e čut i l n e p r i j e t n o n e m i r n e g a in 

z a m i š l j e n e g a in j e d v a je č aka l k o n c a . 

P o t e m p a je hitel t a k o j z o p e t v en , p o d l i p o in sede l n a s v o j 

stari p r o s t o r . . . U p a l je z a t r d n o , da p r i d e o n a t u d i n o c o j in d a 

se p o p o l n o m a r a zgovo r i t a . . . 

A čas je p re teka l , s o l n c e se je n i ž a l o , i n n j e n i b i l o . Ž e se 

n i v e č n e p r e s t a n o oz i r a l t ja na d e s n o , a l i se n e p r i k a ž e i z z a dre-

v o r e d a — v d a l se je b i l in s t rme l t e m n o , č e m e r n o t ja d o l i p r e d se 

n a t o s o l n č n o p o l e t n o p o l j e . 

In z d e l o se m u je , da je n o c o j črez v s o to s o l n č n o k r a so t o 

r a z g r n j e n m r a č e n o v o j Čeme rn i h senc . K a k o r d a j e i z g i n i l o n a e n k r a t 

t i s to t a j i n s t v e n o p r i j a t e l j s t vo m e d n j i m in n a r a v o . . . „ O b a sva 

e n a k a , " m u je š l o p red e n i m t e d n o m p r v i č črez d u š o . „ O b e m a je 

z d a j ž e o d p a d l o t i s to s l a b o t n o , p l a h o , d o l g o č a s n o b e l o cvet je , o b e m a 

se j e r a z g r n i l o ž i v l j e n j e v vse j s i l n i v e l i č a s t n o e n o l i č n i h a r m o n i j i 

e n e s a m e z e l e ne ba rve , a p red o b e m a s o v i h re in b l i s k i i n s t r e l e . . . 

še d a l e č t a m z a g o r a m i i n t u d i m o j a d u š a še le č aka z v e l i k i m pri-

č a k o v a n j e m o n e g a , ka r i m a pr i t i . . . " 

T o d a n o c o j je b i l o , k a k o r d a sta p o z a b i l a o b a d r u g n a d r u g e g a 

ter d a č aka t a s a m o n j e , ki j e n i , d a b i se s t op i l a p o d n j e n i m 

p o g l e d o m o b a z o p e t v e n o in b i se raz l i la m e h k o črez n j u s l a d k a , 

m o d r o z l a t a l u č iz n j e n i h oč i . . . 

In t a k o j e z d r k n i l o s o l n c e m r t v o t a m d a l e č za r a v n i j o raz 

n e b o in b r e z č u t n a s o sta la d revesa v s e o k r o g . Ž a l o s t n o j e p o s t a l o 

č l o v e k u pr i srcu in p u s t o n a sve tu , ker n i b i l o n i k o g a r , k i b i b i l 

rekel „ l a h k o n o č " . 

Vs ta l j e i n se o d p r a v i l s s k l o n j e n o g l a v o v g r ad . 

N a terasi je u g l e d a l iz o b e d n i c e g ro f i c o s a m o . V n a r o č j u j e 

i m e l a n e k o š i v a n j e i n o k r o g n je s o s k aka l i E l z a i n dečk i . 

S t o p i l je v en in se j i p r i b l i ž a l . 

„ Z a k a j vas n i b i l o , g o s p a g r o f i c a ? " je v p r a š a l t i ho . 

„ K e r . . . ker s o l j u d j e p r eve č h u d o b n i . . . " 



„ A l i j e k d o ? " 

„ D a , s tr ic m e j e z b o d e l p r e j d o s r c a . " 

V i d e l j e z o p e t , k a k o s o se j i h o t e l e o r o s i t i o č i . 

„ T o d a k a k o ! " j e v z k l i k n i l t i h o . 

„ J a z n e v e m , a v s e k a k o r n e s m e v a b i t i v e č s a m a s k u p a j . O h , 

b i l o b i s t r a š n o . . . " 

„ E h , k a j p a m o r e k o n z u l s t o r i t i ! Š e c e l o č u d n o b o v i de t i , a k o 

b i k a r n a e n k r a t . . 

U m o l k n i l j e i n g l e d a l n e v o l j n o p r e d s e . G l o b o k o v n j e m se j e 

z b u d i l o e g o i s t n o o b ž a l o v a n j e , d a b o m o r a l i m e t i o d vse te l j u b e z n i 

m o r d a le ta n e m i r i n v s e t o h r e p e n e n j e , a n i č e s a r , k a r b i g a od-

š k o d o v a l o . I n d r a ž i l o g a j e t u d i , d a se j e v d a l a s t o v s a j n a v i d e z n o 

m i r n o r e s i g n a c i j o v s v o j o u s o d o . 

„ N e , n e , n i m o g o č e ! " j e v z k l i k n i l a h l a s t n o . „ J a z si n e u p a m . . . 

I n p o t e m v i d i m t u d i , d a n e z n a m vara t i . . . " 

S k l o n i l a j e g l a v o g l o b o k o d o l i , d a j i n i m o g e l v i de t i o b r a z a . 

„ P o t e m ti p a n i b i l o t r eba z a če t i i n si m e m o r a l a p u s t i t i p r i 

m i r u ! " j e s t r e p e t a l o še b o l j t r d o v n j e m . 

„ K a k o r m i s l i t e , g o s p a g r o f i c a ! " j e reke l g l a s n o s h l a d n i m , do l-

g o č a s n i m i z r a z o m . 

P r i v z d i g n i l a j e p r e s e n e č e n o s v o j o b r a z k n j e m u in z a d e l g a 

j e z v s o s i l o b o l e s t e n p o g l e d i z n j e n i h o č i . . . 

A p r e d n o j e m o g e l reč i še k a j , j e v s t a l a i n o d š l a v e n . 

T e d a j p a se j e z g a n i l i n s k o r a j p l a n i l z a n j o . I n z u n a j n a 

t e m n e m h o d n i k u j o j e d o t e k e l i n j o z g r a b i l z a r o k o . 

„ O p r o s t i t e m i ! " j e z a j e c l j a l . 

Z a h i p j e s t a l a t r d o n a s v o j e m m e s t u , p o t e m p a se j e n a g n i l a 

n a e n k r a t k a k o r p o s e k a n a n a n j i n s t i s n i l a k r č e v i t o n j e g o v e p r s te . 

I n s k l o n i l se j e k n j e j i n n a š e l n j e n a t r e p e t a j o č a u s t a . . . 

V e s o m a m l j e n j e p r i t a v a l v s v o j o s o b o i n se s p u s t i l n a s to l . 

(Dalje prihodnjič.) 



Satura. 
Spisal L. Pintar. 

Vel ika , T o g e n b u r g , b i lä j e m e r a 
T r p l j e n j a t v o j ' g a ; m o j e g a p r e m a g a . . . 

rv i d v e ki t ic i t ega P r e š e r n o v e g a s o n e t a se 

n a s l a n j a t a n a z n a n o S c h i l l e r j e v o b a l a d o 

„R i t t e r T o g g e n b u r g " , k i j o h o č e m v p r o s t e m 

p r e v o d u p r i ves t i p r e d s l o v e n s k o č i t a t e l j s t vo . 

E v o j e ! 

„Vitez, zvesto posestrimstvo Na nje dom naravnost roma, 

Srce Vam kloni; Da o njej izvč, 

Vsako drugo pa ljubimstvo Kaj je z njo, kar bil je z doma. — 

Srce mi greni. Kar se mu povč, 

Mirnega Vas gledam rada, Do dna duše ga pretresne: 

Če pa vidim, da „Šla je v samostan, 

V tožnosti pogled vam strada, Včeraj baš jc bil slovesne 

Kak naj vračam ga?" — Preobleke dan.* — 

Kar inako se stori mu Dom očetov zdaj za vedno 

Ob od vetu tem, Vitez zapusti, 

Stisne v burnem jo obimu, Konj, orožje, plemstvo dedno, 

Pa odjezdi nem; Vse to mar mu ni. 

Zbere hitro vso družino. Togcnburški grad ostavi 

Skliče Švicarje V raševnik odet; 

Ter odvede v Palestino Kdo spoznal bi v tej opravi 

Vrle križarje. Viteza od pred? — 

Hrabro so se tam nosili, Kočo si zgradi samotno 

Roj junakov čvrst; Tamkaj malo v stran, 

Šlcmi njih so se svetili Kjer zelenje lip mrakotno 

Sred sovražnih vrst; Krije samostan; 

.Togenburg" je v bojni gneči Tu sedi, ko dan proseva, 

Turkom grozen vik; V pozni mrak tu ždi, 

A srca mu ne izlpči S tihim upom tu sameva, 

Bojni hrum in krik. Tihih želj kopni. 

Ko pa leto dni preteče, Zre na samostanske zidc, 

Več strpet' mu ni; Cele ure zre, 

Mir se mu vrniti neče, Dokler ona k oknu pride, 

Vojsko zapusti; Da prozor odpre, 

Barka čaka v Inki Jopski, Da se v oknu mu odkrije 

Vabi na svoj krov; Angelski obraz, 

Vitez vstopi, da v evropski Da z obraza nje posije 

Svet bi šel domov. Mirnomil izraz. 



Potlej leže potolažcn 

Ter miran zaspi, 

Svidenja mu up preblažen 

Mirni sčn sladi; 

Dan na dan tako sedeva 

Mnogo dolgih let, 

Brez tožba, udän, brez gneva 

Čaka vedno spet, 

Da se v oknu mu odkrije 

Angelski obraz, 

Da z obraza nje posije 

Mirnomil izraz. — 

Neko jutro tu sedel je 

Mrlič tih in bled, 

Trhlih lic še zdaj strmel jc 

V okno v isto gled. — 

N e k a t e r i s o t o S c h i l l e r j e v o b a l a d o d e v a l i v z v e z o s š v i c a r s k o 

l e g e n d o o s v . Id i . Pr i n a s j e ta l e g e n d a z n a n a p o K r i š t o f Š m i d o v i 

p o v e s t i , k i j o j e leta 1830 J u r i K o s m a č p o d n a s l o v o m „ I ta T o g e n -

b u r f k a g r a f i n j a " p r eve l n a s l o v e n š č i n o i n 1831 p r i J o s h e f u S a s s e n -

b e r g u v L j u b l j a n i d a l n a s v e t l o . ' ) T o d a v S c h i l l e r j e v i b a l a d i b i b i l o 

z o n o l e g e n d o t e ž k o na j t i k a k o d r u g o z v e z o k o t e d i n o le i m e g r a d a 

„ T o g e n b u r g 4 4 ; v v s e m d r u g e m s ta si o b e p o v e s t i p r ece j r a z l i č n i . 

L e g e n d a n a m n a m r e č p r i p o v e d u j e , d a se j e g r o f H e n r i k T o g e n b u r š k i 

p o r o č i l s k r e p o s t n o p l e m k i n j o I d o K i r c h b e r g e r . K o sta n e k a j č a s a 

v l a g o t n e m i n z a d o v o l j n e m z a k o n u ž i v e l a , i z g u b i I d a s v o j p o r o č n i 

p r s t a n , p a o te j i z g u b i n i k o m u r n i č n e p o v e . G r a j s k i l o v e c K u n o , 

H e n r i k o v o p r o d a , n a j d e p r s t a n i n si g a v s v o j i g i z d o l j u b n o s t i , n e 

d a b i p o v p r a š e v a l , k d o b i g a b i l u t e g n i l i z g u b i t i , n a t a k n e n a prs t . 

P r e m e t e n i i n h i n a v s k i n j e g o v t o v a r i š D o m i n i k g a h i t r o p r i g r o f u 

p o č r n i , č e š d a i m a z g r o f i n j o p r e g r e š n o z n a n j e , k i j e d o s p e l o ž e 

d o t o l i k e p r e d r z n o s t i , d a K u n o p r s t a n , k i m u g a j e g r o f i n j a p o d a r i l a , 

b r e z o b z i r n o j a v n o n o s i . T o g e n b u r ž a n j e n a t o v s v o j i s l e p i j e z i 

b r e z p r e u d a r k a , b r e z p r e i s k a v e u k a z a l n e s r e č n e g a o p r o d a p r i v e z a t i 

k o n j u z a r e p ter k o n j a p o g n a t i , d a j e ta s t e m p r i v e z k o m d i r j a s t i l 

i n g a d o m r t v e g a v l a č i l . I d o j e p a p r e k o g r a j s k e g a o z i d j a H e n r i k 

s a m s t r m o g l a v i l č rez v i s o k o s t r m i n o . N j e g o v n a m e n j e b i l , z a r a d i 

" n a m i š l j e n e n e z v e s t o b e j o u s m r t i t i , t o d a I d a se n i d o m r t v e g a p o b i l a , 

a m p a k se j e reš i l a o s ve s t i v š i se d a l e č v p r a g o z d n o g o š č a v o ter se 

o b j a g o d a h i n k o r e n i n i c a h tu p r e ž i v i l a v n e k i š p i l j i , k j e r j o j e č rez 

17 let n o v i g r a j s k i l o v e c n a še l ter s p o r o č i l t o n e v e r j e t n o n o v i c o 

g r o f u H e n r i k u . O b r e k o v a v e c D o m i n i k se j e s e d a j v o b u p n o s t i i n v 

s t r a h u p r e d k a z n i j o s s a m o m o r o m k o n č a l , g r o f p a , i z p r e v i d e v š i s v o j o 

n e k d a n j o p r e n a g l i c o , j o j e s k r u š e n o b ž a l o v a l . K e r se j e p a I d a b r a n i l a 

•) Ta Kosmačev prevod ni ravno vzgleden in jezik je tupatam grozen; kot 

kurioziteta Kosmačevc slovenščine naj zadostujejo ti le zgledi: flavnovefelni lok 

(Triumphbogen), letijozhi — leteči, od glagola „priti" mu'je infinitiv „priditi" in 

particip „pridevlhi" (prišcdši); namesto „Henrik ves divji" ali „ves razjarjen" pravi 

prelagatclj „Henrik poln divjazhine". — 



vrn i t i se na T o g e n b u r š k i g r a d , češ d a j o ve že o b l j u b a , d a l j i j e 

g r o f H e n r i k b l i z u F i š i n s k e g a s a m o s t a n a sez ida t i m a j h n o ko č i c o , k je r 

je I da ko t s a m o t a r k a p rež i ve l a s vo j e z a d n j e d n i d o sve t n i š ke smr t i . 

T a k o l e g e n d a . Sch i l l e r j eva b a l a d a p a i m a s v o j t e m e l j v n a r o d n i 

p r i p o v e d k i , a ta n a r o d n a p r i p o v e d k a i m a d v e raz l i čn i verz i j i , e n a j e 

r a z š i r j ena v t i ro l sk ih g o r a h , a d r u g a je z n a n a v P o r e n j u . P o z o r i š č e 

t i ro l sk i p r i p o v e d k i je s a m o s t a n W o l k e n w i e g t , k a m o r se je v s vo j i 

p l a h o s t i p red s v e t o m za v i t e zove o d s o t n o s t i g r a j s ka g o s p i c a u m a k n i l a ; 

W o l k e n w i e g t p a sto j i v s o s ed s t v u g r a d a W o l k e n s t e i n a , a z v i t e z o m 

W o l k e n s t e i n s k i m , s v o j i m s o r o d n i k o m , je b i l o d š e l T o g e n b u r ž a n 

v sve to d e ž e l o n a k r i ž a r sko v o j s k o . T o g e n b u r g je s icer v Šen tga l-

s k e m k a n t o n u v Šv ic i , a v e n d a r je v t e m , d a s tav i Sch i l l e r s v o j o 

poves t n a šv i ška t la, n e k a j a n a h r o n i z m a , ka j t i takrat še n i b i l o Šv i ce 

v t em o b s e g u . 

Z d r u g i m i i m e n i in z n e k o l i k i k o i z p r e m e n j e n i m i o k o l i š č i n a m i 

se p r i p o v e d u j e ta p r i p o v e d k a v P o r e n j u : R o l a n d , Kar l a V e l i k e g a 

ses t ranec , se je enk r a t n a po t i l iz I n g e l h e i m a o b R e n u n a v z d o l ter 

d o s p e l k n e k e m u v i t e zu , ki je ime l e d i n o hčer H i l d e g u n d o . Z a l j u b i l a 

sta se d r u g v d r u g e g a in o če j e b i l pr i v o l j i , d a m u d a H i l d e g u n d o 

z a ž e n o . R o l a n d j e m o r a l s K a r l o m V e l i k i m iti v b o j z o p e r Sa-

racene in j e o b l j u b i l , d a se t a k o j . p o vrn i tv i s H i l d e g u n d o p o r o č i 

ter j o p o p e l j e na s vo j d o m . M i n i l o j e le to d n i , t eda j se j e p a 

og l a s i l v g r a d u nek i v i tez z n o v i c o , d a je R o l a n d n a še l n a vo j s k i 

smr t . T e d a j je dev ica h u d o ž a l o v a l a ter p r o s i l a oče ta , d a j i d o v o l i 

v s top i t i v s a m o s t a n n a N u n s k e m os t r ovu ( F r a u e n w ö r t h ) , o t o k u s red i 

R e n a . Š k o f t i s tega o k r a j a , tej d r u ž i n i s o r o d n i k , j e d o v o l i l o k r a j š a v o 

p o s k u s n e g a le ta , in že črez tri mesece je s m e l a stori t i o b l j u b o . 

K m a l u p o t e m se je v rn i l R o l a n d ; z amr t ev j e b i l o b l e ž a l n a b o j i š č u , 

t o d a p o z n e j e se je z o pe t osvest i l in ok reva l . K o j e i z vede l , ka j se 

j e m e d t em z g o d i l o , j e o d l o ž i l o r o ž j e in v i t e ško o p r a v o ter si n a 

ska l i p o l e g N u n s k e g a os t rova sez i da l s a m o t a r s k o c e l i c o ; ta s ka l a 

o b R e n u j e b a j e o d tega d o b i l a i m e R o l a n d j i rt ič ( R o l a n d s e c k ) . 

T u k a j je p resede l cele d n i p r ed s v o j o s a m o t a r n i c o ter n e p r e m i č n o 

zrl na s a m o s t a n , k jer m u j e b i v a l a i z g u b l j e n a l j u b i c a . K o j e z j u t r a j 

k m a š i z v o n i l o , j e vsta l ter p o s l u š a l pe t je s a m o s t a n k in večkra t se 

m u j e z d e l o , d a s l i š i i z m e d d r u g i h H i l d e g u n d i n g l a s . In če j e p o z n o 

v n o č v i de l še br let i v k ak i celici l uč , d o m i š l j a l si j e , d a je H i l de-

g u n d a , ki z a n j m o l i . D v e leti sta t a k o m i n i l i , o d t o ge s o b i l e m o č i 

n j e g o v e g a ž i v l j e n j a ž e o pe š a l e . O b l a č n e g a j e s e n s k e g a j u t r a j e g l e d a l 

d o l i n a s a m o s t a n in v i de l , d a n a p o k o p a l i š č u k o p l j e j o j a m o , i n z d e l o 



se t n u j e , k a k o r d a p o l e g n j e g a š e p e č e g l a s : „ z a H i l d e g u n d o " . 

P o s l a l j e p o s l a v s a m o s t a n ter res i z v e d e l , d a j e — s k l e n i l a . V i d e l 

j e , k a k o s o j o p o l o ž i l i v h l a d n i g r o b , s l i š a l g r o z n i „ r e q u i e m " , z a d n j e 

s l o v o ž i v i h o d u m r l i h . B o l e s t j e p r e o b l a d a l a n j e g o v o ž i v l j e n j s k o m o č ; 

m r t v e g a s o g a n a š l i s e d e č e g a v ce l ic i i n o t r p l e g a ; o č i s o m u p a 

še v e d n o s t r m e l e n a s a m o s t a n . — 

S c h i l l e r se j e s icer v s v o j i b a l a d i d r ž a l t i r o l s k e n a r o d n e pri-

p o v e d k e , v e n d a r m o r a d r u g a v P o r e n j u r a z š i r j e n a v e r z i j a s p e sn i š -

k e g a , o z i r o m a e s t e t i č n o-k r i t i č n ega s t a l i š č a v s a k e m u b o l j u g a j a t i , k e r 

j e s t r a g i č n o u s o d o n e k a k o u t e m e l j e n a . P r i R o l a n d u i n H i l d e g u n d i 

j e z l o k o b n a u s o d a , k i j e i m e l a s v o j o r o k o v m e s , z a k r i v i l a , d a s ta 

m o r a l a s icer v l j u b e z n i z v e z a n a , p o u s o d i l o č e n a , t i h o i n v d a n o 

t rpe t i , d o k l e r d a j u s m r t reš i i n z d r u ž i . 

S c h i l l e r j e v T o g e n b u r g p a n a p r a v i n a n a s v t i s k m l a h a v e g a Se-

l a d o n a . l ) P r i n j e m p o p o l n o m a p o g r e š a m o t i s te t r a g i k e , k i i m a p o l e g 

v z t r a j n o s t i t vor i t i j u n a k a . N a j p r e j m o l e d u j e z a l j u b e z n i j o , n e u s l i š a n 

se h i t r o s k u j a , o d i d e s k r i ž a r j i n a v o j s k o , t a m t u d i n e v z t r a j a — 

v r n i v š i se i z n o v a u b e g n e z d o m a , d a z a d n j e s v o j e d n i p r e ž d i v 

b r e z s m o t r e n o s t i , o č i v p i r a j e n a s a m o s t a n , k a m o r n j e m u n i k d a r n e 

b o v s t o p a , o d k o d e r n j e j n e i z h o d a . 

Č e t o re j P r e š e r e n n e u g o d n o s v o j e r a z m e r j e d o o b o ž e v a n k e 

p r i m e r j a s T o g e n b u r g o v i m t r p l j e n j e m ter s k l e p a , d a j e o n š e več j i 

r e v e ž n e g o T o g e n b u r g , ka j t i o n i j e v s a j s m e l d a n n a d a n n a s l a j a t i 

s v o j o d u š o z o z i r a n j e m n a m i r n o m i l i n j e n o b r a z , o n p a d a s i 

n i t i n e u p a p o g l e d a t i v n j e n o s t r o g o o b l i č j e , b o j e č s e , d a b i j e 

n e ž a l i l ( p r i m e r i 2 . g a z e l o ! ) , — t e d a j v e n d a r n e b o m o j e m a l i te 

p e s n i k o v e i z j a v e p r e r e s n o , m a r v e č v i d i m o v n j e j le n e k o l i k o na-

g a j i v e i r o n i j e o t r d o s r č n i c i , s p o j e n e z n a l a h n o p o s m e š i c o s v o j e 

l a s t n e p l a š l j i v o s t i . — 

G l e d e p e r f e k t i v n e g a g l a g o l a v s t a v k u „ m o j e g a p r e m a g a " 

p r i m e r i L j u b l j . Z v o n X I I I . 6 9 6 . Z a d o v o l j i v a p r i k a z e n se m i v i d i , 

d a se k a ž e v s a j t u p a t a m ž e o d p o r p r o t i p r e t i r a n i n e k d a n j i z a h t e v i 

i m p e r f e k t i v n i k o v . P r i m e r i A r c h i v f ü r s l a v . P h i l . X X V . 5 5 4 n a s i . 

Seladon je v pregovoru izraz za medlečega zaljubljenca. To ime je po-

sneto iz pastirskega romana Urfejevega o ljubezni „Astreae et Cel adonis* (pa-

storal allegorique Astrče). — V francoskih pastoralih nastopa tak koprnenja medleči 

zaljubljenec v zeleni opravi - pravi ze leni zatelebanec. 
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Črtice o burji. 
t / 

Spisal dr. H. Dolenec. 

(Dalje.) 

e r s e m se s p o m n i l , d a m e j e p r i j a t e l j n a 

S k r i l a v c a h Še p o s e b n o p o g l e d a v a l i n se z a v z e l 

o g r o z o v i t e m r a z s a j a n j u b u r j e , m u j a m e m 

p r av i t i o S k r i l a v c a h in o G a b r k u . 

Iz S e n o ž e č d o v r h G a b r k a j e št ir i ki-

l o m e t r e ces te i n p o m o j e m m n e n j u n i n a 

t o l i k i d a l j a v i n i k j e r n a K r a n j s k e m p o v r e m e n s k i h u i m a h t o l i k o l j u d i 

p o n e s r e č i l o k a k o r n a t e m p r o s t o r u . S e d a j s e v e d a j e g r o z n o s t t e g a 

k r a j a d o m a l e g a m i n i l a , k o ž e l e z n i c a p r e p e l j a v a l j u d i i n v s e b l a g o , 

k i j e p r e j š n j e č a s e p r i h a j a l o v T r s t i n o d h a j a l o i z T r s t a p r o t i s e ve r u 

le p o ces t i . T u k a j , b i r eke l , se s p o z n a , k a k o d a l e č s m o m i S l o v e n c i 

o d D u n a j a , k a m o r se n e č u j e n a š k l i c n a p o m o č , i n se s p o z n a , 

k a k o m a l o s o si u p a l e d o s e č i n a š e p o l i t i č n e o b l a s t i , o k a t e r i h 

n i s e m n i k d a r s l i š a l , d a b i se b i l e le k o l i č k a j p o t r u d i l e , d a se k a j 

s to r i v p r i d n e s r e č n e ž e m , k i m o r a j o v z i m i č rez G a b r k i n S k r i l a v c e 

p r e h a j a t i . D a b i se b i l i o d n e k d a j p o teh k r a j i h s tav i l i k r i ž c i i n z n a-

m e n j a n a m e s t i h , k j e r s o l j u d j e p o n e s r e č i l i , b i b i l o te t v a r i n e n e 

s a m o o b ces t i , a m p a k p o cel i š i r i n i s e n o ž e š k e g a , g a b r š k e g a i n do-

l e n j e v a š k e g a s ve t a s t r a h o v i t o d o s t i . I n v e n d a r n i k j e r n a v se j p r o g i 

o d S e n o ž e č i n d o v r h G a b r k a n i n e e n e g a z a v e t i š č a , v k a t e r o b i 

se l a h k o o b n e m o g l i p o t n i k i reš i l i . N i s e m ho t e l m o d r o v a t i , še m a n j 

se m i p a l j u b i p o l i t i k o v a t i , z a t o r e j p u š č a m n a m i r u v s e o k r o ž n e 

i n o k r a j n e g l a v a r j e , k i s o u k a z o v a l i p o teh k r a j i h ! 

Z o p e t m e g l e d a š , p r i j a t e l j , k a k o r b i ho t e l reč i , d a t a k o h u d o 

i n s i l n o p a v e n d a r n i b i l o n a S k r i l a v c a h i n n a G a b r k u , d a b i se 

m o r a l o k a r p o g i n i t i . D a , p r i j a t e l j , p r i s u h i b u r j i n e , a k o j e š e t a k o 

s i l o v i t a ! A l i d a s v a m i d v a t o p o t s k u s i l a , k a d a r b u r j a r a z s a j a i n 

o b e n e m k a d i i n m e t e , d a ti s n e g v i d j e m l j e i n ti o g r o m n i z a m e t i 

c e s t o z a p i r a j o , d a s i m o r a š n a d a l j n e p o t i p o z b r i s i h i s k a t i , p o t e m 

n e v e m , a k o b i m i d v a ž e s e d e l a t u k a j p r i p o š t e n i k a p l j i c i n a š e g a 

B r e g a i n se k r e p č a l a z o k u s n i m i r i b a m i n a š e g a m o r j a , k i j i h p a 

s m e j o l e L a h i l o v i t i , d o m a č i l j u d j e p a n e . T i p r a v i š , k a d a r j e t a k o 

n e v r e m e , p a n a j n i h č e n e h o d i n a p o t č rez S k r i l a v c e i n č rez G a b r k . 

D o b r o ! T o d a , k a j p a s tor i t i , k o j e č l o v e k n a p o t i ? K o še n i b i l o 



ž e l e z n i c e , j e m o r a l a p o š t a p r i h a j a t i p o cesti i n n a t i soče v o z n i k o v , 

k i s o p r e pe l j a v a l i ves t ovo r , kar g a j e p r i š l o v t r ž a š ko l u k o i n od-

h a j a l o i z n j e , j e m o r a l o prer in i t i t u d i črez o p a s n i ta de l ceste , d a 

n i i t ak b o r n i z a s l u ž e k ž e n a p o l p o t i m i n i l . I n k o l i k o k r a t p a b r u h n e 

n e v r e m e z b u r j o i n m e t e ž e m kar t a k o n e n a d o m a v svet , d a si v 

n a j h u j š i s i l i , p r e d n o b i si m o g e l t o m is l i t i . P o v e d a l ti b o m , p r i j a te l j , 

s l u č a j , k a t e r ega s e m d e l o m a s a m d o ž i v e l . N a j ti še p o v e m , d a j e 

č l o vek al i n a j s i b o d e ž i v a l , k a d a r „ k a d i i n m e t e M , k a r h i t ro o b 

p r a v o zaves t i n p o t e m p a t u d i h i t ro o b p r a v o po t . P o s e b n o p a , a k o 

n i s t a ti i n t vo j a v p r e g a ž e p r i v a j e n a m e t e ž u s h u d o b u r j o , sta ka r 

h i t ro o b ves p o g u m , i n a k o si ti t u d i p r i z a d e v a š , u b r a n i t i se ele-

m e n t a r n i s i l i , o b n e m o r e š , k o ti ž i v a l o d p o v e . D o s t i k r a t j e p r e j š n j e 

čase o b t i č a l o n a s to t i ne v o z p o Sk r i l a v c ah in p o G a b r k u v z a m e t i h 

i n p r e b r n j e n i h p o rebr ih , p o ka ter ih s o se ho te l i v o z n i k i ž a m e t o v 

o g n i t i . L e d o z a d n j e g a se j e b r a n i l v o z n i k , p r e d n o se j e v d a l v to , 

d a m o r a v s a j s ebe in v p r e g o rešit i , i n večk ra t se j e p r i m e r i l o , d a 

se j e p r e k a s n o v d a l , i n p r e d n o j e z m a g a l d o l j u d i i n reš i tve , p l a č a l 

s v o j o v z t r a j n o s t z ž i v l j e n j e m . M i d v a , p r i j a te l j , sva d r s k n i l a p o d n e 

in b rez s n e g a črez G a b r k , p o m i s l i p a , d a sta večk ra t t u d i n o č i n 

t e m a zasač i l i p o t n i k e p o teh m e s t i h . I n k o se j e t o z g o d i l o , j e b i l o 

m a l o k d a j p o t e m b rez o z e b l i h i n t u d i m r t v i h . Č u j s eda j s l u č a j , ka-

te rega s e m pre j o m e n i l ! 

N e m o r e m reči , k o l i k o let je m i n i l o , m e n i m , d a o k o l i t r ideset , 

k o s e m b i l ž e d a n p r e d B o ž i č e m d o m a n a R a z d r t e m . P o p o l d n e se 

j e j e l o mrač i t i , severn i p i š se j e ču t i l i n z a m r a z n i c e s o je le nale-

tava t i . Z m e r o m b o l j p ro t i večeru se j e v r e m e h u j š a l o i n z m r a k o m 

vred sta p a b r u h n i l a b u r j a i n m e t e ž m e d svet z v s o s i lo . Ž e 

s m o m i s l i l i , d a p o š t e iz V i p a v e n e b o . K a r p r i de . V o z n i k je b i l 

o p r a v l j e n z a v s a k o v r e m e . T e m u n i b i l o h u d e g a . N e k i v i n i č a r z G o -

r e n j s k e g a i n f an t j u n a k , ki j e s p r e m l j a l p o š t o , ker j e b u r j a ž e p re t i l a , 

s ta p a v p i l a o d b o l e č i n , ka tere j i m a j e p r o v z r o č ev a l m r a z p o g o l i h 

r o k ah . Z a d n j i h d v a j s e t m j n u t se n i s ta ve č p e l j a l a n a o d p r t e m v o z u , 

ke r j i m a m r a z a n i b i l o m o g o č e ve č p res ta j a t i . Tek l a s ta z a v o z o m 

in se g a d r ž a l a . H i t r o s m o o b a p o t i s n i l i v g o r a k k o n j s k i h l ev , k j e r 

sta ka r p o s k a k o v a l a r ad i b o l e č i n p o r o k a h . S k u š e n h l a p e c je teke l 

t a k o j p o ška f v o d e i n G o r e n j c a s m o pos i l i l i , d a j e r o k e v v o d o 

v t akn i l . H l a p c a s p r e m l j e v a l c a , b i l j e o r j a k , p a n i s m o m o g l i z m a g a t i 

i n p r i p rav i t i , d a b i b i l e n a k o s tor i l , i n ž e črez y r o časa j e ime l r o k e 

o t ek l e k a k o r n e p o n o b e n i s p e č e n i n i i n t rpe l b o l e č i n e , d a j e ka r 

o b n e m a g a v a l . G o r e n j e c je p a z a k a k i h dese t m i n u t r oke p o t e g n i l i z 
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v o d e , si j i h p o t e m ogre l in ce lo n o č d a j a l za v i n o , d a se m u n i 

t aka d o g o d i l a k a k o r n e p o k o r n e m u t ova r i š u , ki j e še le a v g u s t a meseca 

m o g e l r o k e z o p e t rabi t i in presta l t ud i s i l n e g a s t r a hu , d a m u j i h 

b o d o od re za l i . 

T o se j e d o g o d i l o n a G o r i š k i cesti in u g i b a l i s m o še t ist i 

večer i n d r u g i d a n , d a b o m o e n a k e g a ka j , a k o n e h u j š e g a ču l i s 

T r ž a š k e ceste. I n n i s m o se mo t i l i . Isti revež , ki se je še v n o v e j š e m 

č a su p o n a l a š č n a p r a v l j e n e m v o z i č k u p o L j u b l j a n i voz i l i n k a z a l 

d o b r o s r č n i m l j u d e m le o s t a n k e rok in n o g , j e t i s to n o č ob t i č a l n a 

Sk r i l a vcah v s n e g u z v o z o m in s k o n j i . P raš i če j e b i l pe l j a l v Trst 

n a p r o d a j , v m r a k u g a j e n a z a j g r e d o č e g a n a G a b r k u z a s a č i l o ne-

v r e m e in n i m o g e l z m a g a t i d o S e n o ž e č . N e z a v e s t n e g a s o d r u g i d a n 

naš l i p o d s n e g o m in g a p r i nes l i v M u š i č e v h lev v S e n o ž e č a h ter 

g a t a m z a g r e b l i d o g l a v e v g n o j . Ž i v l j e n j e s o m u reši l i , o b n o g e 

in r oke p a j e b i l l ep i , k repk i m l a d e n i č . 

D a , p r i j a te l j , večkra t se p r i g o d i , d a kar n e n a d o m a zavrešč i b u r j a 

i n iz t e m n i h o b l a k o v , k i j i h s s e b o j p o d i , j a m e snež i t i . I n a k o te 

še n o č z a sa č i , l a h k o j e p o teb i , a k o te to do l e t i n a Sk r i l a v c ah i n 

n a G a b r k u . In v e n d a r g a n i b i l o in g a n i r e š i l n ega zave t i š ča n a 

vse j te j p r o g i , k o s o v e n d a r d r u g o d p o svetu ž e o d n e k d a j zave-

t i šča in h o sp i c i za p o t n i k e , ki j i h n e v r e m e zasač i . Z e l o se b a h a 

č l o v e k o l j u b n o s t , a m p a k z a n a s S l o v e n c e n i dos t i s t o r i l a ! — 

S t em n a j b o n a j i n z i m s k i iz let k o n č a n . M o g o č e , d a te po-

v a b i m n a b u r n o p o p o t o v a n j e še v V i p a v s k o d o l i n o . 

V . 

N o b e n a le tna d o b a n i b rez bu r j e . P r a v h u d a in o b e n e m m r z l a 

j e p a le p o z i m i . N e v a r n a j e p a t u d i v j e s en sk i i n p o m l a d n j i d o b i . 

N a j b o l j o p a s n a j e o d ap r i l a meseca d o k o n c a s e p t e m b r a , ka j t i t akra t 

š k o d u j e p o l j s k i m p r i d e l k o m in s a d n e m u d rev j u . D a b r u h n e m e d svet , 

k o j e trta p o g n a l a , k o ž e r od i i n k o g r o z d j e d o z o r e v a , takra t j e 

u s o d n a . K o n a s t o p i v p o l e t n i d o b i , t akra t i z p r e m e n i r o d o v i t n a tla v 

b o j n o p o l j e . V s a j m e n i se j e t a k o v i d e l o , k o s e m p o h a j a l p o Vi-

p av sk i d o l i n i v p o l e t n i d o b i p o h u d i bu r j i . K a r cele vrste k o r u z n i h 

s tebe l j e d o tal p o t l a č e n i h . T o s o mr tvec i . D o s t i j i h j e u p o g n j e n i h , 

to s o r a n j e n c i , i n le m a l o j i h s to j i še p o k o n c u t a m , k jer s o k r og l e 

g o s t o d rev i l e . M a n j i z p o s t a v l j e n i m t r o p a m s o k r og l e p r i z a n a š a l e , 

t o d a s teb l a s o v e n d a r d r u g o k d r u g e m u p o t i s n j e n a , p r av k a k o r b i se 

b i l a s t i ska l a in u p o g i b a l a , d a s o k r o g l e č r e zn j e frčale. Tr te s o o m a n -

d r a n e , m n o g e t u d i o d s vo j i h o p o r od te te , k a k o r b i se b i l i v o j š č a k i 



m i m o n j i h p l a z i l i i n p o t i k a l i a l i p a k o n j i k i p o n j i h d r e v i l i . T u d i 

d r e v j u se p o z n a v o j s k a . M l a d o v j e j e p o t r g a n o i n l e ž i p o t l eh a l i 

p a v is i z u v e l i m l i s t j em n a d r e v e s u . K o d e r s o t o p o v s k e k r o g l e 

d r ev i l e , s o p a t u d i v r h o v i o d b i t i i n o d l o m l j e n e v e j e s t r m e v z r a k . 

D a j e g r o z d j e ž e o m e h č a n o , r o s i j o p l e m e n i t e k a p l j i c e z e m l j o . K o 

je š e l i s t je n a d r e v j u , j e v se b o l j o š k o d o v a n j u p o d v r ž e n o , k e r i m a 

b u r j a v e č o p o r e , n e g o če p i š k a r s i k a s k o z i v e j e v j e , k i j e ž e o k r e p -

č a n o p o rašč i . K d o r j e V i p a v s k o d o l i n o v i d e l v n j e n i k r a s o t i j u ž n e g a 

p o d n e b j a i n v b u j n i r a z k o š n o s t i m a j n i k a m e s e c a , t e m u se n i č u d i t i , 

a k o z a č u j e le p r a v p o g o s t o m a v z d i h l j a j : „ d a b i le b u r j e p o d o l i n i 

n e i m e l i " i n a k o t u d i o n i z u s t i ta v z d i h l j a j , k o se n a m e r i v d o b i 

cve t j a i n b u j n e rast i n a d a n p o h u d i b u r j i . K d o r p a t e g a n e v e i n 

n e v e r u j e , k a r s e m o m e n i l ž e v u v o d u , d a n a m r e č v n i ž i n i b u r j a 

k a r p a d a , t e m u se m o r a k a r č u d n o v i de t i , d a d o l i n a t a m v e č t r p i 

o d b u r j e , k j e r j e o ž j a i n k j e r j e š i r j a le b o l j p o t i s t e m d e l u , k i j e 

b l i ž e g o r o v j a i n k i j e to re j p r o t i s e v e r u b o l j z a v a r o v a n . V a s i P o d r a g a , 

S l a p sta n a s t a v l j e n i p r o t i b u r j i , i n v e n d a r j i m a b u r j a t o l i k o n e ško-

d u j e k a k o r L o z i c a m i n Š e n t v i d u , k i s ta p r a v p o d h r i b o m . I n z a k a j 

t o ? Z a t o , ker m r z l i z r a k p a d a v g o r k o d o l i n o , i n k o h i t r o se t a m 

p o m e š a i n k o l i k o r t o l i k o p o e n a č i z d o l i n s k i m z r a k o m , n i v e č v 

n j e m t is te s i l e , s k a t e r o s i n a s p r o t u j e t a m r a z i n g o r k o t a . B u r j a v 

V i p a v s k i d o l i n i j e n a j b o l j s i l o v i t a m e d Š e n t v i d o m in V i p a v o , i n s i ce r 

n a I z a r c ah in n a R a v n i ces t i , a m p a k p r i l i č n o le d o ces te , n a p r e j p r o t i 

P o d r a g i , M a n č a m , L o ž a m in S l a p u ž e o d n e h u j e , k a r d o k a z u j e m o j o 

t r d i t ev , d a le p a d e c j e s i l o v i t i n d a s i l a o d n e h a , k o h i t r o se r a z l i č n a 

z r a k o v a , g o r k i i n m r z l i , p o e n a č i t a . 

(Dalje prihodnjič.) 

Posijal je topel dan . . . 

j e t o p e l d a n n a r a v i s p e č i , 

i n n e b o j e š i r o m r a d o s t i v z d r h t e l o . . . 

s o l n c e se n a s m e h n i l o j e l o g u 

i n v i j o l i c t i s o č c v e t o v z a d e h t e l o . . . 

P o s i j a l j e s r cu t o p e l d a n l j u b e z n i , 

d a v d n u s v o j e m j e m o g o č n o v z v a l o v a l o . . . 

i n o b s o l n c u l j u b i h se p o g l e d o v 

s v o j e skr i te s reče r a d o v a l o . . . 

Kristina. 



Književne novosti 

Testament. Narodna igra. Po romanu Janka Kersnika spisal Janko 

Rozman. V Ljubljani 1906. Založil L. Schwentner. Cena 1 K 40 h, po pošti 

1 K 50 h. — O tej zanimivi narodni igri smo govorili že tistikrat, ko so jo upri-

zorili na našem odru. Zdaj nam jo jc podal g. pisatelj predelano v knjigi. Tudi o 

taki, kakršna jc zdaj, izpregovorimo v eni prihodnjih številk. Za zdaj pa priporo-

čamo knjigo vsem, ki se zanimajo za slovensko dramatiko. 

Anton Medved: Poezije. Lepi so bili časi, ko se je zbudila v Antonu 

Medvedu pevska sila. Lepi so bili zategadelj, ker so obetali bogato žetev. Približno 

pred šestnajstimi leti se je oglasil tedanji Bi stran v tem listu. Kar nas je bilo 

mlajših, smo želeli biti njemu enaki. Kdo bi ne bil vesel pesmi, ki jih je Bistran 

spletal v vcncc .Iz mladih dni'? Teh pesmi ni v tej zbirki, in še mnogo drugih 

ni, ki jih je napisal Bistran, No vi ja n in Dolenjec — mladi Medved, ki je 

govoril svobodno od srca. Danes uživamo, kar je sejal in kar je dozorelo. 

Cimpcrman, ki jc tedaj zbiral ob sebi mlade .Zvonove" pesnike, jc bil po-

nosen na pesniški del tega lista, ker ga jc zalagal Medved s tistimi pesnitvami, ki 

jih jc ustvarjalo njegovo srce v pravem pesniškem razpoloženju. Kar jc bilo slabšega, 

je pošiljal drugam. Imel je torej sam najboljšo sodbo o svojini: o tem, kaj jc 

poezija, in o tem, kaj je zgolj vcrzifikacija. 

Sedaj, ko se mu je zbudila želja, da poišče po slovenskem časopisju, kar jc 

napisal vanje, in to zbere pod preprosto firmo .Poezije" javnosti v užitek in v sodbo, 

se je postavil na stališče, da se ni pesniku v zreli dobi sramovati ničesar, kar mu 

je rodila mladost in mu ukrčila pot na pusto njivo slovenske pesmi. Le dvoje je 

mogoče: ali se pokaži pesnik tako, kakor se je razvijal, ali naj stopi pred kritikujočo 

javnost tak, kakršnega se čuti v popolnosti. Medved sc jc odločil za prvo. Zatorej 

ni ta njegova zbirka pesmi subjektivnega značaja, nego jc objektivna sodba njegovega 

pesniškega razvoja. Logično ne moremo o prihodnji njegovi zbirki pričakovati nič 

drugega, in šele tedaj, kadar se mu predrami zadnja pesem v duši, bo stal Medved 

pred nami tak, kakršnega je dala slovenski književnosti njegova lastna pesniška 

natura in kakršnega je preustrojalo in končno do stalnih nazorov pritiralo vihrovlto 

življenje. 

In eno je gotovo: življenje, ki je hitelo po trnju in bodičju, malokdaj ob-

sipano s prijazno solnčno toploto, tako življenje govori iz Medvedovih pesmi te 

zbirke. Zato je njegova knjiga živobojna, neovržna priča, da jo je spisal pesnik. 

A te knjige ni pisal pesnik osebnosti, nego jo je pisal pesnik splošnosti, če se 

smem tako izraziti. To trditev opiram s prvim oddelkom Medvedovih .Poezij", ki 

nosijo naslov .Pesmi", ki naj bi bile torej čista lirika in obenem dokaz, da je 

Medved refleksiven pesnik. A ravno te pesmi dokazujejo, da niso bile spočete 

neposredno iz srca samega, temveč so jih provzročali zunanji vtiski. Nekatere so 

cclo čisto feljtonskega, druge didaktiškega značaja. Za koliko je torej njih vrednost 

manjša? Za toliko, za kolikor ne odgovarjajo istinitosti lastnega notranjega življenja. 

V rahlih srcih, Ki žive življenje samo zase in zaradi sebe, ne zadenejo ob sorodne 

strune, temveč jih kvečjemu zdramijo iz sanjavosti, govoreč jim, da ima življenje 

pravico udariti ob vsakogar in da smo pred življenjem vsi enakoveljavni. Zato je 

dahnil tem pesnitvam Medved — nehote in nevede — moralno obeležje. 



Medved ne gleda samo, on tudi vidi. Dvignil se je izmed vsakdanjih ljudi, 

stopil na sodni stol, odkoder nam govori svojo filozofijo. Sporazumno s srcem in 

z glavo izreka sodbo. Kdor pade, tega nc obsoja v pogubo, ker ve, da je slabost 

človeku bližja nego krepost. S priznanjem, da je človek velika in največja tajnost 

(str. 79.), so završeni vsi zakoni moralizujočih privilegirancev, in dokazano je s to 

resnico obenem dejstvo, da se s hlimbo izkuša prikriti gniloba značaja in kreposti, 

s pobožnjaštvom samopašnost in nemoralnost, z bobneči mi frazami puhlost glave in 

praznota srca. Veselo je priznanje, ki ga je pesnik uveljavil za zakon, da ubijajo 

ljudje lastno prepričanje, ako jim to služi v lastno korist. 

Od dne do dne moči so naše manje 

za krepko neustrašeno dejanje. (Str. 125.) 

Jaz prisojam razpredelkom „V gozdu", „Gazele" in „Bršljan in bodičje' 

prvenstvo med vsemi Medvedovimi pesnitvami, a tudi trditi si upam, da je malo 

(ali pa nič) temu enakega v našem slovstvu. 

Od tedaj, ko je začel Medved objavljati svoje pesmi, pa do danes se je 

uveljavila tudi pri nas mlada struja modernosti. Prišli so samosvoji ljudje in so 

zahtevali svoj delež. Priznanje jim gre, da so osvežili našo poezijo in častno sukali 

kopje za svoja načela. Kar je mladega sveta, so vsega potegnili za seboj. To pa 

zategadelj, ker iščejo mladi zunanjega leska in vidijo v igrajoči lahkoti, ki z njo 

vlada istinit pesnik jezik in čuvstva, namen, a ne sredstva. Kdor pa išče igre v 

resnosti, ne najde resnosti in se z igro osmeši. Zato jc malo tistih — prsti ene roke 

zadostujejo, da jih seštejemo — ki so našli sredstvo, da so prišli do namena. 

Ta vihrajoča, kipeča pomlad naše moderne struje je šla preko Medveda. 

Morda ga je za nekaj hipov potisnila v ozadje, da se je tamkaj umirilo valovanje 

njegove krvi, a da jc danes, tem čistejše in samorodnejše, prišlo tudi zahtevat svoj 

tribut. Zakaj kdor dela, dela sebi in zase, a ker je član velike družbe, dela zanjo 

in hoče od nje to, kar mu sodi. Tega morda noče izrečno človek sam, toda dosto-

janstvo dela je tisto, ki v današnjih časih odločno zahteva, da ga javnost upošteva 

in izreče sodbo o njem in nad njim. 

S knjigo svojih „Poezij" v roki lahko danes Medved prepotuje naš svet: dal 

mu je več, nego je dobil od njega. 

Na nikdar site nas berače, 

ki nismo vredni niti plače, 

ozira (samo!) Bog se iz neba. (Str. 121.) 

Do umevanja vsega tega, kar je povedal Medved v imenovanih razprcdclkih, 

nimajo zmisla tisti, ki je nanje meril s pšicami. Pride doba, ko bo zanimivo 

slišati, kdaj, kje in kako je pesnil Medved „V gozdu". Zatorej se mi zdi : kar je 

najlepšega v njegovi knjigi, to je rodila res ignac i ja . 

V življenja službo sem prišel začasno 

z nalogo tiho -— mislit in trpet. (Str. 153.) 

Zaman je bilo hrepenenje po lastni sreči, zato se je pesnik vdal. A ker je 

bila njegova notranja sila jačja od navalov zunanjega sveta, zato ni zapadel letargiji, 

temveč je pustil sebe in stopil v službo življenju. Nikjer ni v njegovih pesmih 

veselega akorda. Tuintam zazveni glas, ki bi sodil o njem, da je odmev iz 

cvetočega gaja, pa je zgolj ironija, sarkazem. S svojo knjigo v roki bi bil Medved 



lahko junak kake Shakespearove drame, kakega glumea morda, ki zabava in odpira 

ljudem oči. In ko spoznajo v njegovih besedah sebe, jih je sram. Zato molče, da 

tudi z molčanjem množe svoje bogastvo . . . , 

Blagrujem pesnika, "ki ga je vrglo valovje neprijaznega življenja pred tisoče 

drugih, da stoji pred njimi kot glasno očitanje, kot pekoča vest, kot živa kazen, ki 

ne umrje niti s pesnikovo smrtjo! In tako ostane Medvedu vzgledno mesto v naši 

književnosti. 

O formi njegovih pesnitev ni mnogo povedati: hodil je v šolo k Cimpermanu. 

Zdi se mi, da je včasi tudi iskal po slovarju, kar ni pesmim v korist. Da pa se dado 

moč jezika in pravila stihotvorstva zliti v zgledno enoto, to dokazujejo zlasti 

gazele in epski spevi. E. Gangl. 

Iz naroda za narod! I. shod narodno-radikalnega dijaštva od 5. do 8. ki-

mavca 1905. v Trstu. V Ljubljani 1905. Cena za dijake 1 K, za nedijake 1 K 50 v. 

Ta knjižica je dokumentarnega pomena. Signatura najmlajšega naraščaja je 

kakor lanski tržaški shod, katerega resumč prinaša. To narodno-radikalno dijaštvo 

je današnja mladina, ki se korenito loči od nas, ki smo bili včeraj „nadebudni". 

Mladenič iz pokolenja „fin de sifccle", je bil individualist, zaprt in zamak-

njen v svet svoje duše, ljubeč svoje sanje in hrepenenje do zvezda. Z najfinejšimi 

in najbolj kultiviranimi dušami Evrope jc v duhu občeval, ves zamišljen v kulturo 

svojega „jaz"-a. Svoje okolice, svoje srede, svojega naroda se je spomnil, kadar 

je lc-ta neljubo in ovirajoče zadel obenj. In v takem trenotku se je bolestno-

satirično zasmejal kakor Cankar, ali se zgrozil v plemenitem patosu kakor Zupančič. 

V svojem individualnem svetu si je stavil nebotičen tron, sedal v podnožje „svojega 

Boga", a v realnem svetu je taval in končno našel samo pot v staro cukramo, da 

je tam umrl. Bil je otrok, sposoben, da zajde za prvim ovinkom. Cankar ga opisuje 

leto za letom tega mladiča, ki mu je „Krim krtina", a mu vkljub temu „zastavi 

pot vsaka kaplja dežja", ker je sanjar, ki ljubi svoje sanje bolj nego komoditeto 

postelje, ki na njej sanja. 

Mladenič „začetka stoletja" je ves drug. Človek nehote misli na regulativ 

v progresu. Današnja mladina je realistična, pozitivna, empirična. Ekonomska vpra-

šanja jo zanimajo. O pogojih življenja in gmotnem stanju slovenskega dijaka v 

Pragi, na Dunaju in v Gradcu razmišlja in prinaša s pomočjo statistike v tej knjižici 

pri nas pač prvič zanimive podatke. O „ekonomični izbiri stanu" razpravlja. In ko 

je tako zamislila inaterijalno reformacijo pri sebi, hoče na podoben način začeti z 

reformacijo v narodu. Ustanavlja izobraževalna ferijalna društva, ljudske potovalne 

knjižnice, prireja poljudna predavanja. In ko zadeva tu ob nedostatke ljudske iz-

obrazbe, zahteva vehementno od poslancev, da zastavijo svoje moči na obmejniku 

za ljudske, a v deželi za slovenske srednje šole, da bo mogoče potem čisto kon-

sekventno zahtevati slovenskega vseučilišča, ki je njen zaželjeni ideal. A ne samo 

intenzivna, tudi ekstenzivna je; svoje poglede obrača v Trst in opozarja na ugodno 

lego slovenskih dežel glede na trgovstvo. 

Včerajšnji „mladi" so bili pesniki, današnji so nacijonalni ekonomi, statistiki. 

In ako so pesniki, se posvečujejo naravoslovju, kar pa bo bolj v prid njih popu-

larnosti. Oni so bili individualnosti, ti so struja. 

Težišče njih duha leži torej v praktičnosti. Filozofi niso. So pa svoje vrste 

znanstveniki, računajoči s samo empirijo. Njih navdušenost in polet nista idealistnega 

porekla, ampak prihajata iz znanstvenega neofitstva. Malce konvertitskega srda se 

čuti v njh besedah, kadar govore o veri, ker jim jc še vedno pred očmi njih prejšnja 



kontesija. V svojih teoretskih predavanjih se mude dolgo ob pozitivni etiki, more-

biti iz prosvetnih ozirov, morebiti porajajoče se slutnje, da je tu najranljivejše 

mesto pozitivizma. In brez metafizike ne gre. Znanost more pač dokazati, kako se je 

uveljavljalo »dobro" v zgodovini; toda princip „dobrega" je nadempiričen, nad-

znanstven kakor .resnica" in „lepo". Seveda ta troedini absolut ni nič apriori-

stnega kakor v krščanski filozofiji, ampak neki dolžen, neobhoden cilj in kot tak 

večen. — Grošelj pravi (str. 40.), da „znanost ni bila nikoli agresivna, ona je le 

branila svoje rezultate". Prava znanost gotovo ne, ker ji tega treba ni. Malo čudno 

pa se čita nekoliko niže, kjer pravi: „(Nadnaravne sile) so se rešile na zadnjo po-

stojanko — na postanek sile in snovi. Bodo li obdržale . . . to postajanko ali nc, 

tega ne morem izpovedati, ker stojimo tu že na zadnjih mejah človeškega razuma, 

zdi se mi pa, da tud i ta po s t o j a nka ni p r imerna zan je . " Mislim, da je 

baš v zadnjih besedah Grošelj sam postal agresiven, in to „na zadnjih mejah 

razuma", torej v sferi, kjer je znanstvenik Grošelj brez vsakega orožja in se mu 

znanstveno nima prav nič „zdeti". 

O teh rečeh je moje mnenje tako, da se znanstveni resnici res ni treba niti 

braniti, nikar še bojevati. Ona je prepričljiva in imuna proti vsem napadom sama 

po sebi, ker je evidentna. V podobnem položaju pa je tudi religijozna resnica. In 

ako kakšen ateist misli, da se bori zoper Boga, pač ne ve, da se bori samo z — 

mlinom na veter. V Dostojevskega romanu „Idiotu" čitatn naslednje mesto: „Davi 

sem se vozil po neki novi železnici. V kupeju sem se seznanil in potem štiri ure 

pogovarjal z nekim S. Slišal sein bil že poprej o njem mnogo, med drugim tudi, 

da je ateist. Mož je v resnici učen človek, in bil sem vesel, da bom govoril s 

pravim učenjakom . . . V Boga ne veruje. Toda ena reč me je presenetila: da ves 

čas, ko je govoril, nekako ni govoril o stvar i . To me jc presenetilo posebno zato, 

ker sem tudi poprej, naj sem še toliko poslušal neverujoče in čital take knjige, 

imel neprestan vtisk, da govore in pišejo nekako čisto o drugem, čeprav se na 

videz zdi, da o tem." Kakor Boga ni moči z razumom dokazati, tako ga tudi ni 

moči z nobenim modrovanjem zanikati . . . 

Zelo sem radoveden, kako se bodo razvili mladeniči „začetka veka", ki so 

izdali to zanimivo knjižico, ki si naj jo oskrbi vsakdo, ki hoče živeti sodobno. 

Začeli so podobno kakor ruski šestdesetletniki, strastno se oklepajoč pozitivizma. 

Njim zveni še to ime čisto in blagoglasno. Sedaj je dvoje mogoče: ali bodo za-

početo smer forsirali; potem imamo tudi mi pričakovati podobno dobo, kakor so 

bila ruska osemdeseta leta, dobo upadka duha, poleta in idealov, do katere se 

prihaja vedno, ko se razgali glavno bistvo pozitivizma, ki se imenuje hladna, prak-

tična, materijalna n eobhodno s t brez zmisla za žrtev in brez vabečega visokega 

cilja — ljuba ploska buržoazna kultura. Ali pa bodo, preden se bo njih smer za-

krknila, evolucijonirali v enem koraku s sodobno Evropo novi sintezi nasproti, ki 

se imenuje kritični idealizem. (Revizijonisti nemške socijalnc demokracije ga ime-

nujejo „Wirklichkeitsidealismus.) Ker današnji idealizem ni več nikakršna meglena 

doktrina, ampak sveto hrani na svojem dnu vse pridobitve novejših materijalnih, 

ekonomskih in znanstvenih prizadevanj — v Rusiji se je idealizem razvil naravnost 

iz marxizma — bi dobili v njem prostorno mesto in neoviran delokrog. Obenem 

pa bi našli v njega idealni nadstavbi polet, opravičenost in večnost čuvstva in vseh 

njegovih zahtev in likov.'— Na ta način bi se mogli srečati z generacijo „konca 

veka". Dve dobi bi se sumirali, poglobili, vzajemno obogatili, združili v eno celoto 

in eno delo, višje, globje in zavestncjc, nego v katerikoli dobi naše mlade pro-

svetne zgodovine. Dr. Ivan Prijatelj. 



„Slovenska Šolska Matica" je razposlala svojim članom za leto 1905. sle-

deče knjige: 1. Realna knj ižnica. Urejuje V. Bežek. Zbirka učne snovi za 

pouk v realijah na ljudskih šolah. Pomožna knjiga za ljudskošolske učitelje. I. del. 

Zgodovinska učna snov za ljudske šole. Spisujcta prof. I. Apih in dr. M. Potočni k. 

Peti (predzadnji) snopič. 2. PedagoškiLctop is . V. zvezek. Uredila H. Schreiner 

in dr. Jos. Tominšek. 3. Učne slike k ljudskošolskim berilom. 3. snopič. Uredila 

H. Schreiner in dr. J. Bezjak. 4. Nazorni nauk. Zbirka učne snovi za na-

zorni nauk. Prvi del. Nazorni nauk za prvo šolsko leto. Uredila H. Schreiner 

in dr. Fr. I lešič. — O teh knjigah izpregovorimo še kaj več. 

Korespondenca dr. Jos. Muršca. Priobčil dr. Fran Ilešič. (Ponatisk iz 

MZb. Mat. Slov.") To osobito za dobo okoli 1848 pomembno publikacijo je dobiti 

pri L. Sclnventnerju. Cena 280 strani obsežne knjižice je samo 1 K 20 h. 

Perkovac Ivan: Pripoviesti. — Iz bojnoga odsjeka. V svoji „Zabavni 

knjižnici" za 1. 1905. je .Matica Hrvatska" izdala četvero povesti Perkovčevih, ki 

so izšle 1. 1869. in 1871. v .Viencu", in pa njegove spomine na 1. 1848. S temi 

podatki je pravzaprav označena knjiga. Perkovac je eden izmed starejših pisateljev 

(umrl 1871), izmed tistih, ki so delovali v začetku ustavne dobe, a so pozabljeni, 

ker so njih proizvodi raztreseni po raznih listih. S takimi izdajami, kakor je priču-

joča, se rešujejo možje preteklosti ter se pospešuje umevanjc književnega razvoja. 

Od ilirskega romanticizma loči Perkovca realistična osnova njegovega pripovedovanja; 

a baš radi te svoje osnove ni mogel prezreti značilnih pojavov družabnega življenja 

svoje dobe, namreč na pr. zdravic ob čašah vina; .znao je on, da u takim zdra-

vicama ima često duha i zrelih misli i da su one često zarodak djelä u našem 

javnom životu: u politici, književnosti i umjetnosti". L. 1848. je Perkovca iz bogo-

slovja spravilo v bojni odsek Jclačičcvega banskega sveta, kjer jc poleg Preradoviča 

in Utješenoviča delal na organizaciji hrvatske vojske. Iz te njegove službe izvirajo 

njegovi memoarji o 1. 1848.. ki so tem pomembnejši, čim važnejše jc navedeno 

leto v naši zgodovini; tu stoji pred nami v zrcalu svojega souradnika simpatični 

Preradovič, tam zopet flegmatični Jelačičev namestnik Mirko Lcntulaj. O madža-

ronski aferi, ki je omenjena na str. 225., pišem natančneje jaz v mariborskem 

.Časopisu za zgodovino" II. — Perkovčevim spisom, ki obsegajo 238 strani, je 

napisal dr. Ivan Zahar 112 strani dolg uvod o Perkovčevem življenju; ta uvod je 

velevažen za poznavanje političnih dogodkov okoli 1. 1867., ko je bansko stolico 

zasedel ljuti protivnik Perkovčev, znani baron Rauch, ter je bil pretrgan ves ilirski 

narodni pokret. Dve leti zatem je začel izhajati .Vienac", ki mu jc bil faktični 

prvi urednik baš Perkovac. Ako tudi zab.ivno-poučen list, v katerem se ni politizi-

ralo, je bil .Vienac" ipak list hrvatskega odpora proti ina"džaronsko-.horvatskemu* 

sistemu. Dr. Fran Ilešič. 

I. E. Tomič: Veronika Deslnlčka. Historijska tragedija u četiri čina. 

(Zab. knj. Mat. Hrv. svez. 263- 64.) U Zagrebu 1904. 

Naš Jurčič je, kakor poroča Leveč v XI. zvezku Jurčičevih spisov, tri dni 

pred smrtjo „spisal, a nc umetniški zvršil" tragedijo „Veronika Deseniška". — Da 

bi bila kruta usoda počakala le še kak mesec, in imeli bi Slovenci res tragedijo! 

Zdaj je še čakamo . . . 

Pri Veroniki je že snov sama res tragična in je posajena v tako bogato 

življenje, da učinkujočih momentov ni treba izsiljevati, in Jurčič je res z umetniškim 

čutom začrtal pota, ki bi sigurno peljala do prave tragedije; bilo bi jako zaslužno 

delo, ko bi kak pesnik dovršil to, kar je pri Jurčiču preprečila smrt . . . Pa ta 



bogata snov menda ne bo našla pravega tvorca. Ko sem vzel Tomičevo knjigo v 

roke, sem mislil, da morda dobimo pri njem, česar pogrešamo pri Jurčiču; saj jc 

Tomič pisatelj velike spretnosti in finega umetniškega ukusa. A ne morem si kaj: 

ko sem dramo prebral, nisem bil zadovoljen niti z dramo niti s seboj. Preverjen 

sein sicer, da igra na odru učinkuje zaradi svojih pestrih prizorov, in hotel sem se 

prepričati, da je umotvor res dober; pa moral sem si vendar reči: kdor ne gleda 

le z očmi in ne gleda le na usta, ampak s srcem v srce, ta bo odšel nezadovoljen. — 

Glavni nedostatek v igri — nekateri gledalci pa bodo morda baš zaradi njega 

ploskali — jc ta, da je pesnik n.i mesto tragičnosti postavil — nekako političnost; 

njegova igra je velep.itriotiČn:i, a ni tragični; odsevati pa bi morala kvečjemu z\i 

trjgičen patriotizem ali — če hočete — patriotično tragiko, ne pa samo političen 

patriotizem; tragika pa ni rešena, ako se junakinja koncem zadnjega dejanja utopi. 

Da si je pesnik zgodovinske dogodke priredil po svoje, v to jc upravičen. 

Pa kaj je napravil iz Veronike! Kaj poreče historik k njenemu liku, po tem res ne 

vprašujemo. Ko bi se le naš um in naše srce mogla sprijazniti ž njo! A temu se 

upira vse. Zakaj se vda v naši drami Veronika Frideriku? Edino kot politično orodje; 

saj ona mrzi in zaničuje Friderika! Vzame ga z edinim namenom, da ga bo, izrab-

ljajoč njegovo ljubezen do sebe, omamljala tako, da bo pozabil visoke načrte in 

puščal Hrvatom proste roke. Lepo ravna kot Hrvatica, a ne lepo kot dekle, kot 

človek — namen ji posvečuje sredstvo. Da nazadnje vzljubi Friderika — v drami 

očitnega morilca in nravstvenega propalico — to jc potemtakem docela neverjetno. 

Jurčič jc mnogo bolje zgrabil tragiko; pri njem Veronika že od početka strastno 

ljubi svojega Friderika, se zgraža ob sumu, da je on morilec svoje žene, a bi 

se navsezadnje mogla vsaj tolažiti, da je Friderik izvršil čin njej na ljubo. Pri 

Tomiču je to nemogoče, ker je nastavil časovno dobo dogodkov za 2 leti pozneje 

kakor Jurčič, v dobo, ko jc Friderikova žena bila že mrtva. Tako izgubi drama 

mnogo srčnega efekta: Veronika — Friderikova ljubica, pa nasproti njej Friderikova 

žena, to daje prvi in pravi konflikt. Potrcbncjša je Friderikova žena za našo trage-

dijo kakor kraljica Barbara, ki je v Jurčičevi drami ni. Za razvoj drame je tudi pri 

Tomiču ona malo odgovorna; sploh je njena poglavitna vloga senzacija. Barbara 

se nam namreč predstavlja kot cinična brezstidnica, ki javno ljubimkuje z mladim 

Benečanom; celo zagrebški škof Alben ji, karajoč njeno razkošnost, ne svetuje nič 

plemenitejšega kakor, naj se v svojih ljubavnih pustolovščinah ravna po pravilu: 

si non caste, tarnen caute! 

Tudi siccr je aparat v igri precej velik, dokaj večji kakor skromni Jurčičev. 

Stranske osebe so res kaj dobro narisane, n. pr. Veronikin oče in knez Blagaj. Baš 

prizori s takimi osebami bodo »vlekli" očitno in je tudi zato drami pri Hrvatih pač 

zagotovljen uspeh, za Slovence bi ne bil posebno velik, ker so nam tiste politične 

aspekcije tuje. 

Na vsak način pa je delo toli važno, da Slovenec, ki se peča s slovstvom, 

nc more korakati preko njega. Dr. Jos. Tominšek. 

Izveštaji G. G. V. Jordanova, M. Iv. Dežmana i P. Popoviča. — Izdanje 

„Srpskega Književnega Glasnika". Belgrad 1905 (Se ne prodaja). Pod tem naslovom 

so izdani referati omenjenih pisateljev o današnjem stanju bolgarske, hrvaške in 

srbske književnosti, ki so biii sporočeni ob lanskem jesenskem sestanku jugoslo-

vanskih književnikov in časnikarjev v Bclgradu. Slovenci se tega sestanka niso 

udeležili zaradi prepoznega obvestila; pač zato tudi ni poročila o stanju naše 

književnosti. — Omenjena tri poročila so zanimiva vsako v svojem oziru; prvo in 



tretje je bolj estetično in historično, drugo (Dežmanovo, o hrvaški književnosti) pa 

statistično in realno. Baš tega sem prebral s posebnim zanimanjem, ker nudi nekaj, 

kar se ne sliši pogosto: vpogled v pisateljsko gospodinjstvo in v razmere pri 

založnikih in knjigotržcih; večkrat se rabi izraz .mizerija" in njemu prikimamo tem 

raje, ker leži v njem tudi prava označba za razmere, ki so nam kaj blizu. 

Vsa poročila zaslužijo, da bi se izročila knjigarskeniu prometu; Popovičevo 

je natisnjeno tudi v „Srpsk. Knj. Glasn." št. 118 in v Brank. Kolu 1. 1905, št. 51.52, 

str. 1617 idd. Dr. Jos. Tominšek. 

- # Gledišče # 

Slovensko gledišče. A. Drama. Predpustni čas, sicer tako ugoden gledišču, 

nam jc prinesel nekaj prav lepili dramskih predstav, ki so nas vsaj deloma odško-

dovale za to, kar smo pogrešali v prvih dveh tretjinah letošnje glediške sezone. 

Dne 30. januarja smo videli prvič na našem odru Ibsenovo dramo „Sov-

ražnik l judstva". Če bi te igre ne bil spisal Norvežan Ibsen, spisal bi jo lahko 

tudi kak Slovenec! Tako znana, tako domača se nam zdi snov, ki jo je obdelal v 

njej pesnik! Že iz tega dejstva izhaja, daje drama pri nas učinkovala. No, učinkovati 

mora povsod, kjerkoli velja zakon o nedotakljivosti oblastvene avtoritete, pa naj to 

v posameznem primeru še tako nasprotuje zdravi pameti in naj bo še tako nehasno-

vito, da, celo škodljivo človeški družbi. Znamenito je naslikan tu boj brata-uslužbenca 

proti bratu-oblastniku! Tolika jc razlika v nazorih in v temperamentu obeh Stock-

mannov, da si ju človek težko misli kot brata. Toda česa ne storita vsega oblast in 

moč iz človeka! . . . Ako bi Oton Stockmann in Ivan Stockmann zamenjala službi, 

kdo ve ? . . . Trda sta pač oba enako! . . . In da je oni mirnejši, ki se čuti moč-

nejšega, je umevno! . . . Ibsen nam ne pove, kako se je naposled ta boj končal. 

Da se utripi Iv. Stockmannovega srca ne bodo dali regulirati, kakor bi se komu 

ljubilo, da se mož dr. Stockmannove odločnosti ne bo uklonil kar tako, o tem ne 

bo dvomil nihče. Pač pa dvomimo, da bi se tista končna zmaga, na katero se 

zanaša dr. Stockmann, obistinila. — Za vsako tako zmago je treba dosti, dosti 

dr. Stockmannov! Poedincu se zmaga malokdaj posreči! No, lbsen baš hoče vzgojiti 

take ljudi. To je jedro in pomen igre! — Vpliv te Ibsenove drame se kaže v raznih 

literaturah. Kolikor toliko tudi v naši. 

Poseben sijaj je zadobila predstava te drame na našem odru po dejstvu, da 

je nastopil v vlogi dr. Stockmanna gospod Fijan z zagrebškega gledišča. Spričo 

njegove igre smo popolnoma pozabili, da smo v gledišču. Večja pohvala o igralcu, 

mislimo, se ne da izreči! 

Tudi za prvo izvirno noviteto imamo zahvaliti predpustni čas. Dne 6., 8. zvečer 

in 18. februarja popoldne so se uprizorili .Cigani" , malomestna šaloigra s petjem 

v treh dejanjih, spisal Jakob Dolinar. 

V tehniškem oziru so .Cigani" dovršeno delo. Avtor pozna dobro glediški 

oder in njegove zahteve. Dejanja je v igri dosti, istotako situacijskc komike in pa 

pikre persiflaže. Poleg nekaterih starih in precej slabih besednih dovtipov se 

nahaja v igri tudi mnogo prav dobrih. Komur posamezni dovtipi ne ugajajo, naj 



pomisli, kdo jih dela in kje se delajo. Meni se zdi, da gospod pisatelj v teh po-

nesrečenih dovtipih ni nameraval kazati toliko svoje duhovitosti, nego neduhovitost 

drugih. Ti dovtipi so mu bili izvrsten pripomoček pri s l i k an j u m i l j e j a ! — 

Značaji nastopajočih oseb so dobro risani. A za moj okus je v igri nekoliko preveč 

drastike. Najbrž so v tem pogledu to in ono igralci zagrešili. Zdi se mi tudi, da 

si pisatelj Anice ni povsem tako mislil, kakor jo je predstavljala gospodična Spurna. 

To bi bila kaka nemška „Dorfschönc", pri nas so dekleta na drug način naivna. 

Zadnje dejanje trpi radi neverjetnosti. Avtor je čutil to in izposodil si je — 

pač nevedoma nadzornika iz „Lanovca". Hotel je zaključiti s plesom, a kako 

naj bi se vršil ples v pisarni vpričo nadzornika, ako ni ta že posebno blag in po-

pustljiv človek? Ali ta popustljivost sega vendar malo predaleč! Bolj verjetno in 

bolj komično bi bilo, če bi se ples vršil zoper voljo nadzornikovo! Kaj ve cigan, 

kaj je pisarna, kaj nadzornik! Zaroko vidi, pa začne plesati! In sluga v svoji pija-

nosti tudi lahko pleše! To se ne bo nikomur čudno zdelo. Nadzornik pokaže svojo 

blagodušnost še vedno lahko na ta način, da zatisne oči spričo vsega tega, kar se 

je zgodilo - zoper njegovo voljo. Tudi drugače bi se dal še napraviti efekten 

konec. Sicer pa nič ne de, če igra tudi izgubi nekoliko na zunanjem efektu, ako 

pa pridobi na drugi strani na notranji vrednosti! — 

„Mali lord", igrokaz v treh dejanjih, ki ga jc spisal Mrs. Hodgson Bur-

nett in ki se je uprizoril kot noviteta na našem odru dne 10. in 22. februarja, je 

eden izmed onih dandanes preccj redkih dramatičnih proizvodov, ki vzbujajo v 

gledalcu čuvstvo všečnosti in neke tihe zadovoljnosti. Živcev si nihče ne razburja 

ob igrah te vrste in baš zato je prav, ako se zdajpazdaj uprizarjajo, tem bolj, ker 

jim je jedro vseskozi zdravo. 

Velikanski jc prepad med igrami te vrste in igro, kakršna je V ik to r j a 

Huga znamenita drama v treh dejanjih (petih slikah) „Lukrec i ja Borgia" , ki 

se je igrala prvič na našem odru dne 18. februarja zvečer. — O tej predstavi, pri 

kateri so se naši igralci odlikovali, mogoče kaj več prihodnjič. 

Razen navedenih smo imeli zadnji čas še sledeči dramski predstavi: dne 

2. februarja popoldne so ponovili veseloigro „Potujem s hčerko" , a dne 4. fe-

bruarja so igrali tretjič istotako popoldne „Brate sv. Bernarda" . 

B. Opera. Dne 25. januarja so peli drugič in dne 2. februarja zvečer tretjič 

v sezoni „Čarostrclca" . Smetanovega „Da l ibor ja " smo čuli prvič v sezoni 

dne 27. januarja, drugič pa 4. februarja zvečer. V dneh 13., 16. in 20. februarja se 

je uprizorila kot noviteta velika narodna opera v štirih slikah „Pol jsk i ž id " , 

besedilo po noveli Erckmann-Chatrina spisala Viktor Leon in Rihard Batka, uglasbil 

Karel Weis. Prvo dejanje te opere jc precej monotono, tem bolj dramatično pa je 

dejanje v ostalih treh slikah, da, za opero skoro predramatično. „Poljski žid" je 

brezdvomno duhovito, po jasno izraženih vodilnih motivih v krasno celoto spojeno, 

zaokroženo glasbeno delo, ki se odlikuje zlasti po izborni karakterizaciji. Beseda in 

ton sta tu res v najlepšem skladju in celo lajik mora čutiti, kako drug drugega 

podpirata, drug drugemu vekšata pomen in moč. Kdor je načelen nasprotnik 

Wagncrjeve godbe, se seveda tudi za to opero ne bo posebno ogreval. Kajti me-

lodij tu ni. Umetniški učinek opere pa jc vsekakor velik. 

Ob premieri te opere je imel svoj častni večer zaslužni kapelnik naše opere 

gosp. Hi lar i j Ben i še k, ki si je s svojo vestnostjo in spretnostjo pridobil splošne 

simpatije našega občinstva. 
j Dr. Fr. Zbašnik. 



P. , 

Med revijami 
r - g TJ7/- —^s g, 

A. Aškerc v Čehih. Češka odlična revija „Kvčty" je prinesla v februarskem 

zvezku t. 1. I. del prevodov Aškerčevih poezij, in sicer: .Mutcc osojski", .Firdusi 

in derviš", .List iz kronike Zajčkega samostana", .Po bitki na Beli gori", .Dvorni 

norec". Nadaljevanje pride. Prevode je spesnil najodličnejši češki poet, J aro sla v 

Vrchl ick?. 

Slovenci na Ogrskem. Stanislav Klima je priobčil v .Slovanskem Prehlcdu", 

ki ga ureja znani češki pisatelj in navdušeni Slovan Adolf Čcrny, veleinteresantno 

študijo o .Slovencih na Ogrskem", kateri jc tudi pridejal zemljevidni črtež. Prek-

murski Slovenci so naši rodni bratje, od katerih nas ločijo žal državnopravne meje 

tako temeljito, da smo o njih skoro popolnoma nepoučeni, da se zanje tudi čisto 

nič ne brigamo in mirne duše gledamo, kako polagoma, a tem gotoveje izginjajo 

v madjarskih valovih. O prekmurskih Slovencih se je pri nas še jako malo pisalo, 

edina izjema je v tem oziru Ant. Trstcnjak, ki je predlansko leto priobčil v .Slo-

venskem Narodu" študijo .Slovenci v šomodski županiji na Ogrskem". Ker se mi 

sami tako malo zanimamo za te svoje rojake, moramo biti tem bolj hvaležni, ako 

se jc za to žc skoro mrtvo vejico našega narodnega telesa zbudilo zanimanje, ako nc 

pri slovenskih, pa vsaj pri slovanskih znanstvenikih. Po Klimi gre narodnostna 

meja od Radgone na Štajerskem proti severu, ob štajersko-ogrski meji preko Pe-

trovcev, Gederovcev, Krajnc, Skalkovccv, Cankave in Karlovcev do vasi Srdicc; tu 

se meja obrne proti severovzhodu preko Kuzme in Gornjega Sandika in doseže pri 

Dolenjem Sandiku reko Rabo. Od Dolenjega Sandika do Slovenske vasi (Tötfalu) je 

incja reka Raba. Pri Slovenski vasi, ki je v neposredni bližini mesta St. Gotharda, 

se meja obrne proti jugu, teče preko Bergotina, Dolincev, Šalovcev, Križevcev, Geren-

čcvcev, Berkovcev (Berkehäza), Bakovnice, Strelca, Tornišča in Velike Paline, doseže 

reko Muro in stopi pri Gornji Bistrici zopet na štajerska tla. Proti severu torej 

segajo Slovenci do roke Rabe, iz česar se da sklepati, koliko zemlje so nam ugrabili 

Nemci na Štajerskem. Slovenci stanujejo v županiji železenski v mursko-sobotskem 

in št. gothardskem okraju in v županiji zaladski v dolnjclendavskem okraju. 

V mursko-sobotskem okraju je izmed 114 občin 102 po večini slovenskih. 

V tem okraju prebiva 41.151 Slovencev. 

Izmed 80 občin v št. gothardskem okraju jih jc 17 po večini slovenskih. Tu 

živi 9855 Slovenccv. V.zaladski županiji v dolnjelendavskem okraju prebiva 21.835 

Slovencev, in sicer v 28 občinah, v šomodski županiji pa 1627. 

Slovenci pa žive raztreseno še tudi po drugih ogrskih županijah: v ostro-

gonski županiji jih prebiva 145, v komarenski 294, v novogradski 180, v aradski 104, 

v Pešti 312, v baranski županiji 738, na Sedmograškcm pa 311. Na Ogrskem je 

torej 77.084 Slovencev. 

Na Hrvatskem in Reki živi 25.235 Slovenccv, torej skupaj na Ogrskem in 

Hrvatskem 102.319. Ker živi Slovcncev na Avstrijskem 1,192.780, na Ogrskem in 

Hrvatskem 102.319, v Italiji 40.000, na Nemškem 6265, v Ameriki 100.000 in v 

Egiptu 3000, je vseh Slovencev skupaj 1,444.364. 

Slovcnci na Ogrskem nazivajo sebe .Slovene", svoj jezik pa .slovenski", 

Madžari jim pa pravijo .Vendek". Vclezanimivo je, kakšna imena imajo mescci pri 

ogrskih Slovencih. Januar je sredzimcc, februar pozimec, marec premladnjek, april 



srcdmladnjck, maj pomladnjek, junij prcdlctnjck, julij sredletnjek, avgust poletnjck, 

september predjesenec, oktober sredjesenec, november pojesenec, december pa 

predzimec. Ali žive ta imena še kje drugod? Rasto P. 

Brankovo Kolo, ta list „za zabavo, pouk in književnost", ki je izhajal 

11 let v Sr. Karlovcih, a je proti jeseni 1. I. javil, da se ustavi, bo vendar izhajal 

dalje, ker so drugi listi — tudi naš „Zvon" — in merodajni poedinci kazali, kako 

bi bilo škoda tako vrlega časopisa. — Mi pozdravljamo kakor doslej z veseljem 

bratski list in ga priporočamo vsem, ki radi bero kaj lahkega in zanimivega v 

cirilici. — List izhaja vsak četrtek, cena mu je 10 K na leto (pošilja se admini-

straciji „Brankovega Kola" v Sr. Karlovcih v Slavoniji). Dr. Jos. Tominšek. 

Behar. List za zabavu i pouku. Sarajevo, Ferhadija ulica, br. 23. Cena 10 K 

na leto. Ta polmcsečnik, ki zastopa v hrvaškem jeziku interese islamskega prebivalstva 

v Bosni, izhaja zdaj že šesto leto. „Behar" spada med družinske liste, prinaša raz-

prave o raznih snoveh, baš zdaj pregled zgodovine Islama po arabskih in turških 

virih, zlasti pa povesti iz islamskega življenja, pesmi, a tudi dnevne novice, kakor 

jih pri nas prepuščamo žurnalistiki. Dr. Jos. Tominšek. 

* ^Ss-

Splošni pregled 

Stritarjeva sedemdesetletnica. Dne 6. marca t. I. bo praznoval Josip 

Stritar svoj sedemdeseti rojstni dan. O Stritarjevih zaslugah za razvitek našega 

slovstva in za napredek slovenstva sploh se ne da na kratko govoriti. Obljubljen 

nam jc daljši spis o Stritarju. Na tem mestu nam ne preostaja drugega, nego za-

klicati odličnemu pesniku, učitelju našemu in prvoboritelju na polju prosvete iz 

dna srca: Še mnoga, mnoga leta! 

Svatopluk Čech, znani pesnik in esaist češki, je praznoval dne 21. februarja 

svoj šcstdcsctletni rojstni dan. 

Bodoči knjižni program „Slovenske Matice". Knjižni odsek .Slovenske 

Matice' je poveril v seji dne 28. junija 1905. 1. pododseku pctorice izmed sebe 

nalogo, naj sestavi osnovo bodočemu društvenemu knjižnemu programu. Omenjeni 

pododsek je poverjeno mu nalogo v svojih sejah dne 3. in 18. avgusta 1905 izvršil 

in osnovo predložil knjižnemu odseku. Ta je o tej osnovi v svojih sejah dne 

20. oktobra, 14. novembra, 20. decembra lani in 16. januarja letos razpravljal, jo z 

malimi izprembami sprejel in odboru v odobrenje priporočil. Odbor je njegovemu 

nasvetu v redni seji dne 18. januarja t. 1. pritrdil in obenem sklenil, naj se pro-

gram v časopisih objavi. Program je sledeči: 1. „Zbornik" se kot perijodična knjiga 

obdrži v ta namen, da se v njem objavljajo krajše razprave strogo znanstvene 

vsebine. 2. .Letopis" ostani še nadalje društvena knjiga za objavljanje pisarniškega 

poročila. 3. Matica izdaj vsako leto po eno ali dve monografiji. Kot primerna tva-

rina tem monografijam se priporočajo sledeče razprave: a) Zgodovina Ilirije kot 

spominska knjiga z ozirom na bližajočo se stoletnico, b) Zgodovina ilirizma. c) Zgo-

dovina reformacijske dobe v Slovencih, č) Bleiweis in Novice, ob stoletnici pokoj-

nikovega rojstva, d) Zgodovina slovenskega naroda, e) Zgodovina slovenske in 

drugih slovanskih književnosti, f) Opis drugih slovenskih pokrajin, g) Prešernov 

zbornik, h) Etnografske študije o Slovencih (z ilustracijami), i) Novejše tehnične 

pridobitve (z ilustracijami), j) Občna zgodovina v monografijah (ilustrirana), k) Zgo-



dovina umetnosti v monografijah (ilustrirana). 1) Kemična tehnologija, m) Baktcrio-

logija in mikroskopija (ilustrirana), n) Narodno gospodarstvo, o) Socijalizem in soci-

jologija. p) Poučni spisi iz zdravstva, r) Etika, s) Estetika, š) Poetika, t) Astronomija. 

4. Leposlovju naj se pridržfe vsako leto vsaj po tri knjige pod splošnimi naslovi: 

a) Knezova knjižnica, b) Zabavna knjižnica, c) Iz svetovne književnosti. Kot tvarina 

prvima dvema knjigama se priporočajo poleg izvirnih leposlovnih del ponatiski iz-

branih spisov umrlih ali pa tudi še Živečih domačih pisateljev. Izdajala naj bi se 

tudi izvirna dramatična dela in pesniški zborniki. Za prevode v knjigi .Iz svetovne 

književnosti" se priporočajo pesniške antologije, dalje najboljša starejša in novejša 

slovanska leposlovna in dramatična dela ter klasična in moderna dela tujih književ-

nosti. Sprejemajo se pa le prevodi po izvirnem besedilu; prevodi iz nemščine se 

načelno odklanjajo. Vsakemu teh prevodov naj se pridoda kot uvod kratek pregled 

o avtorjevem življenju in delovanju. Slavno občinstvo se s to objavo opozarja na 

bodoče društveno delovanje .Slovenske Matice". Slovenski pisatelji se prav vljudno 

prosijo, naj stopijo v kolo sotrudnikov „Slovenske Matice", ako niso že med njimi. 

Program je tako bogat in raznovrsten, da vsakdo, ki čuti v sebi poklic in voljo, 

najde v njem obširno in hvaležno polje za sodelovanje. Hvaležni mu bodo za to 

društvo, odbor in društveniki. Kdor bi se utegnil za program natančneje zanimati, 

ga dobi lahko na ustno ali pismeno zahtevo iz društvene pisarne. 

Tehniški slovar. Lani spomladi se jc v „Slovenski Matici" ustanovil odsek 

za izdavanje „Netnško-slovenskega tehniškega slovarja". Izmed Matičnih odbornikov 

so poleg načelnika ravnatelja Šubica stopili v odsek: ravnatelj Senekovič in 

pa profesorji Bartel, dr. I lešič, Plctcršnik. Zapisnikar je tajnik Lah. Odsek 

se je pomnožil s tehniki strokovnjaki. Pristopili so mu: stavbni svetnik Kl inar, 

nadinženir Sbr iza j , inženirji: prof. Foerster, Prelovšek, Turk (ki je v no-

vejšem času postal tudi Matični odbornik), Zajec in Ska b erne. V odseku je za-

stopana tudi trgovska in obrtniška zbornica po svojem tajniku dr. V. Murniku. 

Odsek je imel doslej pet sej, v katerih se jc izvršilo že več pripravljalnih del. 

Odsek si je nabavil iz kredita, ki mu ga je dovolila „Slovenska Matica", več vna-

njih slovarjev kot vzorce za delo. Strokovnjaki ekscerpirajo Wolf-Pleteršnikov slovar. 

To delo dobro napreduje in utegne biti do poletja gotovo. Podjetje krepko podpi-

rajo tehniški dijaški klubi v Pragi, na Dunaju in v Gradcu. Za podjetje se zanima 

tudi občinstvo. Po navodilu, kako nabirati pojme tehniške vsebine (dobiva se v 

društveni pisarni .Slovenske Matice") je dokaj vprašanj. Več gradiva so že poslali 

ali pa dali na razpolaganje gg. učitelj Bezlaj in dvorni kaplan Steska v Ljub-

ljani, poštni ofic. Wisjan v Trstu, slovenski tehniki v Pragi po stud. ing. I. Rusu 

pravnik I. Modi c na Dunaju i. dr. Hvalno je tudi omeniti krepke podpore „Društva 

čeških arhitektov in inženirjev" in pa „Spolka čeških železniških uradnikov" v 

Pragi, ki sta odseku s svojimi strokovnimi publikacijami na uslugo. 

V pojasnilo. V oceni „Mučenikov- (v predzadnjem odstavku na str. 118.) 

je pomotoma natisnjen brezzmiselni .prst" namesto „prt". Besedilo na onem mestu 

sicer jasno pove, da tam ne gre za posamezno besedo — in naj bo „prt" ali 

„prst" — ampak za celoten, nejasno ustrojen stavek; to v pojasnilo tistim 

bralccm, ki ne poznajo izvirnih „Mučenikov" in morda mislijo, da se je kritik 

spotaknil ob besedo — .prst(!)\ Dr. J. T. 


